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Sveiki!
Dėkojame, kad pasirinkote LG. Atidžiai perskaitykite šį naudotojo vadovą 
prieš naudodami įrenginį pirmą kartą, kad būtų užtikrintas saugus ir tinkamas 
naudojimas.
•	 Naudokite tik originalius LG priedus. Pateiktos dalys yra skirtos tik šiam 

įrenginiui ir gali netikti kitiems įrenginiams.
•	 Dėl naudojamos liečiamojo ekrano klaviatūros šis įrenginys nepritaikytas 

asmenims, turintiems regos sutrikimų.
•	 Aprašymai skirti numatytiesiems įrenginio nustatymams.
•	 Numatytosios įrenginio programos gali būti naujinamos ir tokių programų 

palaikymas gali būti nutrauktas be išankstinio įspėjimo. Jei turite klausimų apie 
įrenginyje esančią programą, kreipkitės į LG klientų aptarnavimo centrą. Dėl 
naudotojo įdiegiamų programų kreipkitės į atitinkamą paslaugos teikėją.

•	 Jei bus keičiama įrenginio operacinė sistema arba įdiegiama programinės 
įrangos iš neoficialių šaltinių, įrenginys gali būti sugadintas ir galimi duomenų 
pažeidimai arba praradimas. Dėl šių veiksmų bus pažeista LG licencijos 
sutartis ir garantija nebegalios.

•	 Kai kuris turinys ir iliustracijos gali skirtis nuo įrenginio. Tai priklauso nuo 
regiono, paslaugos tiekėjo, programinės įrangos arba operacinės sistemos 
versijos ir gali būti keičiama be išankstinio pranešimo.

Instrukcijų žymėjimas

 ĮSPĖJIMAS
Situacijos, kurių metu galite būti sužaloti jūs arba kiti 
asmenys.

Dėmesio!
Situacijos, kurių metu gali būti sugadintas įrenginys 
arba kita įranga.

PASTABA Pastabos arba papildoma informacija.

PATARIMAS! Funkcijų naudojimų patarimai.

LIETUVIŲ
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Perskaitykite šiuos paprastus nurodymus. Šių nurodymų nesilaikymas gali būti 
pavojingas arba neteisėtas.
Gedimų registravimui, įrenginyje yra integruota priemonė, registruojanti gedimus 
įrenginio registre. Renkami tik tokie duomenis apie gedimą tokie, kaip signalo stiprumas 
ir paleistos programos. Šie duomenys tik leidžia nustatyti gedimų priežastis. Šie įrašai 
yra kodojuoami ir jais pasinaudoti gali tik specializuoti LG centrai, į kuriuos turite 
pristatyti sugedusį įrenginį.

Radijo dažnio poveikio apribojimai

Informacija apie Radijo dažnio poveikio ir savitosios sugerties koeficientą (angl. Specific 
Absorption Rate). 
Šis LG-V935 modelio planšetas buvo pagamintas taip, kad atitiktų radijo bangų 
poveikiui keliamus saugos reikalavimus. Nuostatose nurodomos griežtos saugumo ribos, 
kad būtų užtikrintas visų saugumas, neatsižvelgiant į amžių ir sveikatą.

•	 Mobiliųjų prietaisų radijo bangų poveikio standartas matuojamas savitosios 
sugerties koeficientu (angl. Specific Absorption Rate (SAR). SAR bandymai atliekami 
naudojant standartines darbines padėtis, kai įrenginys siunčia bangas didžiausiu 
sertifikuotu galingumu visose tiriamose dažnių juostose.

•	 Kadangi tarp įvairių LG planšetų modelių gali būti SAR lygio skirtumų, jie yra 
pagaminti taip, kad atitiktų svarbius radijo bangų poveikiui keliamus saugos 
reikalavimus.

•	 Tarptautinėse direktyvose nurodyta SAR riba žmonių naudojamiems planšetams yra 
2 W/kg vidutiniškai 10 g kūno audinio.

•	 Aukščiausia SAR reikšmė šį įrenginį priglaudus prie kūno, kaip aprašyta šiame 
vartotojo vadove, yra 1,140 W/kg.

Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti
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•	 Šis įrenginys atitinka RD poveikio standartą, kai laikomas 0 cm atstumu nuo kūno. 
Jei naudojamas futliaras, dirželis arba laikiklis, juose neturėtų būti metalinių dalių, 
be to, juos reikėtų laikyti mažiausiai 0 cm nuo kūno. 
Kad būtų galima perduoti duomenis arba siųsti žinutes, prietaisas turi būti tinkamai 
prijungtas prie tinklo. Kai kuriais atvejais duomenų rinkmenų arba žinučių siuntimas 
gali būti sustabdytas, kol tinklas bus prieinamas. Įsitikinkite, kad laikotės saugaus 
atskyrimo nuo kūno atstumo, kol vyksta siuntimas.

Produkto priežiūra ir remontas
•	 Visada naudokite tik šiam konkrečiam įrenginio modeliui patvirtintus originalius 

LG akumuliatorius, įkroviklius ir priedus. Naudojant kitų tipų reikmenis gali nustoti 
galioti bet koks įrenginiui taikomas patvirtinimas arba garantija ir tai gali būti 
pavojinga.

•	 Galimi priedai priklauso nuo regiono, šalies ar paslaugos teikėjo.
•	 Planšeto negalima ardyti. Jei jį reikalingas remontas, atiduokite į kompetentingą 

techninės priežiūros tarnybą.
•	 Taisydama pagal garantiją LG savo nuožiūra dalis arba plokštes gali pakeisti 

naujomis arba suremontuotomis, jei jos veikia lygiai taip pat, kaip keičiamos dalys.
•	 Nedėkite prie elektros prietaisų, tokių kaip televizorius, radijas arba kompiuteris.
•	 Planšetą reikėtų laikyti toliau nuo šilumos šaltinių, pavyzdžiui, radiatorių arba 

viryklių.
•	 Nemėtykite.
•	 Saugokite prietaisą nuo vibracijos ir nuo sutrenkimo.
•	 Išjunkite prietaisą vietose, kur to reikalauja specialios taisyklės. Pavyzdžiui, 

nesinaudokite planšetu ligoninėse, nes galite paveikti jautrią medicinos įrangą.
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•	 Nesinaudokite planšetu šlapiomis rankomis, kai jis kraunamas. Tai gali sukelti 
elektros iškrovą arba pažeisti jūsų planšetą.

•	 Kraudami planšetą nelaikykite jo arti degių medžiagų, nes jis gali įkaisti ir sukelti 
gaisrą.

•	 Planšetą valykite sauso audeklo gabalėliu (draudžiama naudoti tirpiklius, tokius kaip 
benzenas, skiediklis ar alkoholis).

•	 Draudžiama krauti planšetą, padėjus jį ant minkštų baldų.
•	 Planšetas turi būti kraunamas gerai vėdinamoje vietoje.
•	 Saugokite prietaisą nuo nuolatinių dūmų ar dulkių.
•	 Nelaikykite planšeto prie banko kortelių ar kelionės bilietų, nes jis gali pakenkti 

informacijai, esančiai magnetinėje kortelėje.
•	 Nebadykite ekrano aštriais daiktais, nes taip galite sugadinti planšetą.
•	 Saugokite planšetą nuo skysčių ir drėgmės.
•	 Tokius priedus, tokius kaip ausinės, naudokite atsargiai. 
•	 Nenaudokite, nelieskite arba nebandykite pašalinti ar pataisyti sudaužyto, suskilusio 

ar įtrūkusio stiklo. Dėl piktnaudžiavimo ar netinkamo naudojimo sugadintam ekrano 
stiklui garantija netaikoma.

•	 Jūsų planšetas yra elektroninis prietaisas, kuris įprastai veikdamas skleidžia šilumą. 
Kai kalbate planšetu ypač ilgai, jei nėra tinkamos ventiliacijos, planšetui liečiantis 
tiesiogiai su oda galite pajusti diskomfortą ir nestipriai nusideginti. Todėl su 
planšetu elkitės atsargiai juo kalbėdami ar pakalbėję.

•	 Jei jūsų planšetas sušlapo, nedelsdami atjunkite jį ir išdžiovinkite. Nemėginkite 
pagreitinti džiovinimo proceso ir nenaudokite tam papildomo karščio šaltinio, 
pavyzdžiui, orkaitės, mikrobangų krosnelės ar plaukų džiovintuvo.

•	 Dėl skysčio planšeto viduje pasikeis vidinės gaminio etiketės spalva. Skysčio 
sugadintam prietaisui garantija netaikoma.
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Efektyvus planšeto veikimas

Elektroniniai prietaisai
Visi planšetai gali priimti trikdžius, neigiamai veikiančius jų darbą.

•	 Be leidimo, nenaudokite savo planšeto prie medicinos įrengimų. Nedėkite planšeto 
prie širdies stimuliatoriaus (pvz., į vidinę švarko kišenę).

•	 Mobiliojo ryšio planšetai gali trikdyti kai kurių klausos aparatų darbą.
•	 Televizoriuje, radijo aparate, kompiuteryje ir t. t. gali atsirasti nežymių trukdžių.
•	 Jeigu įmanoma, naudokite savo planšetą esant temperatūrai tarp 0 ºC ir 40 ºC. 

Jeigu planšetas bus neapsaugotas nuo ypač žemos ar aukštos temperatūros, jis 
gali sugesti, blogai veikti ir net sprogti.

Saugumas vairuojant

Pasitikrinkite, kokie taikomi vietos įstatymai ir nuostatos dėl vairavimo naudojantis 
planšetu.

•	 Vairuodami nesinaudokite planšetu be laisvų rankų įrangos.
•	 Visą dėmesį skirkite vairavimui.
•	 Prieš skambindami arba atsiliepdami į skambutį, būtinai sustokite.
•	 Radijo bangų energija gali veikti kai kurias jūsų automobilio elektronines sistemas, 

pavyzdžiui, automobilio garso ir saugos įrangą.
•	 Jei jūsų automobilyje sumontuotos saugos oro pagalvės, nedėkite ant jų tvirtinamos 

arba nešiojamosios belaidės įrangos. Dėl to gali neveikti saugos oro pagalvės arba, 
veikdamos netinkamai, sunkiai sužeisti.
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Išvenkite žalingo poveikio klausai

Kad nepažeistumėte klausos, nerekomenduojama ilgą laiką klausytis 
garsios muzikos.

Galite pažeisti klausą, jei ilgą laiką per garsiai klausotės muzikos. Todėl 
rekomenduojama neįjungti ir neišjungti planšeto, esančio arti ausų. Be to, 
rekomenduojama, kad muzika ir skambučių melodijos būtų nustatytos tinkamu 
garsumu.

•	 Jei naudodami ausines negirdite, ką kalba greta esantys žmonės, arba jei greta 
sėdintys žmonės girdi tai, ko jūs klausotės, sumažinkite garsą.

PASTABA
•	 Dėl per didelio ausinių garso spaudimo galima prarasti klausą.

Stiklinės dalys

Kai kurios jūsų planšeto dalys yra pagamintos iš stiklo. Stiklas gali sudūžti, jei jūsų 
planšetas nukris ant kieto paviršiaus arba bus stipriai sutrenktas. Jei stiklas sudužo, 
nelieskite jo ir nebandykite pašalinti. Nesinaudokite planšetu, kol stiklas nebus pakeistas 
įgaliotojoje techninės priežiūros tarnyboje.

Sprogdinimo zona

Nesinaudokite planšetu ten, kur vykdomi sprogdinimai. Laikykitės apribojimų, nuostatų 
ar taisyklių.

Aplinkos, kuriose yra sprogimo pavojus
•	 Nesinaudokite planšetu degalų pildymo vietose.
•	 Nesinaudokite juo būdami arti degalų arba chemikalų.
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•	 Netransportuokite ir nelaikykite degių dujų, skysčių arba sprogstamųjų medžiagų 
automobilio salone, kur yra jūsų planšetas arba jo priedai.

Lėktuve

Belaidžiai įrenginiai gali sukelti lėktuvo įrangos trikdžius.
•	 Prieš lipdami į lėktuvą, išjunkite savo planšetą.
•	 Be įgulos leidimo nesinaudokite juo lėktuvui nepakilus.

Vaikai

Laikykite planšetą mažiems vaikams nepasiekiamoje vietoje. Planšete yra smulkių 
detalių, kuriomis galima užspringti. Šiame įrenginyje yra integruota baterija, kuri gali būti 
pavojinga, jeigu įrenginys naudojamas netinkamai.

Informacija apie akumuliatorių ir jo priežiūrą
•	 Prieš įkraunant akumuliatorių visiškai jo iškrauti nereikia. Priešingai nei kitose 

akumuliatorių sistemose, atmintis neturi reikšmės akumuliatoriaus veikimui.
•	 Naudokite tik LG akumuliatorius ir kroviklius. LG krovikliai sukurti taip, kad pailgintų 

akumuliatoriaus naudojimo laiką.
•	 Akumuliatorių neardykite ir nesukelkite trumpojo jungimo.
•	 Kad pailgintumėte akumuliatoriaus naudojimo laiką, įkraukite jį tuo atveju, jeigu 

nesinaudojote telefonu ilgą laiką.
•	 Saugokite akumuliatoriaus kroviklį nuo tiesioginių saulės spindulių ir nenaudokite 

labai drėgnose vietose, pavyzdžiui, vonioje.
•	 Nelaikykite akumuliatoriaus karštose arba šaltose vietose, nes dėl to gali pablogėti 

jo veikimas.
•	 Įdėjus netinkamo tipo akumuliatorių, gali įvykti sprogimas.
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•	 Panaudotą akumuliatorių utilizuokite laikydamiesi gamintojo nurodymų. Jei 
įmanoma, atiduokite pakartotinai perdirbti. Draudžiama išmesti kartu su buitinėmis 
atliekomis.

•	 Visada išjunkite kroviklį iš sieninio tinklo lizdo, jei planšetas yra visiškai įkrautas; 
taip nenaudosite kroviklio energijos be reikalo.

•	 Tikrasis akumuliatoriaus eksploatavimo laikas priklauso nuo tinklo konfigūracijos, 
gaminio parametrų, naudojimo pobūdžio, akumuliatoriaus ir aplinkos sąlygų.

•	 Įsitikinkite, kad jokie aštrūs daiktai, pavyzdžiui, gyvūnų dantys arba nagai, nepažeis 
akumuliatoriaus. Tai gali sukelti gaisrą.

 ĮSPĖJIMAS
Pranešimas apie akumuliatoriaus pakeitimą
•	 Ličio jonų akumuliatorius yra pavojingas komponentas, kuris gali sukelti 

sužeidimus. 
•	 Kai akumuliatorių keičia nepatyręs asmuo, jis gali sugadinti įrenginį. 
•	 Patys nekeiskite akumuliatoriaus. Akumuliatorius gali būti pažeistas, o tai 

gali sukelti perkaitimą ir sužeidimus. Akumuliatorių turi pakeisti įgaliotas 
paslaugų tiekėjas. Akumuliatorius turi būti perdirbtas arba išmestas atskirai 
nuo namų ūkio atliekų.

•	 Jei šiame produkte įmontuotas akumuliatorius, kurio tiesioginis naudotojas 
lengvai pašalinti negali, „LG“ rekomenduoja kad akumuliatorių, jo keitimo 
atveju arba perdirbimo produkto tarnavimo laiko pabaigoje, pašalintų tik 
kvalifikuoti specialistai. Siekiant apsaugoti įrenginį nuo apgadinimo ir jūsų 
pačių saugumui, naudotojai neturėtų bandyti patys pašalinti akumuliatoriaus 
ir norėdami gauti patarimų turėtų susisiekti su „LG“ Paslaugų pagalbos linija 
ar kitais nepriklausomais paslaugų tiekėjais.

•	 Akumuliatoriaus pašalinimas apima produkto korpuso išardymą, elektrinių 
kabelių/kontaktų atjungimą ir atsargų akumuliatoriaus elemento išėmimą 
naudojant specialius įrankius. Jei jums reikia kvalifikuotiems specialistams 
skirtų instrukcijų kaip saugiai pašalinti akumuliatorių, prašome apsilankyti 
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling



10 11Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti

Atvirojo šaltinio programinės įrangos pranešimo informacija
Norėdami gauti šiame gaminyje esantį atvirąjį kodą pagal GPL, LGPL, MPL ir 
kitas atvirojo kodo licencijas, apsilankykite http://opensource.lge.com.
Atsisiųsti galima ne tik atvirąjį kodą, bet ir visas nurodytų licencijų sąlygas, 
garantijų atsisakymus ir autorių teisių pastabas.
„LG Electronics“ siūlo tiekti atvirosios programinės įrangos kodą kompaktinėje 
plokštelėje už mokestį, padengiantį platinimo išlaidas (tokias kaip laikmenos 
kaina, gabenimas ir aptarnavimas) pagal el. paštu „LG Electronics“ pateiktą 
paraišką adresu opensource@lge.com. Šis pasiūlymas galioja trejus (3) metus 
nuo gaminio įsigijimo datos.

KAIP ATNAUJINTI ĮRENGINĮ
Prieiga prie naujausių techninės įrangos leidimų, naujų programinės įrangos 
funkcijų ir patobulinimų.
•	 Pasirinkite programinės įrangos naujinimą įrenginio nustatymų meniu.
•	 Atnaujinkite savo įrenginį prijungdami jį prie savo kompiuterio. 

Daugiau informacijos apie naudojimąsi šia funkcija rasite tinklalapyje  
http://www.lg.com/common/index.jsp, kur galite pasirinkti šalį ir kalbą.

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Šiuo dokumentu LG Electronics patvirtina, kad šis LG-V935 gaminys atitinka 
svarbiausius 1999/5/EC direktyvos reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas. 
Atitikties deklaracijos kopiją galima rasti http://www.lg.com/global/
declaration

Jei reikia informacijos apie šio gaminio atitiktį, kreipkitės į biurą:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

http://www.lg.com/global/declaration
http://www.lg.com/global/declaration
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Pasenusio įrenginio utilizavimas
1 	Jokie elektros ir elektroniniai produktai negali būti išmetami kartu su 

buitinėmis atliekomis, todėl juos reikia atiduoti surinkimo paslaugas 
teikiančiai įmonei, kurią paskiria vyriausybė arba vietos valdžia.

2 	Tinkamas pasenusio prietaiso utilizavimas padės išvengti neigiamų 
pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai.

3 	Norėdami gauti išsamesnės informacijos apie pasenusio prietaiso 
utilizavimą, kreipkitės į miesto komunalinių paslaugų įmonę, atliekų 
šalinimo įmonę arba parduotuvę, kurioje pirkote produktą.

Senų akumuliatorių utilizavimas
1 	Šis simbolis gali būti derinamas su gyvsidabrio (Hg), kadmio (Cd) arba 

švino (Pb) cheminiais simboliais, jei akumuliatoriuje yra daugiau nei 
0,0005 % gyvsidabrio, 0,002 % kadmio arba 0,004 % švino.

2 	Jokių akumuliatorių negalima utilizuoti kartu su buitinėmis atliekomis, 
todėl juos reikia atiduoti surinkimo paslaugas teikiančiai įmonei, kurią 
paskiria vyriausybė arba vietos valdžia.

3 	Tinkamas pasenusio akumuliatoriaus utilizavimas padės išvengti 
neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai.

4 	Norėdami gauti išsamesnės informacijos apie pasenusio 
akumuliatoriaus utilizavimą, kreipkitės į miesto komunalinių paslaugų 
įmonę, atliekų šalinimo įmonę arba parduotuvę, kurioje pirkote 
produktą.
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Perskaitykite prieš pradėdami naudotis savo įrenginiu!

Prieš pristatydami įrenginį taisyti ar skambindami aptarnavimo tarnybai patikrinkite, ar 
jūsų įrenginio problemos neaprašytos šiame skyriuje.

1. Įrenginio atmintis

Gali reikėti patikrinti įrenginio atmintį ir pašalinti dalį duomenų, pavyzdžiui, programas, 
kad būtų daugiau galimos atminties.

Kaip pašalinti programas
1 	Bakstelėkite  >  >  > Programos.
2 	Pasirodžius visų programų sąrašui, jį galite paslinkti ir pasirinkti programą, kurią 

norite pašalinti.
3 	Bakstelėkite Pašalinti.

2. Akumuliatoriaus naudojimo laiko optimizavimas

Pailginkite akumuliatoriaus naudojimo laiką išjungę funkcijas, kurių nuolatinis veikimas 
fone jums nereikalingas. Galite stebėti, kaip programos ir sistemos ištekliai vartoja 
akumuliatoriaus energiją.

Įrenginio akumuliatoriaus naudojimo laiko prailginimas:
•	 Išjunkite radijo ryšį, kai juo nesinaudojate. Jei nesinaudojate „Wi-Fi“, „Bluetooth®“ 

ar GPS, išjunkite juos.
•	 Sumažinkite ekrano ryškumą ir nustatykite trumpesnį ekrano išjungimo laiką.
•	 Išjunkite automatinį „Gmail“, Kalendoriaus, Adresatų ir kitų programų 

sinchronizavimą.

Svarbus pranešimas
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•	 Kai kurios jūsų atsisiųstos programos gali eikvoti akumuliatoriaus energiją.
•	 Naudodami atsisiųstas programas, patikrinkite akumuliatoriaus įkrovos lygį.

3. �Prieš diegiant atvirojo kodo programą ir OS

 ĮSPĖJIMAS
•	 Jei įrenginyje įdiegiate ir naudojate kitokią nei gamintojo pateiktą operacinę 

sistemą, jūsų įrenginyje gali atsirasti gedimų. Be to, jūsų įrenginiui nebegalios 
garantija.

•	 Norėdami apsaugoti įrenginį ir asmeninius duomenis, siųskitės programas tik iš 
patikimų šaltinių, pavyzdžiui, „Play Store™“. Jei programos įrenginyje įdiegtos 
netaisyklingai, įrenginys gali veikti netinkamai arba gali atsirasti rimtų klaidų. 
Turite pašalinti tokias programas bei visus jų duomenis ir nustatymus.

4. �Programų atidarymas ir perjungimas

Su „Android“ lengva naudotis daugiaprograminiu režimu, nes vienu metu gali veikti 
daugiau nei viena programa. Prieš atidarant kitą programą nebūtina išjungti jau 
veikiančios. Kelių atidarytų programų naudojimas ir perjungimas iš vienos į kitą. 
„Android“ valdo visas programas – jos išjungiamos ir įjungiamos tada, kai reikia, kad 
nenaudojamos programos be reikalo neeikvotų išteklių.
1 	Bakstelėkite . Bus rodomas paskutinių naudotų programų peržiūros.
2 	Bakstelėkite programą, kurią norite įjungti. Ankstesnės programos veikimas fone 

nebus nutrauktas. Bakstelėkite , kad pasinaudoję programa iš jos išeitumėte.
•	 Norėdami uždaryti programą iš paskiausiai naudotų programų sąrašo, braukite 

programos peržiūrą į kairę arba į dešinę. Norėdami išvalyti visas programas, 
bakstelėkite Išvalyti visus. 



14 15Svarbus pranešimas

5. Jei ekranas sustingsta

Jei ekranas sustingsta arba įrenginys nereaguoja, kai bandote jį valdyti:
Nuspauskite ir apie 9 sekundes palaikykite maitinimo / užrakinimo mygtuką ir 
garsumo tildymo mygtuką, kad iš naujo nustatytumėte įrenginį. Norėdami išjungti 
įrenginį, nuspauskite ir apie 15 sekundžių palaikykite maitinimo / užrakinimo 
mygtuką ir garsumo tildymo mygtuką. Jeigu jis vis tiek neveikia, kreipkitės į klientų 
aptarnavimo tarnybą.
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Įrenginio konstrukcija

Priekinio fotoaparato objektyvas

Garsiakalbis

Ausinių jungtis

Įkroviklio / USB prievadas

Pažinkite savo įrenginį
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Mikrofonas

Infraraudonųjų spindulių LED

Maitinimo/užrakinimo 
mygtukas
Garsumo mygtukai

Galinės kameros 
objektyvai

SIM kortelės / „microSD“ kortelės lizdas

Maitinimo/
užrakinimo 
mygtukas

•	 Paspauskite, norėdami užrakinti / atrakinti ekraną. 
•	 Nuspauskite ir palaikykite, norėdami planšetinį kompiuterį įjungti / 

išjungti, pakartotinai paleisti arba įjungti / išjungti lėktuvo režimą.

Garsumo 
mygtukai

•	 Tuo pačiu metu nuspauskite ir palaikykite abu garsumo 
mygtukus, norėdami atidaryti QuickMemo+ funkciją, kai ekranas 
yra atrakintas.

•	 Paspauskite bet kurį garsumo mygtuką du kartus, norėdami 
atidaryti fotoaparatą, kai ekranas yra išjungtas arba užrakintas.
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Akumuliatoriaus įkrovimas

Prieš pirmą kartą naudodami įkraukite akumuliatorių. Akumuliatoriui krauti naudokite 
kroviklį. Akumuliatorių taip pat galima įkrauti kompiuteriu, prie jo įrenginį prijungus USB 
kabeliu.

 ĮSPĖJIMAS
•	 Naudokite tik LG patvirtinus įkroviklius, akumuliatorius ir kabelius. Jei naudojate 

nepatvirtintus įkroviklius, akumuliatorius ar kabelius, akumuliatorius gali būti 
kraunamas lėčiau. Arba dėl to gali sprogti akumuliatorius ar sugesti įrenginys ir 
tokiu atveju garantija negalios.

Įkroviklio jungtis yra įrenginio kairėje pusėje. Prijunkite įkroviklį ir jį įkiškite į maitinimo 
lizdą.
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SIM kortelės arba „microSD“ kortelės diegimas

Prieš pradėdami naudotis naujuoju įrenginiu, turite jį paruošti darbui.
Jūsų įrenginyje palaikomos iki 2 TB talpos „microSD“ atminties kortelės. Multimedijos 
turinį galima išsaugoti į „microSD“ kortelę.
1 	Atidarykite SIM kortelės / „microSD“ kortelės lizdo dangtelį.
2 	Įstumkite SIM kortelę į SIM kortelės lizdą, kaip parodyta paveikslėlyje toliau. 

Įsitikinkite, kad auksiniai kortelės kontaktai būtų nukreipti žemyn.

„microSD“ kortelės 
lizdas

SIM kortelės lizdas

3 	Norėdami naudoti atminties kortelę, įdėkite ją į „microSD“ kortelės lizdą. Įsitikinkite, 
kad auksiniai kontaktai būtų nukreipti žemyn. Stumkite „microSD“ kortelę į lizdą tol, 
kol ji „spragtelės“ reikiamoje vietoje, ir uždarykite lizdo dangtelį.
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PASTABA
•	 Korteles reikia nustatyti, kaip nurodyta.
•	 „MicroSD“ kortelė įsigyjama atskirai.
•	 Su šiuo įrenginiu veikia tik „microSIM“ kortelės.
•	 Priklausomai nuo atminties kortelės gamintojo ir tipo, kai kurios atminties 

kortelės gali būti nesuderinamos su jūsų įrenginiu.

Atminties kortelės išėmimas

Prieš išimdami atminties kortelę turite ją atjungti, kad saugiai ją išimtumėte.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Saugykla > Atjungti SD kortelę.
2 	Atidarykite kortelės lizdo dangtelį ir spustelėkite atminties kortelę į vidų, kad ji 

atsikabintų. Tada ištraukite ją iš lizdo.

 ĮSPĖJIMAS
•	 Neišimkite atminties kortelės, kai įrenginiu perduodama ar naudojama 

informacija. Taip galima prarasti ar iškraipyti duomenis, sugadinti atminties 
kortelę ar įrenginį. LG neatsako už praradimus, įskaitant duomenų praradimą, 
kilusius dėl netinkamo sugadintų atminties kortelių naudojimo.

Įrenginio užrakinimas ir atrakinimas

Paspaudus maitinimo / užrakinimo mygtuką išjungiamas ekranas ir įrenginys 
nustatomas į užrakinimo režimą. Įrenginys automatiškai užrakinamas, jei nenaudojamas 
konkretų laikotarpį. Tai apsaugo nuo atsitiktinių bakstelėjimų ir taupo akumuliatoriaus 
energiją. 
Jei norite atrakinti įrenginį, paspauskite maitinimo / užrakinimo mygtuką ir braukite 
ekraną bet kuria kryptimi.
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PASTABA
•	 Ekraną galite pažadinti du kartus bakstelėję ekraną, vietoje maitinimo / 

užrakinimo mygtuko naudojimo.

Ekrano užrakinimo būdo keitimas
Galite keisti tai, kaip užrakinate ekraną, kad kiti žmonės negalėtų pasinaudoti jūsų 
asmenine informacija.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Ekranas > Užrakto ekranas > Pasirinkite ekrano 

užraktą.
2 	Pasirinkite pageidaujamą ekrano užraktą: Nėra, Braukite, „Knock Code“, Atrakinimo 

šablonas, PIN kodas ir Slaptažodis.

PASTABA
•	 Prieš nustatydami ekrano atrakinimo šabloną, sukurkite Google paskyrą ir, 

kurdami užrakto atrakinimo šabloną, įsiminkite sukurtą atsarginį PIN kodą.

PATARIMAS! Smart Lock
•	 Galite naudoti Smart Lock, kad palengvintumėte įrenginio atrakinimą. Galite 

nustatyti, kad įrenginys būtų neužrakintas, kai prie jo yra prijungtas patikimas 
Bluetooth įrenginys, taip pat kai telefonas yra žinomoje vietoje, pvz., namuose, 
arba kai jis atpažįsta jūsų veidą ar balsą arba įjungtas laikymo prie kūno 
atpažinimas.

Smart Lock nustatymas
1 	Bakstelėkite  >  >  > Ekranas > Užrakto ekranas > Smart Lock.
2 	Prieš pridėdami patikimų įrenginių, patikimų vietų, patikimo veido, patikimo 

balso arba laikymo prie kūno atpažinimą, turite nustatyti ekrano užraktą 
(šabloną, PIN kodą arba slaptažodį).
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Patarimai naudojant liečiamąjį ekraną

Keli patarimai kaip naršyti įrenginyje.
•	 Lietimas arba bakstelėjimas – vienas bakstelėjimas pirštu pažymi elementus, 

nuorodas, sparčiąsias nuorodas ir raides ekrano klaviatūroje.
•	 Palieskite ir palaikykite – palieskite ir palaikykite elementą ekrane, jį liesdami ir 

nepakeldami piršto tol, kol įvyks veiksmas.
•	 Vilkimas – palieskite ir trumpam palaikykite elementą, tada nepakeldami piršto jį 

vilkite ekranu, kol pasieksite norimą padėtį. Galite vilkti elementus Pradžios ekranu, 
kad pakeistumėte jų padėtį.

•	 Braukite ar slinkite – norėdami braukti ar slinkti, greitai pajudinkite pirštą skersai 
ekrano paviršiaus, nesustodami po to, kai pirmą kartą palietėte paviršių (taip 
neimsite vilkti elemento).

•	 Dukart bakstelėkite – dukart bakstelėkite, kad pakeistumėte interneto puslapio 
arba žemėlapio mastelį.

•	 Gnybkite, kad keistumėte mastelį – savo rodomuoju pirštu ir nykščiu darykite 
gnybimo ar plėtimo judesius, kad padidintumėte ir mažintumėte mastelį, kai 
naudojatės naršykle, žemėlapiais arba peržiūrite paveikslėlius.

•	 Pasukite ekraną – daugelyje programų ir meniu ekrano padėtis priderinama prie 
fizinės įrenginio padėties.

PASTABA
•	 Nespauskite per stipriai, liečiamasis ekranas pakankamai jautrus, kad reaguotų 

į švelnų tvirtą bakstelėjimą.
•	 Piršto galiuku bakstelėkite norimą parinktį. Stenkitės nebaksnoti kitų mygtukų.

Jūsų Pradžios ekranas
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Pradžios ekranas

Pradžios ekranas yra pradžios taškas daugeliui programų ir funkcijų. Jis leidžia pridėti 
tokius elementus kaip programų nuorodas ir Google valdiklius, kad būtų suteikta 
momentinė prieiga prie informacijos ir programų. Tai yra numatytasis paveikslas ir jį 
galima pasiekti iš bet kurio meniu bakstelėjus .

Būsenos juosta

Valdiklių ir programų 
piktogramos

Padėties indikatorius

Sparčiųjų mygtukų sritis

Jutikliniai pradžios 
mygtukai

Rodoma įrenginio statuso informacija, įskaitant laiką, signalo stiprumą, 
akumuliatoriaus būseną ir pranešimų piktogramas.

Valdikliai yra atskiros programos, kurias galima pasiekti naudojant programų ekraną 
arba pradžios ekraną. Skirtingai nuo sparčiosios nuorodos, valdiklis gali veikti kaip 
ekrano programa. Norėdami atidaryti ir naudoti, bakstelėkite piktogramą (programą, 
aplanką ar pan.).

Pateikia, kurį pradžios ekrano paveikslą peržiūrite.

Suteikia vieno prisilietimo prieigą prie funkcijos iš bet kurio pradžios ekrano 
paveikslo.
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 Atgal mygtukas Grįžtama į ankstesnįjį ekraną. Taip pat uždaromi 
iškylantys elementai, tokie kaip meniu, dialogo 
langai ir ekrano klaviatūra.

 Pradinis mygtukas Iš bet kurio ekrano grįžtama į Pradžios ekraną. 
Palieskite ir palaikykite, kad atidarytumėte „Google 
Now“ sparčiąją nuorodą.

 �Paskiausiai naudotos 
programos mygtukas

Pateikia paskutines naudotas programas. Jei 
paliesite ir palaikysite šį mygtuką, bus atidaromas 
galimų parinkčių meniu.

 �Dvigubas langas 
mygtukas 

Bakstelėkite, norėdami įjungti dvigubo lango 
režimą. Šiuo režimu galite valdyti dvi skirtingas 
programas tuo pačiu metu, nes ekranas bus 
padalytas į dvi dalis.

Praplėstas pradžios ekranas
Operacinė sistema siūlo keletą pradžios ekrano paveikslų, kurie suteiks daugiau vietos 
įkelti piktogramas, valdiklius ir kt. elementus.

•	 Braukite pirštu į kairę arba dešinę pusę pradžios ekrane, kad pasiektumėte 
papildomus paveikslus.

Pradžios ekrano pritaikymas

Galite tinkinti pradžios ekraną, pridėdami programų, valdiklių ir keisdami darbalaukio 
fonus.

Elementų pridėjimas pradžios ekrane
1 	Palieskite ir laikykite tuščią Pradžios ekrano dalį.
2 	Bakstelėkite skirtuką Programos arba Valdikliai ir pasirinkite norimą pridėti 

elementą. Pridėtą elementą galite matyti pradžios ekrane.
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3 	Elementą vilkite į pageidaujamą vietą ir tada atleiskite pirštą.

PATARIMAS! 
•	 Jei norite į pradžios ekraną pridėti programos piktogramą, programų ekrane 

palieskite ir palaikykite prilietę norimą pridėti programą.

Elemento pašalinimas iš pradžios ekrano
•	 Pradžios ekrane palieskite ir palaikykite piktogramą, kurią norite pašalinti, tada 

vilkite ją į  ir paleiskite.

Programos pridėjimas prie sparčiųjų mygtukų srities
•	 Programų ekrane arba pradžios ekrane palieskite ir palaikykite programos 

piktogramą, tada vilkite ją į sparčiųjų mygtukų sritį. Atleiskite ją pageidaujamoje 
vietoje.

Programos pašalinimas iš sparčiųjų mygtukų srities
•	 Palieskite ir palaikykite pageidaujamą spartųjį mygtuką, tada vilkite jį į  ir 

paleiskite.

PASTABA
•	 Programos mygtuko  pašalinti negalima.

Programų piktogramų tinkinimas pradžios ekrane
1 	Palieskite ir palaikykite prilietę programos piktogramą tol, kol ji atrakinama iš 

dabartinės padėties, tada atleiskite. Viršutiniame dešiniajame programos kampe 
atsiras redagavimo piktograma .

2 	Bakstelėkite programos piktogramą dar kartą ir pasirinkite norimą piktogramos 
vaizdą ir dydį.

3 	Kad išsaugotumėte pakeitimus, bakstelėkite GERAI.
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PASTABA
•	 Taip pat galite bakstelėti Pridėti naują, kad suasmenintumėte piktogramas 

savo nuotraukomis.

Kaip grįžti prie neseniai naudotų programų

1 	Bakstelėkite . Bus rodomas paskutinių naudotų programų peržiūros.
2 	Bakstelėkite programos peržiūrą, kad atidarytumėte programą. Arba bakstelėkite , 

jei norite grįžti į ankstesnį ekraną.

Pranešimų skydelis

Pranešimai įspėja apie naujų žinučių gavimą, kalendoriaus įvykius ir žadintuvo signalus, 
taip pat besitęsiančius įvykius, pvz., atsisiuntimus.
Kai gaunamas pranešimas, ekrano viršuje atsiranda jo piktograma. Laukiančių 
pranešimų piktogramos rodomos kairėje pusėje, o sistemos piktogramos, pvz., „Wi-Fi“ 
ir akumuliatoriaus įkrovos lygio, rodomos dešinėje.

PASTABA
•	 Galimos parinktys gali skirtis priklausomai nuo regiono arba paslaugų teikėjo.

Laukiantys 
pranešimai

Sistemos 
pranešimai
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Pranešimų skydelio atidarymas
Norėdami atverti pranešimų skydelį, braukite žemyn būsenos juostą. Norėdami uždaryti 
pranešimų skydelį, braukite ekraną aukštyn arba bakstelėkite .

Sparčiųjų nustatymų sritis

Pranešimai
IŠV. VISKĄ

Bakstelėkite kiekvieną sparčiųjų nustatymų mygtuką, kad jį įjungtumėte / 
išjungtumėte. Palieskite ir palaikykite prilietę pageidaujamą mygtuką, kad tiesiogiai 
atidarytumėte funkcijos nustatymų meniu. Jei norite peržiūrėti daugiau perjungimo 
mygtukų, slinkite kairėn arba dešinėn. Bakstelėkite , jei norite pašalinti, pridėti ar 
pertvarkyti sparčiųjų nustatymų mygtukus.
Sąraše pateikti naujausi pranešimai, kiekvienam iš jų pateikiamas trumpas aprašas. 
Bakstelėkite pranešimą, kad jį peržiūrėtumėte.
Bakstelėkite, norėdami pašalinti visus pranešimus.

Indikacinės piktogramos Būsenos juostoje
Indikatoriaus piktogramos rodomos būsenos juostoje, esančioje ekrano viršuje, ir 
praneša apie kalendoriaus įvykius, įrenginio būseną ir pan.
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Šios piktogramos rodomos ekrano viršuje ir suteikia informacijos apie įrenginio būseną. 
Toliau pateikiamoje lentelėje išvardytos dažniausiai naudojamos piktogramos.

Piktograma Aprašymas Piktograma Aprašymas

Neįdėta SIM kortelė Leidžiama daina

Nėra tinklo signalo
Jokių pertrūkių, 
netolygūs pavojaus 
signalai

Skrydžio režimas 
įjungtas

Vibravimo režimas 
įjungtas

Prisijungta prie „Wi-Fi“ 
tinklo

Akumuliatorius visiškai 
įkrautas

Laidinės ausinės 
prijungtos

Akumuliatorius 
kraunamas

Įjungtas Bluetooth
Įrenginys prijungtas prie 
kompiuterio USB kabeliu

Sistemos įspėjimas Atsisiunčiami duomenys

Nustatytas žadintuvas Įkeliami duomenys

Duomenys 
sinchronizuojami

GPS įjungtas

VPN aktyvuotas Pasirinkite įvesties būdą

Įjungtas medijos serverio 
turinio bendrinamas
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PASTABA 
•	 Piktogramos vieta būsenos juostoje gali skirtis priklausomai nuo funkcijos ar 

paslaugos.

Ekrano klaviatūra

Galite įvesti tekstą, naudodamiesi ekrano klaviatūra. Bakstelėjus galimą žinutės įvedimo 
laukelį, ekrane pasirodys klaviatūra.

Klaviatūros naudojimas ir teksto įvedimas
 Bakstelėjus vieną kartą, kita įvesta raidė bus didžioji. Jei norite, kad visos raidės 

būtų didžiosios, bakstelėkite du kartus.

 Bakstelėkite, kad patektumėte į klaviatūros nustatymus. Palieskite ir palaikykite, kad 
balsu ar rašydami ranka įvestumėte tekstą arba įjungtumėte iškarpų dėklą.

 Bakstelėję įvesite tarpą.

 Bakstelėkite, kad sukurtumėte naują eilutę.

 Bakstelėję ištrinsite ankstesnįjį simbolį.

 Bakstelėkite, kad pakeistumėte klaviatūros nustatymus. Kai klaviatūra yra 
neužfiksuota, vilkite šį mygtuką, kad perkeltumėte klaviatūrą į viršų arba į apačią.
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•	 Užfiksuoti / panaikinti fiksavimą – gali prijungti arba atjungti klaviatūrą.

•	 Padalinti / sujungti – leidžia padalinti klaviatūrą, kad galėtumėte paprasčiau įvesti 
tekstą abiem rankomis. Taip pat galite ant klaviatūros uždėję du pirštus išplėsti į 
šalis, kad ją padalintumėte. Ant klaviatūros uždėkite ir sujunkite du pirštus, kad ją 
sujungtumėte.
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•	 Slankiojimas – rodoma maža slankiojanti klaviatūra, kurią galima perkelti į bet 
kurią ekrano vietą.

Specialių simbolių įvedimas
Su ekrano klaviatūra galite įvesti specialius simbolius.
Pavyzdžiui, jei norite įvesti simbolį „á“, palieskite ir palaikykite „a“ mygtuką tol, kol 
pasirodys iškylantysis langas ir bus rodomi specialūs susiję simboliai. Nepakeldami 
piršto vilkite jį link norimo specialaus simbolio. Kai jis bus pažymėtas, atleiskite pirštą.

PASTABA 
•	 Viršutiniame dešiniajame mygtuko kampe esantis simbolis nurodo, kad šiam 

mygtukui galimi papildomi simboliai.
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Gesto nuotrauka

Gesto nuotraukos funkcija leidžia naudojantis priekiniu fotoaparatu fotografuoti rankų 
gestais. 

Fotografavimas 
Gesto nuotraukos funkcija galima naudotis dvejais būdais. 

•	 Pakelkite ranką ištiestu delnu, kol priekinė kamera jį aptiks ir ekrane pasirodys 
dėžutė. Tada sugniaužkite kumštį, kad paleistumėte laikmatį ir turėtumėte laiko 
pasiruošti. 

- ARBA -
•	 Pakelkite ranką sugniaužtu kumščiu, kol priekinė kamera jį aptiks ir ekrane 

pasirodys dėžutė. Tada ištieskite delną, kad paleistumėte laikmatį ir turėtumėte 
laiko pasiruošti.

- ARBA -

PATARIMAS! Fotografavimas su laikmačiu
•	 Jei du kartus sugniaušite kumštį arba paliesite ir palaikysite , fotoaparatas iš 

eilės nufotografuos 4 nuotraukas.

Specialios funkcijos
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Įjungti ekraną

Ekrano įjungimo Įjungti ekraną funkcija leidžia lengvai įjungti ar išjungti ekraną jį dukart 
bakstelėjus.

Ekrano įjungimas
1 	Norėdami įjungti ekraną, dukart bakstelėkite ekrano centrą.
2 	Atrakinkite ekraną ar pasinaudokite bet kuria galima sparčiąja nuoroda ar valdikliu.

Ekrano išjungimas
1 	Du kartus bakstelėkite tuščią pradžios ekrano ar būsenos juostos sritį.
2 	Ekranas išjungiamas.

PASTABA
•	 Įsitikinkite, kad bakstelėjote ekrano centrą. Jei bakstelėsite ekrano apačioje ar 

viršuje, gali sumažėti atpažinimo greitis.

„Knock Code“

„Knock Code“ funkcija leidžia sukurti savo atrakinimo kodą naudojant ekrano 
bakstelėjimus. Kai ekranas išjungtas, tą pačią seką bakstelėję ekrane galite tiesiogiai 
įjungti pradžios ekraną.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Ekranas > Užrakto ekranas > Pasirinkite ekrano 

užraktą > „Knock Code“.
2 	Bakstelėkite kvadratus atrakinimo šablonu, kad nustatytumėte savo „Kock Code“. 

Jūsų „Kock Code“ atrakinimo šabloną gali sudaryti nuo 3 iki 8 bakstelėjimų.

Ekrano atrakinimas naudojant „Knock Code“
Kai ekranas išsijungia, galite jį atrakinti bakstelėję jau nustatytą „Knock Code“ 
atrakinimo šabloną.
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PASTABA 
•	 6 kartus neteisingai įvedus „Knock Code“, reikės įvesti atsarginį PIN.
•	 Bakstelėkite ekraną ne nagu, o piršto pagalvėle.
•	 Kai ekranas yra išjungtas, įvesties padėtis visada nustatyta į gulsčią padėtį.

Dvigubas langas

Ši funkcija leidžia atlikti kelias užduotis ekraną padalinant į du ekranus ir vienu metu 
naudotis dvejomis suderinamomis programomis.
1 	Bakstelėkite  > Dvigubas langas.

ARBA
Bakstelėkite .

2 	Bakstelėkite ir vilkite norimos naudoti atitinkamos programos piktogramą.

Bakstelėti, kad peržiūrėtumėte dvigubo lango meniu parinktis arba vilkite, kad 
pakeistumėte padalintų ekranų dydį.

Perjungti du ekranus.

Žiūrėti programų sąrašą.

Nustatyti, kad pasirinktas langas būtų rodomas visam ekrane.

Uždaryti dabartinį pasirinktą programos langą.

PASTABA 
•	 Dvigubas langas yra įjungtas pagal numatytuosius nustatymus. Nustatymų 

meniu galite įjungti arba išjungti dvigubą langą.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Dvigubas langas.
2 	Braukite perjungimo mygtukus į „Įjungta“ arba „Išjungta“.
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QuickMemo+

QuickMemo+ funkcija leidžia sukurti pastabas užfiksuojant ekrano kopiją ir ant jos 
piešiant arba įvedant tekstą.
1 	Žiūrėdami ekrano vaizdą, kurį norite užfiksuoti panaudoti pastaboje, vilkite būsenos 

juostą žemyn ir bakstelėkite . 

2 	Kurkite atmintinę naudodamiesi toliau išvardytomis parinktimis:

Bakstelėkite, kad išsaugotumėte sukurtą pastabą.

Bakstelėkite, kad atšauktumėte naujausią veiksmą.

Bakstelėkite, kad perdarytumėte naujausią ištrintą veiksmą.

Bakstelėkite, kad į atmintinę įterptumėte žinutę.

Bakstelėkite, kad pasirinktumėte rašiklio tipą ir spalvą.

Bakstelėkite, kad išpjautumėte. Galite iškirpti bet kokios norimos formos 
pažymėtą dalį.

Bakstelėkite, kad paslėptumėte ar būtų rodoma įrankių juosta.

Bakstelėkite, kad pasiektumėte papildomas parinktis.
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PASTABA 
•	 Naudodamiesi QuickMemo+ funkcija dirbkite su pirštu arba „Stylus“ pieštuku. 

Nesinaudokite piršto nagu.

3 	Bakstelėkite , kad išsaugotumėte dabartinę pastabą į QuickMemo+ ar Galerija.

Peržiūrėti išsaugotą pastabą
Bakstelėkite  >  >  ir pasirinkite QuickMemo+ albumą arba bakstelėkite 

 ir pasirinkite pageidaujamą pastabą.

QuickMemo+ skydo naudojimas
Pradžios ekrane esantis QuickMemo+ skydas leidžia greitai atidaryti QuickMemo+ 
programą, kad galėtumėte paprastai sukurti pastabas.

1 	Pradžios ekrane braukite į kairę, kad pasiektumėte QuickMemo+ skydą.
2 	Bakstelėkite bet kurioje ekrano vietoje, kad sukurtumėte pastabą.
3 	Bakstelėkite , kad išsaugotumėte dabartinę pastabą QuickMemo+ programoje.



36 37Specialios funkcijos

PASTABA 
•	 Galite pridėti arba pašalinti QuickMemo+ skydą kada tik norite.

- �Naudojant nustatymų meniu. Jei nebenorite matyti QuickMemo+ skydo 
pradžios ekrane, galite jį išjungti. Bakstelėkite  >  >  > Ekranas > 
Pradžios ekranas > išjunkite „QuickMemo+“ skydas parinktį.

  ARBA
- �Naudojant pradžios ekraną. Norėdami pašalinti QuickMemo+ skydą iš 

pradžios ekrano, suimkite dviem pirštais pradžios ekrane, palieskite ir 
palaikykite QuickMemo+ skydą, tada vilkite jį į  ir paleiskite. Galite vėl 
jį įjungti bakstelėdami  > Ekranas > Pradžios ekranas > ir įjungdami 
„QuickMemo+“ skydas parinktį.

•	 Naudodami QuickMemo+ programą, slinkite žemyn dviem pirštais, kad 
atsirastų daugiau vietos jūsų pastabai.

30%

30%
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QSlide

Bet kuriame ekrane naudokitės pranešimų juosta, kad lengvai pasiektumėte ir 
naudotumėtės „Notepad“, kalendoriumi, skaičiuotuvu ir dar daugiau su QSlide.

Bakstelėkite, kad išplėstumėte langą iki viso galimo lango dydžio.

Bakstelėkite, kad sureguliuotumėte lango skaidrumą.

Bakstelėkite, kad uždarytumėte QSlide langą.

Vilkite, kad sureguliuotumėte lango dydį.

1 	Slinkite būsenos juostą žemyn, tada bakstelėkite QSlide, kad įjungtumėte QSlide 
programų juostą. Tada bakstelėkite norimą programą iš QSlide programų juostos.
ARBA
Naudodami QSlide palaikančias programas bakstelėkite  > QSlide. Funkcija 
ekrane rodoma kaip mažas langelis.

2 	Jūs taip pat galite naudoti ir bakstelėti ekraną po QSlide langeliais, kai skaidrumo 
juosta nėra užpildyta .

PASTABA
•	 QSlide vienu metu gali palaikyti iki dviejų langų.
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QuickRemote

QuickRemote paverčia jūsų įrenginį universaliu nuotoliniu pultu, kuriuo galite valdyti 
savo televizorių, garso sistemą ir kt.
1 	Slinkite būsenos juostą žemyn ir bakstelėkite  > . Jei nematote , 

bakstelėkite  > pažymėkite QuickRemote, kad įjungtumėte.
ARBA 
Bakstelėkite  >  >  > .

2 	Pasirinkite įrenginio tipą ir prekės ženklą, tada laikykitės ekrane pateikiamų 
nurodymų ir sukonfigūruokite įrenginį.



4040Specialios funkcijos

3 	Nustatę pradinius nustatymus iš pranešimų juostos galite lengvai pasiekti 
QuickRemote. Atidarykite pranešimų juostą ir naudokitės QuickRemote funkcijomis.

PASTABA 
•	 QuickRemote veikia taip pat kaip ir įprastas infraraudonųjų spindulių (IR) 

signalais valdomas nuotolinis valdymo pultas. Naudodami QuickRemote 
funkciją būkite atsargūs, kad neuždengtumėte infraraudonųjų spindulių jutiklio 
įrenginio viršuje. Ši funkcija gali būti nepalaikoma, tai priklauso nuo modelio, 
gamintojo ir paslaugų teikimo įmonės.
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Pirmą kartą įrenginyje atidarę Google programą, turėsite prisijungti prie turimos Google 
paskyros. Jei neturite Google paskyros, ją reikės susikurti.

Google paskyros sukūrimas

1 	Bakstelėkite  > .
2 	Bakstelėkite  > Paskyros ir sinchronizavimas > Pridėti paskyrą > Google > 

Arba sukurkite naują paskyrą.
3 	Įveskite vardą ir pavardę, tada bakstelėkite KITAS.
4 	Įveskite naudotojo vardą ir bakstelėkite KITAS. Jūsų įrenginys susisieks su Google 

serveriais ir patikrins naudotojo vardo tinkamumą.
5 	Įveskite slaptažodį ir bakstelėkite KITAS.
6 	Laikykitės pateiktų instrukcijų ir įveskite būtiną bei papildomą paskyros informaciją. 

Palaukite, kol serveris sukurs paskyrą.

Prisijungimas prie Google paskyros

1 	Bakstelėkite  > .
2 	Bakstelėkite  > Paskyros ir sinchronizavimas > Pridėti paskyrą > Google.
3 	Įveskite el. pašto adresą ir bakstelėkite KITAS.
4 	Vadovaukitės ekrane pateiktomis instrukcijomis.

Google paskyros sąranka
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Kai prisijungsite, įrenginys bus sinchronizuojamas su jūsų Google paslaugomis, 
pavyzdžiui, „Gmail“, kontaktais ir Google kalendoriumi. Savo įrenginyje taip pat galite 
naudotis žemėlapiais, atsisiųsti programų iš „Play Store“, sukurti atsarginę nustatymų 
kopiją Google serveriuose ir mėgautis kitomis Google paslaugomis.

SVARBU
•	 Tam tikros programos, pavyzdžiui, kalendorius, veikia tik su pirma pridėta 

Google paskyra. Jei savo įrenginyje planuojate naudoti daugiau nei vieną 
Google paskyrą, pirmiausia prisijunkite prie tos paskyros, prie kurios prisijungę 
norite naudotis tokiomis programomis. Jums prisijungus, jūsų kontaktai, 
„Gmail“ žinutės, kalendoriaus įvykiai ir kita tų programų informacija bei 
paslaugos žiniatinklyje sinchronizuojamos su jūsų įrenginiu. Jei sąrankos metu 
neprisijungiate prie Google paskyros, būsite paraginti prisijungti ar sukurti 
Google paskyrą, kai pirmą kartą pradėsite naudotis programa, pavyzdžiui, 
„Gmail“ ar „Play Store“, kuriai būtina paskyra.

•	 Jei naudojatės įmonės ar organizacijos paskyra, jūsų IT skyrius gali taikyti 
specialiąsias instrukcijas, kaip prisijungti prie tos paskyros.
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Prisijungimas prie tinklų ir įrenginių

„Wi-Fi“

Belaidžio prieigos taško (PT) veikimo zonoje galite naudotis sparčiojo interneto prieiga.

Prisijungimas prie „Wi-Fi“ tinklų
1 	Bakstelėkite  >  >  > „Wi-Fi“.
2 	Bakstelėkite , kad įjungtumėte „Wi-Fi“ ir būtų pradėta galimų „Wi-Fi“ tinklų 

paieška.
3 	Norėdami prisijungti prie tinklo bakstelėkite jį.

•	 Jei tinklas yra apsaugotas užrakto piktograma, įveskite saugos raktą arba 
slaptažodį.

4 	Būsenos juostoje bus rodomos piktogramos, vaizduojančios „Wi-Fi“ būseną.

PASTABA 
•	 Jei esate už „Wi-Fi“ zonos ribų arba esate nustatę „Wi-Fi“ į padėtį „Išjungta“, 

įrenginys gali automatiškai prisijungti prie žiniatinklio naudojant mobiliuosius 
duomenis, kuriems gali būti taikomi duomenų mokesčiai.

PATARIMAS! Kaip gauti MAC adresą
•	 Bakstelėkite  >  >  > „Wi-Fi“ >  > Papildomos „Wi-Fi“ funkcijos 

> MAC adresas.
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Bluetooth

Bluetooth – tai mažo veikimo diapazono ryšio technologija, kuri leidžia prisijungti prie 
daugelio Bluetooth įrenginių, pavyzdžiui, ausinių ir laisvų rankų automobilių įrangos, 
Bluetooth funkciją naudojančių delninukų, kompiuterių, spausdintuvų ir belaidžių 
įrenginių. 

PASTABA 
•	 LG neatsako už Bluetooth belaidžiu ryšiu išsiųstų ir gautų duomenų praradimą, 

perėmimą ir netinkamą naudojimą.
•	 Visada įsitikinkite, kad bendrinate duomenis ir juos gaunate iš patikimų ir 

tinkamai apsaugotų įrenginių. 
•	 Jei tarp įrenginių yra kliūčių, patikimo veikimo atstumas gali sumažėti.
•	 Kai kurie įrenginiai, ypač tokie, kurie nėra išbandyti ir patvirtinti „Bluetooth SIG“, 

gali būti nesuderinami su jūsų įrenginiu.

Jūsų įrenginio susiejimas su kitu Bluetooth įrenginiu
1 	Bakstelėkite  >  >  > Bluetooth.
2 	Bakstelėkite , kad įjungtumėte Bluetooth ir pradėtumėte nuskaitymą dėl galimų 

Bluetooth įrenginių.
•	 Jei norite aptikti ir kitus diapazone matomus įrenginius, bakstelėkite IEŠKOTI.

3 	Iš sąrašo pasirinkite įrenginį, su kuriuo norite susieti savo telefoną. Kai susiejimas 
bus sėkmingai baigtas, jūsų įrenginys prisijungs prie kito įrenginio.

PASTABA 
•	 Susieti du Bluetooth įrenginius reikia tik vieną kartą. Kai vieną kartą susiejama, 

įrenginiai vienas kitą toliau atpažįsta ir keičiasi informacija.

PATARIMAS! 
•	 Informacijos apie susiejimo režimą ir praleidimo kodą (įprastai: 0 0 0 0 – keturi 

nuliai) ieškokite prie Bluetooth įrenginio pridėtoje instrukcijoje.
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Duomenų siutimas Bluetooth ryšiu
1 	Pasirinkite failą ar elementą, pavyzdžiui, kontaktą ar medijos failą.
2 	Pasirinkite parinktį, skirtą duomenims siųsti Bluetooth ryšiu.
3 	Susiraskite įrenginį, kuriame aktyvintas Bluetooth ryšys, ir susiekite su juo savo 

telefoną.

PASTABA 
•	 Dėl skirtingų kitų su Bluetooth suderinamų įrenginių specifikacijų ir funkcijų gali 

skirtis ekranai ir veikimas, o tokios funkcijos, kaip perkėlimas ir keitimasis, gali 
neveikti visuose su Bluetooth suderinamuose įrenginiuose.

Duomenų gavimas Bluetooth ryšiu
1 	Bakstelėkite  >  >  > Bluetooth.
2 	Bakstelėkite , kad įjungtumėte Bluetooth.
3 	Iš siunčiamo įrenginio gausite prašymą priimti bandymą susieti. Įsitikinkite, kad 

pasirinkote PRIIMTI.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct palaiko tiesioginį ryšį tarp įrenginių su įjungta „Wi-Fi“ funkcija be prieigos 
taško.

Wi-Fi Direct įjungimas
1 	Bakstelėkite  >  >  > „Wi-Fi“.
2 	Bakstelėkite  > Papildomos „Wi-Fi“ funkcijos > Wi-Fi Direct.

PASTABA 
•	 Esant šiame meniu jūsų įrenginys yra matomas kitiems greta esantiems Wi-Fi 

Direct įrenginiams.
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SmartShare

SmartShare funkcija leidžia gauti multimedijos turinį LG įrenginiu arba planšetiniu 
kompiuteriu.
1 	Peržiūrint norimą bendrinti turinį bakstelėkite  arba  > SmartShare.

•	 Su „SmartShare Beam“ funkcija multimedijos turinys greitai perkeliamas naudojant 
Wi-Fi Direct funkciją.

2 	Iš sąrašo bakstelėkite norimą bendrinti įrenginį.
•	 Jei įrenginio nėra sąraše, įsitikinkite, kad yra įjungtas „Wi-Fi“, Wi-Fi Direct arba 

Bluetooth ryšys. Tada bakstelėkite IEŠK. IŠ N..

Mėgaukitės netoli esančių įrenginių turiniu
1 	Norėdami greta esančius įrenginius prijungti prie savo įrenginio, bakstelėkite parinktį 

Greta esantys įrenginiai, kurią rasite programose Galerija ir Muzika.
•	 Įsitikinkite, kad jūsų įrenginys ir greta esantys įrenginiai yra prijungti prie to paties 

„Wi-Fi“ tinklo ir, kad greta esančiame įrenginyje yra įjungta DLNA paslauga.
2 	Bakstelėkite įrenginį, prie kurio norite prisijungti. Jei įrenginio nėra sąraše, 

bakstelėkite Ieškoti gretimų įrenginių.
3 	Užmezgus ryšį, galite mėgautis turiniu savo įrenginyje.
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QPair

Naudodami QPair sujungę savo planšetinį kompiuterį su savo mobiliuoju įrenginiu, galite 
sinchronizuoti įeinančius skambučius, žinutes ir SNS pranešimus tarp savo planšetinio 
kompiuterio ir mobiliojo įrenginio.

1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Pirmiausiai savo planšetiniame kompiuteryje bakstelėkite PRADINIS NUSTATYMAS 

> Pradėti, tada pakartokite tuos pačius veiksmus savo įrenginyje.

PATARIMAS! 
•	 Jūsų įrenginyje QPair gali būti iš anksto neįdiegta. Eikite į „Google Play Store“, 

ieškokite QPair programos ir ją įdiekite.

PASTABA 
•	 QPair veikia su įrenginiais, palaikančiais „Android 4.1“ arba naujesnę versiją. 

Priklausomai nuo jūsų įrenginio modelio kai kurios funkcijos gali būti ribotos.
•	 Kadangi QPair naudoja Bluetooth funkciją, jei pakeisite Bluetooth nustatymus 

naudojant QPair, ji gali veikti netinkamai.

3 	Bus įjungtas Bluetooth ryšys ir galėsite susieti įrenginius.
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QPair funkcijos
Pranešimas apie skambutį – kai įrenginyje gaunamas skambutis, į planšetinį 
kompiuterį siunčiamas pranešimas. Pranešime nurodomas skambinančiojo numeris ir 
galite atsakyti arba atmesti skambutį. Taip pat galite pakeisti skambučio nustatymus, 
tokius kaip skambėjimo tonas, skambėjimo tono garsas, skambėjimo tonas su vibravimu 
arba atmetimo žinutę gavus skambutį.

PASTABA 
•	 Galite gauti tik Bluetooth technologijos palaikomus skambučius. Skambučio 

rinkimas planšetiniu kompiuteriu naudojant QPair funkcija nėra galimas.

Pranešimas apie žinutę – kai įrenginyje gaunama žinutė, į planšetinį kompiuterį 
siunčiamas pranešimas. Taip pat galite pakeisti žinutės nustatymus, tokius kaip 
pranešimo iššokimą, žinutės peržiūrą, pranešimų garsą ir pranešimų vibravimą.
SNS pranešimas – kai įrenginyje gaunamas SNS pranešimas, jis taip pat rodomas 
jūsų planšetinio kompiuterio būsenos juostoje.

PASTABA 
•	 Norėdami įjungti šią funkciją, savo telefone įjunkite parinktį QPair socialinio 

tinklo pranešimai“ (Nustatymai > „Pritaikymas neįgaliesiems“ > QPair 
socialinio tinklo pranešimai“). Su šia parinktimi jūsų planšetiniame 
kompiuteryje bus pranešama apie SNS pranešimus.

„QuickMemo+“ perkėlimas – išsaugo jūsų dabartines planšetinio kompiuterio 
galerijoje esančias QuickMemo+ pastabas jūsų telefono galerijoje.
Internetas per telefoną – ryšys bus sukurtas naudojant internetą per telefoną („Wi-Fi“ 
saitvietė). Gali būti taikomi telefono duomenų mokesčiai.
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Duomenų perdavimas tarp kompiuterio ir jūsų įrenginio

Galite kopijuoti arba perkelti duomenis, esančius tarp kompiuterio ir įrenginio.

Duomenų perdavimas
1 	Naudodami su įrenginiu pridėtą USB kabelį, prijunkite savo įrenginį prie kompiuterio.
2 	Atidarykite pranešimų skydelį, bakstelėkite dabartinę USB jungtį ir pasirinkite 

Medijos įrenginys (MTP).
3 	Jūsų kompiuteryje iššoks langas, leidžiantis perkelti norimus duomenis.

PASTABA 
•	 Jūsų kompiuteryje reikia įdiegti „LG United“ mobiliąją tvarkyklę, kad būtų galima 

aptikti įrenginį.
•	 Patikrinkite Medijos įrenginys (MTP) naudojimo reikalavimus.

Elementai Reikalavimas

OS
„Microsoft Windows XP“ SP3, „Vista“ arba 
naujesnė

„Windows Media Player“ versija „Windows Media Player 10“ arba naujesnė

•	 Norėdami naudoti MTP su „Mac OS“, informacijos ieškokite adresu  
www.android.com/filetransfer/#tips.
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Įrenginyje galite pridėti kontaktus ir sinchronizuoti juos su kontaktais savo Google 
paskyroje ar kitose paskyrose, kurios palaiko kontaktų sinchronizavimą.

Adresato paieška

1 	Bakstelėkite  >  > , kad atidarytumėte savo kontaktus.
2 	Bakstelėkite Ieškoti kontaktų ir klaviatūra įveskite adresato vardą.

Naujo adresato pridėjimas

1 	Bakstelėkite  >  >  > .
2 	Pasirinkite norimą paskyrą (jei taikytina). 
3 	Jei naujam kontaktui norite priskirti nuotrauką, bakstelėkite vaizdo srityje. Pasirinkite 

iš Fotografuoti arba Pasirinkti iš galerijos.
4 	Kontaktui priskirkite norimą informaciją.
5 	Bakstelėkite IŠSAUGOTI.

Parankiniai adresatai

Adresatus, kuriems dažnai skambinate, galite nustatyti kaip parankinius adresatus.

Adresato įtraukimas į parankinius
1 	Bakstelėkite  >  > , kad atidarytumėte savo kontaktus.
2 	Bakstelėkite adresatą, kad pamatytumėte daugiau informacijos apie jį.
3 	Bakstelėkite žvaigždę kontaktinės informacijos ekrano viršuje dešinėje. Žvaigždutės 

spalva pasikeis į auksinę.

Kontaktai
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Adresato pašalinimas iš parankinių sąrašo
1 	Bakstelėkite  >  > , kad atidarytumėte savo kontaktus.
2 	Bakstelėkite skirtuką Parankiniai ir pasirinkite kontaktą, kad pamatytumėte daugiau 

informacijos apie jį.
3 	Bakstelėkite auksinę žvaigždę kontaktinės informacijos ekrano viršuje dešinėje. 

Žvaigždės spalva pasikeis į tamsią spalvą ir kontaktas bus pašalintas iš 
mėgstamiausiųjų sąrašo.

Grupės sukūrimas

1 	Bakstelėkite , kad atvertumėte adresatus.
2 	Bakstelėkite Grupės > .
3 	Įveskite naujos grupės pavadinimą. 
4 	Bakstelėkite Pridėti narius, kad prie grupės pridėtumėte kontaktus.
5 	Pasirinkite norimus kontaktus ir bakstelėkite PRIDĖTI.
6 	Bakstelėkite IŠSAUGOTI, kad išsaugotumėte grupę.

PASTABA 
•	 Jei ištrinsite grupę, šiai grupei priskirti kontaktai nebus prarasti. Jie liks jūsų 

kontaktų sąraše.
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Jūsų įrenginyje tekstines ir multimedijos žinutes sujungiamos į vieną intuityvų, lengvą 
naudoti meniu.

Žinutės siuntimas

1 	Bakstelėkite  >  >  ir bakstelėkite , kad sukurtumėte naują žinutę.
2 	Laukelyje Kam įveskite kontakto vardą arba kontakto numerį. Įvedant kontakto vardą 

rodomi atitinkantys kontaktai. Galite bakstelėti siūlomą gavėją ir pridėti daugiau nei 
vieną kontaktą.

PASTABA 
•	 Jums gali būti taikomi mokesčiai už kiekvieną išsiųstą teksto žinutę. Pasitarkite 

su savo paslaugų tiekėju.

3 	Bakstelėkite žinutės lauką ir pradėkite rašyti žinutę.
4 	Bakstelėkite , kad atidarytumėte nustatymų meniu. Pasirinkite bet kurią galimą 

parinktį.

PATARIMAS! 
•	 Galite bakstelėti , kad pridėtumėte su žinute norimą bendrinti failą.

5 	Norėdami siųsti žinutę, bakstelėkite Siųsti.

PATARIMAS!
•	 160 simbolių riba įvairiose šalyse gali skirtis ir priklauso nuo tekstinės žinutės 

kodavimo bei žinutėje naudojamos kalbos.
•	 Jeigu į tekstinę žinutę įtraukiamas vaizdas, vaizdo įrašas ar garso failas, ji 

automatiškai konvertuojama į MMS žinutę; atitinkamai pasikeis ir taikomas 
mokestis.

Žinučių sistema
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PASTABA 
•	 Kai tekstinę žinutę gausite skambučio metu, bus girdimas pranešimas.

Pokalbio peržiūra

Žinutės, kuriomis keičiamasi su kitomis šalimis, rodomos chronologine tvarka, todėl 
galite patogiai matyti ir rasti pokalbius.

Žinučių sistemos nustatymų keitimas

Jūsų įrenginio žinučių sistemos nustatymai yra nustatyti iš anksto taip, kad galėtumėte 
siųsti žinutes akimirksniu. Nustatymus galite pakeisti pagal savo poreikius.

•	 Bakstelėkite  >  > Nustatymai.
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Šią el. pašto programą galite naudoti kitų el. pašto teikėjų, ne „Gmail“, el. paštui skaityti. 

El. pašto paskyrų nustatymas

Kai pirmą kartą atidarote el. pašto programą, atidaromas nustatymų vedlys, kuris jums 
padės pridėti el. pašto paskyrą. 
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Pasirinkite norimą teikėją.
3 	Įveskite el. pašto adresą ir slaptažodį, tada bakstelėkite KITAS.
4 	Norėdami pabaigti sąranką, vadovaukitės ekrane pateiktomis instrukcijomis.

PASTABA 
•	 Norėdami pridėti kitą el. pašto paskyrą, bakstelėkite  > Nustatymai > Pridėti 

paskyrą.
•	 Norėdami pakeisti el. pašto bendruosius nustatymus, bakstelėkite  > 

Nustatymai > Bendrieji nustatymai.
•	 Norėdami ištrinti el. pašto paskyrą, bakstelėkite  > Nustatymai >  > 

Pašalinti paskyrą > pasirinkite norimą ištrinti paskyrą > ŠALINTI > TAIP.

El. laiškų kūrimas ir siuntimas

1 	Bakstelėkite norimą naudoti el. pašto paskyrą, tada bakstelėkite , kad 
sukurtumėte naują el. laišką.

2 	Įveskite gavėjo el. pašto adresą. Kai įvedate tekstą, bus pasiūlomi sutampantys 
adresai iš kontaktų sąrašo. Kelis adresus atskirkite kabliataškiais.

3 	Bakstelėkite„Cc (kop.) / Bcc (nemat. kop.) laukelį, kad kitiems kontaktams / el. 
pašto adresams nusiųstumėte kopiją ar nematomą kopiją.

El. paštas
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4 	Bakstelėkite žinutės laukelyje ir rašykite žinutę.
5 	Bakstelėkite , kad pridėtumėte su žinute norimą siųsti failą.
6 	Bakstelėkite , kad išsiųstumėte žinutę.
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Fotoaparato parinktys vaizdo ieškiklyje

Norėdami užfiksuoti nuotraukas ar vaizdo įrašus ir juos bendrinti, naudokite fotoaparatą 
arba vaizdo kamerą.

•	 Bakstelėkite  >  > .

Bakstelėkite norėdami paslėpti / rodyti fotoaparato parinktis vaizdo 
ieškiklyje.

Bakstelėkite, kad sukeistumėte tarp galinės kameros objektyvo ir priekinės 
kameros objektyvo.

Leidžia pasirinkti nuotraukos fotografavimo režimą.

Bakstelėkite šią piktogramą, kad atidarytumėte fotoaparato nustatymų 
meniu.

Bakstelėkite, kad peržiūrėtumėte paskutinę nufotografuotą nuotrauką ar 
užfiksuotą vaizdo įrašą.

Bakstelėkite, kad pradėtumėte įrašymą.

Fotoaparatas ir vaizdo įrašai
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Bakstelėkite, kad nufotografuotumėte.

Bakstelėkite, išeitumėte iš fotoaparato.

PASTABA 
•	 Prieš fotografuodami būtinai mikropluošto šluoste nuvalykite apsauginį objektyvą. 

Jei pirštais ištepsite objektyvo dangtelį, nuotraukos gali būti su atspindžiais.

Papildomų nustatymų naudojimas

Jei norite, kad būtų rodomos papildomos parinktys, fotoaparato vaizdo ieškiklyje 
bakstelėkite . Bakstelėkite kiekvieną piktogramą, kad priderintumėte toliau pateiktus 
fotoaparato nustatymus.

Sujungia įvairaus išlaikymo nuotraukas į vieną optimalią nuotrauką, 
siekiant geresnės nuotraukos sudėtingose apšvietimo situacijose.

Nustatykite paveikslėlio ir vaizdo įrašo dydį.

Leidžia balso komandomis fotografuoti. Galite sakyti „LG“, „Cheese“, 
„Smile“ ar bet kurią kitą palaikomą komandą.

Nustatykite fotoaparato laikmatį. Tai idealu, jei norite būti nuotraukoje ar 
vaizdo įraše.

Leidžia fotografuoti geresnes nuotraukas ir įrašyti geresnius vaizdo 
įrašus ekrane rodant tinklelio eilutes, kad būtų lengviau lygiuoti.

  
Nustatykite nuotraukų ir vaizdo įrašų saugojimo vietą. Šis meniu 
rodomas tik tada, kai yra įdėta SD kortelė.

Leidžia sužinoti tai, kaip veikia funkcijos. Ši piktograma pateiks 
pagalbos instrukcijas.
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Fotografavimas

1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Įrėminkite savo objektą ekrane.
3 	Apie objektą esantis kvadratas nurodo, kad fotoaparatas jį sufokusavo.
4 	Bakstelėkite , kad nufotografuotumėte. Jūsų nuotrauka bus automatiškai išsaugota 

galerijoje.

„Multi-point“ automatinis fokusavimas
Kai fotografuojate, „Multi-point“ automatinio fokusavimo (AF) funkcija veikia 
automatiškai ir leidžia matyti aiškius vaizdus.

Keli kadrai
Leidžia greitai užfiksuoti kelis kadrus. Palieskite ir palaikykite .

Nufotografavus

Bakstelėkite vaizdo miniatiūrą ekrane, kad peržiūrėtumėte paskutinę nufotografuotą 
nuotrauką. Galimos šios parinktys.

Bakstelėkite, kad pridėtumėte nuotrauką į savo parankinius.

Bakstelėkite, norėdami redaguoti nuotrauką.

Bakstelėkite, jei norite tučtuojau nufotografuoti dar vieną nuotrauką.

Bakstelėkite, kad atidarytumėte galimas bendrinimo parinktis.

Bakstelėkite, norėdami pašalinti nuotrauką.

Bakstelėkite, kad pasiektumėte papildomas parinktis.



58 59Fotoaparatas ir vaizdo įrašai

Vaizdo įrašo įrašymas

1 	Atidarykite programą  ir nukreipkite objektyvą į norimą vaizdo įraše užfiksuoti 
objektą.

2 	Kartą bakstelėkite , kad pradėtumėte filmuoti.

PASTABA 
•	 Ekrane bus rodomas laikmatis.

3 	Bakstelėkite , kad sustabdytumėte įrašymą.

PASTABA 
•	  – Bakstelėkite, kad sustabdytumėte įrašymą.

Fotografavimas filmuojant
Leidžia, įrašant vaizdo įrašą, užfiksuoti ekrano kopiją. Bakstelėkite .

Tiesioginis mastelio keitimas
Tiesioginis mastelio keitimas suteikia galimybę didinti arba mažinti atkuriamo vaizdo 
įrašo dalį ir padidinti arba sumažinti pageidaujamą vaizdą.
Kai peržiūrite vaizdo įrašą, savo rodomuoju pirštu ir nykščiu darykite gnybimo ar plėtimo 
judesius, kad didintumėte ir mažintumėte.
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PASTABA 
•	 Nespauskite per stipriai; jutiklinis ekranas yra pakankamai jautrus, kad reaguotų 

į švelnų, tvirtą palietimą.

Dvigubas paleidimas
„Dual Play“ sujungiami du įrenginiai naudojant laidinį („Slimport HDMI“) kabelį arba 
belaidį (Miracast) ryšį ir leidžiama peržiūrėti turinį kitame ekrane. Prijungiamas įrenginys 
gali būti televizorius arba monitorius. Galite peržiūrėti turinį iš galerijos arba vaizdo įrašų 
programų, tačiau ne visi vaizdo įrašai gali būti palaikomi „Dual Play“.

PASTABA 
•	 Kai du ekranai yra skirtingos būsenos (pvz., monitoriuje leidžiamas vaizdo 

įrašas, o įrenginio vaizdo įrašų programoje rodomas tuščias ekranas), vieną 
kartą bakstelėkite  ir „Dual Play“ bus paleistas.

Nufilmavus vaizdą

Bakstelėkite vaizdo įrašo miniatiūrą ekrane, kad peržiūrėtumėte paskutinį įrašytą vaizdo 
įrašą. Galimos šios parinktys.

Bakstelėkite, kad pridėtumėte vaizdo įrašą prie mėgstamiausių.

Bakstelėkite, jei norite tučtuojau filmuoti dar vieną vaizdo įrašą.

Bakstelėkite, kad siųstumėte vaizdo įrašą kitiems ar bendrintumėte jį per bet 
kurią pasiekiamą socialinio tinklo paslaugą.

Bakstelėkite, norėdami pašalinti vaizdo įrašą.

Bakstelėkite, kad pasiektumėte papildomas parinktis.
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Galerija

Galerijos programoje pateikiami atmintinėje esantys paveikslėliai, vaizdo įrašai, įskaitant 
ir tuos, kuriuos užfiksavote fotoaparato programa ir tuos, kuriuos atsisiuntėte iš 
žiniatinklio ar kitų vietų.
1 	Bakstelėkite  >  > , kad peržiūrėtumėte atmintinėje saugomus vaizdus.
2 	Bakstelėkite albumą, kad jį atidarytumėte ir peržiūrėtumėte turinį. (Albume esančios 

nuotraukos ir vaizdo įrašai pateikiami chronologine tvarka.)
3 	Bakstelėkite albume esančią nuotrauką, kad ją peržiūrėtumėte.

PASTABA
•	 Priklausomai nuo įdiegtos programinės įrangos, kai kurie failo formatai gali būti 

nepalaikomi.
•	 Kai kurie failai gali tinkamai neveikti dėl užšifravimo.

Paveikslų peržiūra
Galerijoje pateikiamos jūsų nuotraukos ir aplankai. Kai kurioms programoms išsaugojus 
paveikslėlį, automatiškai sukuriamas aplankas, kuriame patalpinamas paveikslėlis.
Paveikslėliai rodomi pagal jų sukūrimo datą. Pasirinkite paveikslą, kurį norite peržiūrėti 
visame ekrane. Slinkdami į kairę arba dešinę galėsite peržiūrėti kitą arba ankstesnę 
nuotrauką.

Laiko tarpo peržiūra
Galerija automatiškai rūšiuoja ir rodo daugybę nuotraukų chronologine tvarka, kurias 
galite pamatyti vos žvilgtelėję.
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Bakstelėkite  > Laiko tarpas.



62Fotoaparatas ir vaizdo įrašai

Prisiminimų peržiūra
Prisiminimų albumai galerijoje organizuojami automatiškai priklausomai nuo regiono ir 
išsaugotų nuotraukų laiko informacijos.
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Bakstelėkite  > Prisiminimai.
3 	Pasirinkite prisiminimų albumus.

PASTABA 
•	 Ši funkcija yra vietos pagrindo paslauga. Norėdami, kad ši funkcija veiktų 

tinkamai, įsitikinkite, ar įjungėte nuotraukų ir vaizdo įrašų vietos informaciją.

Vaizdo didinimas ir mažinimas
Naudokite vieną iš toliau pateiktų vaizdo priartinimo ir atitolinimo metodų:

•	 Bet kurioje vietoje bakstelėkite dukart, kad priartintumėte arba atitolintumėte.
•	 Išplėskite du pirštus į šonus bet kurioje paveikslėlio vietoje, kad padidintumėte 

vaizdą. Suimkite dviem pirštais, kad vaizdą sumažintumėte.

Vaizdo įrašų parinktys
1 	Bakstelėkite  >  > . 
2 	Pasirinkite norimą peržiūrėti vaizdo įrašą.
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Bakstelėkite, kad vaizdo įrašų programai naudotumėte QSlide.

Bakstelkite, kad naudojant SmartShare funkciją bendrintumėte vaizdo 
įrašus.

Bakstelėkite, kad pasiektumėte papildomas parinktis.

Bakstelėkite, jei norite sureguliuoti vaizdo įrašo garsumą.

Palieskite ir palaikykite, kad peršoktumėte atgal 3 sekundžių intervalu. 
Bakstelėkite, kad peršoktumėte atgal 10 sekundžių.

  Bakstelėkite, norėdami sustabdyti / tęsti vaizdo įrašo peržiūrą.

Palieskite ir palaikykite, kad peršoktumėte į priekį 3 sekundžių 
intervalu. Bakstelėkite, kad peršoktumėte į priekį 10 sekundžių.

  Palieskite, kad užrakintumėte, atrakintumėte ekraną.

PASTABA
•	 Leidžiant vaizdo įrašą, galimos toliau nurodytos parinktys:
	 - �Slinkite aukštyn arba žemyn dešine ekrano puse, kad reguliuotumėte garsą.
	 - �Slinkite aukštyn arba žemyn kaire ekrano puse, kad reguliuotumėte šviesumą.
	 - �Slinkite pirštu iš kairės į dešinę (arba atvirkščiai), kad greitai prasuktumėte į 

priekį arba atsuktumėte atgal.

Nuotraukų redagavimas
Peržiūrėdami nuotrauką, bakstelėkite .
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Nuotraukų / vaizdo įrašų šalinimas
Naudokite vieną iš šių metodų.

•	 Aplanke bakstelėkite , pasirinkite norimas ištrinti nuotraukas / vaizdo įrašus. 
Tada bakstelėkite TRINTI.

•	 Peržiūrėdami nuotrauką, bakstelėkite .

Darbalaukio fono nustatymas
Peržiūrėdami nuotrauką, bakstelėkite  > Nustatyti vaizdą kaip, kad vaizdą 
nustatytumėte kaip darbalaukio foną arba priskirtumėte kontaktui.

PASTABA
•	 Priklausomai nuo įdiegtos programinės įrangos, kai kurie failo formatai gali būti 

nepalaikomi.
•	 Jei failas viršija leistiną atmintį, atidarant failą gali būti rodoma klaida.
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Muzika

Jūsų įrenginyje yra muzikos leistuvas, kuriuo galėsite leisti visus mėgstamus muzikos 
įrašus.

Dainos atkūrimas
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Bakstelėkite skirtuką Dainos.
3 	Pasirinkite dainą, kurią norite leisti.
4 	Galimos šios parinktys.

Bakstelėkite, jei paskutinį grojaraštį norite klausyti atkūrimo atsitiktine 
tvarka režimu (dainos atkuriamos atsitiktine tvarka).

Bakstelėkite, jei norite pasirinkti iš šių parinkčių: pakartoti visas dainas, 
pakartoti dabartinę dainą ir nekartoti.

Bakstelėkite, kad naudojant SmartShare funkciją bendrintumėte savo 
muziką.

Multimedija
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Bakstelėkite, jei norite įtraukti dainą į savo parankinius.

Bakstelėkite, jei norite atverti paskutinį grojaraštį.

Bakstelėkite, kad pasiektumėte papildomas parinktis.

Bakstelėkite, jei norite sureguliuoti garsumą.

Bakstelėkite, norėdami dar kartą atkurti paskutinę dainą, paleisti ankstesnę 
albumo ar grojaraščio dainą arba įjungti atkūrimą atsitiktine tvarka. 
Palieskite ir laikykite, kad persuktumėte atgal.

Bakstelėkite, norėdami sustabdyti įrašo atkūrimą.

Bakstelėkite, norėdami tęsti įrašo atkūrimą.

Bakstelėkite, norėdami praleisti kitą albumo ar grojaraščio dainą arba 
įjungti atkūrimą atsitiktine tvarka. Palieskite ir laikykite, kad persuktumėte 
pirmyn.

Bakstelėkite, jei norite nustatyti garso efektus.

PASTABA
•	 Priklausomai nuo įdiegtos programinės įrangos, kai kurie failo formatai gali būti 

nepalaikomi.
•	 Jei failas viršija leistiną atmintį, atidarant failą gali būti rodoma klaida.
•	 Muzikos rinkmenų autorių teisės gali būti saugomos tarptautinėmis sutartimis 

ir nacionaliniais įstatymais. Todėl gali prireikti gauti leidimą arba licenciją leisti 
arba kopijuoti muziką. Kai kuriose šalyse įstatymai draudžia asmeninį autorių 
teisių saugomos medžiagos kopijavimą. Prieš atsisiųsdami ar kopijuodami failą 
pasidomėkite atitinkamos šalies įstatymais, susijusiais su tokios medžiagos 
naudojimu.
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Laikrodis

Laikrodžio programa suteikia prieigą prie signalų, laikmačio, pasaulio laikrodžio ir 
chronometro funkcijų. Šias funkcijas galite pasiekti bakstelėdami ekrano viršuje 
esančius skirtukus arba horizontaliai braukdami per ekraną.

•	 Bakstelėkite  >  > .

Signalai
Žadintuvo skirtukas leidžia nustatyti žadintuvus.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Signalai skirtuką.
2 	Bakstelėkite , kad pridėtumėte naują žadintuvo signalą.
3 	Kaip būtina sureguliuokite nustatymus ir bakstelėkite IŠSAUGOTI.

PASTABA 
•	 Taip pat galite bakstelėti jau esamą žadintuvą, kad jį pakeistumėte.

Laikmatis
Laikmačio skirtukas gali įspėti girdimu signalu praėjus nustatytam laiko tarpui.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Laikmatis skirtuką.
2 	Nustatykite pageidaujamą laikmačio laiką. 
3 	Bakstelėkite Pradėti, kad paleistumėte laikmatį.
4 	Bakstelėkite Sustabdyti, kad sustabdytumėte laikmatį.

Pasaulio laikrodis
Pasaulio laikrodžio skirtukas leidžia lengvai pamatyti dabartinį laiką kituose miestuose 
visame pasaulyje.

Pagalbinės programos
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1 	Bakstelėkite  >  >  > Pasaulio laikrodis skirtuką.
2 	Bakstelėkite  ir pasirinkite pageidaujamą miestą.

Chronometras
Chronometro skirtukas leidžia įrenginį naudoti kaip chronometrą.
1 	Bakstelėkite  >  >  > Chronometras skirtuką.
2 	Bakstelėkite Pradėti, kad įjungtumėte chronometrą.

•	 Bakstelėkite Ratas, kad įrašytumėte ratų kartus.
3 	Bakstelėkite Sustabdyti, kad sustabdytumėte chronometrą.

Skaičiuotuvas

Naudojant skaičiuotuvo programą galite atlikti matematinius skaičiavimus standartiniu 
arba moksliniu skaičiuotuvu.
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Bakstelėdami skaitmenų mygtukus įveskite skaičius.
3 	Paprastiems skaičiavimams atlikti bakstelėkite reikiamas funkcijas (+, –, x arba ÷), 

tada palieskite =.
4 	Sudėtingesniems skaičiavimams bakstelkite  > „Mokslinis skaičiuotuvas“.

PASTABA 
•	 Mokslinis skaičiuotuvas įjungiamas pagal numatytuosius nustatymas, kai 

įrenginys nustatomas į gulsčią režimą.

Kalendorius

Naudodamiesi kalendoriaus programa galėsite sekti savo įvykių tvarkaraštį.
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Bakstelėkite datą, prie kurios norite pridėti įvykį. Tuomet bakstelėkite .
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Diktofonas

Diktofono programa įrašo garso failus, kuriuos galite naudoti įvairiais būdais.

Garso arba balso įrašymas
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Bakstelėkite  ir pradėkite įrašyti.
3 	Bakstelėkite  ir baikite įrašymą.
4 	Bakstelėkite  ir klausykite įrašo.

PASTABA 
•	 Bakstelėkite  ir turėkite prieigą prie įrašų. Galite klausytis savo išsaugotų 

įrašų.

Paieška balsu

Ši programa naudojama paieškai tinklapiuose balso pagalba.
1 	Bakstelėkite  >  > Google aplanką > .
2 	Ištarkite raktinį žodį ar frazę, kai ekrane pasirodo užrašas Ieškoma.... Pasirinkite 

vieną iš siūlomų paieškos raktinių žodžių.

PASTABA 
•	 Ši programa gali neveikti priklausomai nuo regiono ar paslaugų teikėjo.

Atsisiuntimai

Ši programa skirta tam, kad matytumėte įvairiomis programomis parsiųstas rinkmenas.
•	 Bakstelėkite  >  > .

PASTABA 
•	 Ši programa gali neveikti priklausomai nuo regiono ar paslaugų teikėjo.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld suteikia galimybę naudotis puikiu turiniu – šifrai, temos, žaidimai, 
programos.

Kaip jūsų įrenginyje pasiekti LG SmartWorld
1 	Bakstelėkite  >  > .
2 	Naršykite ir atsisiųskite norimą turinį.

PASTABA 
•	 Prieigai prie LG „SmartWorld“ naudojant mobiliojo ryšio tinklą jums gali būti 

taikomi duomenų mokesčiai.
•	 LG SmartWorld paslauga gali būti teikiama ne visų ryšio bendrovių ir ne visose 

šalyse.

Ką daryti, jei nėra LG SmartWorld  piktogramos? 
1 	Naudodamiesi mobiliojo telefono žiniatinklio naršykle, eikite į LG SmartWorld 

(www.lgworld.com) ir pasirinkite savo šalį.
2 	Atsisiųskite programą LG SmartWorld.
3 	Paleiskite ir įdiekite parsisiųstą failą.
4 	Bakstelėkite piktogramą  ir gaukite prieigą prie LG SmartWorld.

Pranašumai naudojant LG SmartWorld
•	 Savo įrenginį pritaikykite asmeniniams poreikiams naudodami pradžios 

apipavidalinimą, klaviatūros apipavidalinimą ir šriftus.
•	 Mėgaukitės specialiais pasiūlymais, kuriuos pateikia tik LG SmartWorld.
•	 Atminkite, kad LG SmartWorld paslauga galima tik tam tikruose įrenginiuose. 

Daugiau informacijos rasite www.lgworld.com.
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Chrome

Naudokite „Chrome“ informacijos paieškai ir naršymui žiniatinklyje.
1 	Bakstelėkite  >  > Google aplanką > .

PASTABA 
•	 Ši programa gali būti neprieinama, priklausomai nuo jūsų regiono ar paslaugų 

teikėjo.

Žiniatinklio puslapių peržiūra
Bakstelėkite adreso laukelį, tada įveskite žiniatinklio adresą arba paieškos kriterijus.

Puslapio atvertimas
Norėdami atverti naują puslapį, bakstelėkite  > Naujas skirtukas.
Norėdami pereiti į kitą interneto svetainę, bakstelėkite ekrano viršuje esantį skirtuką, kad 
pasirinktumėte puslapį.

Žiniatinklio naršymas
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Nustatymų programoje yra daugelis įrankių įrenginiui tinkinti ir konfigūruoti. Visi 
nustatymų programoje esantys nustatymai aprašyti šiame skyriuje.

Nustatymų programos atidarymas
•	 Bakstelėkite  > palieskite ir palaikykite  > Sistemos nustatymai.

- arba -
•	 Bakstelėkite  >  > .

BELAIDŽIAI TINKLAI

< „Wi-Fi“ >
Įjungiamas „Wi-Fi“, kad prisijungtumėte prie galimų „Wi-Fi“ tinklų.

< Bluetooth >
Įjungiama ir išjungiama Bluetooth belaidė funkcija.

< Mobilieji duomenys >
Parodo duomenų naudojimą ir leidžia nustatyti asmeninę mobiliųjų duomenų naudojimo 
ribą.

< Bendrinti ir jungtis >
„SmartShare Beam“
Leidžia gauti multimedijos turinį iš LG įrenginių arba planšečių.
Medijos serveris
Bendrinkite medijos turinį su greta esančiais, su DLNA suderinamais įrenginiais.
Miracast
Galite belaidžiu būdu dubliuoti planšetinio kompiuterio ekraną ir garsą Miracast 
fiziniame rakte arba televizoriuje.

Nustatymai
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LG Bridge
Leidžia tvarkyti jūsų įrenginį prisijungus prie kompiuterio.
Spausdinimas
Leidžia atspausdinti tam tikrų ekranų (pavyzdžiui, „Chrome“ naršyklėje rodomų interneto 
svetainių) turinį spausdintuvu, kuris yra prijungtas prie to paties „Wi-Fi“ tinklo kaip ir 
jūsų „Android“ įrenginys.

< Jungimasis prie interneto >
Prisijungimas prie interneto per USB
Naudojant USB kabelį leidžia bendrinti interneto ryšį į kompiuterį.
„Wi-Fi“ saitvietė
Taip pat galite naudoti savo įrenginį, kad sukurtumėte mobilųjį plačiajuostį ryšį. 
Sukurkite viešosios interneto prieigos tašką ir dalykitės savo sukurtu ryšiu.
Dalinimasis telefono duomenų ryšiu per „Bluetooth“
Leidžia prisijungti prie kitų įrenginių per Bluetooth.
Pagalba
Rodoma pagalbos informacija apie interneto ryšio bendrinimą per USB, „Wi-Fi“ saitvietę 
ir susiejimą per Bluetooth.

< Daugiau >
Lėktuvo režimas
Įjungę lėktuvo režimą (skrydžio režimą) galėsite naudotis daugeliu įrenginio funkcijų, 
pvz., žaidimais ar muzika, kai būsite zonoje, kurioje skambinimas, skambučių priėmimas 
ir duomenų naudojimas yra draudžiamas. Įrenginyje įjungę lėktuvo režimą, nebegalėsite 
skambinti, priimti skambučių arba pasiekti internete esančių duomenų.
Mobiliojo ryšio tinklai
Šiame meniu galite konfigūruoti įvairius mobiliojo tinklo nustatymus.
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VPN
Naudodamiesi įrenginiu galite pridėti, nustatyti ir tvarkyti virtualiuosius privačius tinklus 
(VPN), kurie leidžia prisijungti ir pasiekti apsaugotame vietiniame tinkle esančius 
išteklius, pvz., įmonės tinklą.

ĮRENGINYS

< Garsas ir Pranešimas >
Garso profiliai
Leidžia nustatyti garso profilį į Garsas ir Tik vibruoti.
Garsumas
Derinkite įrenginio garsumo nustatymus, kad jie atitiktų jūsų poreikius ir aplinką.
Pranešimo garsas
Pasirinkite pranešimų, pavyzdžiui, naujos žinutės gavimo ar kalendoriaus įvykių 
skambučio toną.
Pertrauktys
Leidžia nustatyti tvarkaraštį, kai galima atsisakyti pranešimų. Galite nustatyti tam tikras 
funkcijas, kad jos būtų pertraukiamos nustačius „Tik prioritetai“.
Užrakto ekranas
Leidžia pasirinkti, ar norite rodyti / paslėpti pranešimus užrakto ekrane.
Programos
Leidžia apsaugoti programas nuo pranešimų rodymo arba nustatyti programas, kad 
būtų rodomi pirmenybę turintys pranešimai, kai pertrauktys yra nustatytos į „Tik 
prioritetas“.
Prisilietimo garsas
Suteikia galimybę nustatyti, kad planšetiniame kompiuteryje būtų leidžiamas garsas 
jums liečiant mygtukus, piktogramas ir kitus į lietimą reaguojančius ekrano elementus.
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Ekrano užrakto garsas
Suteikia galimybę nustatyti, kad planšetiniame kompiuteryje būtų leidžiamas garsas 
jums atrakinant ir užrakinant ekraną.
Vibruoti bakstelėjus
Pažymėkite žymės langelį, kad būtų vibruojama bakstelėjus pradžios mygtukus ir kitų 
vartotojo sąsajos sąveikų metu.

< Ekranas >
Pradžios ekranas

•	 „QuickMemo+“ skydas – leidžia pridėti papildomą pradžios ekrano skydą rašant 
pastabą su QuickMemo+.

•	 Apipavidalinimas – nustatoma jūsų įrenginio ekrano tema. Naujas temas galite 
atsisiųsti iš LG SmartWorld.

•	 Darbalaukio fonas – leidžia nustatyti norimą pradžios ekrano darbalaukio foną.
•	 Ekrano efektas – pasirinkite norimą efekto tipą, kuris bus rodomas braukiant nuo 

vieno pradžios ekrano paveikslo prie kito.
•	 Leisti pradžios ekrano atkartojimą – pasirinkite norimą efekto tipą, kuris bus 

rodomas braukiant nuo vieno pradžios ekrano paveikslo prie kito.
•	 Pagalba – rodoma pradžios ekrano pagalbos informacija.

Užrakto ekranas
•	 Pasirinkite ekrano užraktą – leidžia nustatyti ekrano užraktą, kad apsaugotumėte 

savo įrenginį.
•	 Smart Lock – nustato, kad jūsų įrenginys būtų neužrakinamas, kai prie jo 

prijungtas patikimas Bluetooth įrenginys, kai įrenginys yra žinomoje vietoje, pvz., 
namuose, kai atpažįstamas jūsų veidas, balsas arba įjungtas laikymo prie kūno 
atpažinimas.

•	 Ekrano efektas – nustato efektą, atsirandantį braukiant užrakto ekraną.
•	 Darbalaukio fonas – pasirinkite darbalaukio foną, kuris bus jūsų užrakto ekrano 

darbalaukio fonas.
•	 Sparčiosios nuorodos – tinkinkite sparčiąsias nuorodas užrakto ekrane.
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•	 Orų animacija – įjunkite, kad užrakto ekrane būtų rodoma dabartinės vietos orų 
animacija.

•	 Kontaktinė informacija pametus planšetę – leidžia ekrano užrakte rodyti 
savininko informaciją įrenginio pametimo atveju.

•	 Užrakto laikmatis – leidžia nustatyti laiką, kuriam praėjus ekranas automatiškai 
užrakinamas, kai baigiasi neaktyvaus ekrano veikimo trukmė.

•	 Maitinimo mygtukas užrakina iš karto – pažymėkite varnele, kad ekranas būtų 
nedelsiant užrakinamas, kai paspaudžiamas maitinimo / užrakinimo mygtukas. 

Šrifto tipas 
Pasirinkite pageidaujamą šrifto tipą.
Šrifto dydis 
Pasirinkite pageidaujamą šrifto dydį.
Šviesumas
Leidžia nustatyti ekrano šviesumą. 
Automatinis ekrano pasukimas
Leidžia nustatyti ekrano padėties perjungimą automatiškai, jums fiziškai pasukus 
įrenginį.
Baigėsi ekrano laikas 
Leidžia nustatyti laiko trukmę, po kurios ekranas išjungiamas.
Jutikliniai Pradžios mygtukai 
Leidžia nustatyti rodomus jutiklinius pradžios mygtukus ir jų padėtį juostoje. Taip pat 
galite pasirinktį spalvą ir foną.
Reader mode
Leidžia sumažinti ekrano skleidžiamą mėlyną šviesą, kad apsaugotumėte regėjimą.
Svajonė
Pasirinkite ekrano užsklandą, kuri bus rodoma, kai įrenginys bus nustatytas į neveikimo 
režimą, kai jis įstatytas į stovą ir (arba) yra įkraunamas.



76 77Nustatymai

Judesio jutiklio kalibravimas 
Leidžia pagerinti pavertimo tikslumą ir jutiklio spartą.

< Saugykla >
VIDINĖ ATMINTINĖ
Leidžia peržiūrėti informaciją apie vidinės atminties naudojimą.
SD KORTELĖ 
Leidžia peržiūrėti informaciją apie SD kortelės atminties naudojimą. Bakstelėkite 
Atjungti SD kortelę, kad galėtumėte saugiai išimti kortelę. Jei įdėjote SD kortelę, bet 
kortelė neprijungta, bakstelėkite Prijungti SD kortelę. Bakstelėkite Ištrinti SD kortelę, 
jei norite pašalinti visus duomenis iš SD kortelės.

< Akumuliatorius ir energijos tausojimas >
AKUMULIATORIAUS INFORMACIJA
Akumuliatoriaus įkrovimo informacija rodoma akumuliatoriaus grafike kartu su likusios 
įkrovos procentine dalimi ir būsena.
Akumuliatoriaus naudojimas
Rodomas akumuliatoriaus naudojimo lygis ir išsami akumuliatoriaus naudojimo 
informacija. Bakstelėkite vieną iš elementų, kad pamatytumėte išsamesnę informaciją.
Akumuliatoriaus energijos kiekis procentais būsenos juostoje
Pažymėkite, kad būsenos juostoje prie akumuliatoriaus piktogramos būtų rodomas 
akumuliatoriaus įkrovos lygis procentais.
Energ. tausoj.
Bakstelėkite energijos taupymo jungiklį, kad jį įjungtumėte arba išjungtumėte. Taip pat 
galite nustatyti, kada įjungti energijos tausojimą, ir ar norite apriboti fone veikiančias 
programas.
Pagalba
Rodoma informacija apie energijos tausojimo funkciją.

< Smart cleaning >
Leidžia tvarkyti nenaudojamas programas ir duomenis.
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< Programos >
Rodomas programų sąrašas, pvz., šiuo metu veikiančios arba atsisiunčiamos 
programos. Braukite į kairę ir į dešinę, kad peržiūrėtumėte vieną iš trijų ekrano 
viršuje esančių skirtukų ir peržiūrėtumėte išsamią informaciją apie ATSISIŲSTA, SD 
KORTELĖJE, VEIKIA IR VISI programos. Bakstelėkite įrašą, norėdami peržiūrėti daugiau 
informacijos, bakstelėkite „Priverstinis sustabdymas“ (arba „Sustabdyti“), tada 
„TAIP“, norėdami sustabdyti veikimą.

< Numatytoji žinučių programa >
Šiame meniu galite rinktis, kurią žinučių sistemos programą naudoti kaip numatytąją 
žinučių sistemos programą.

< Dvigubas langas >
Atidaryti automatiškai
Leidžia įrenginiui automatiškai atidaryti dvigubą langą, jums bakstelėjus nuorodą 
veikiant viso ekrano režimui arba bakstelėjus el. pašto priedą (tik su vaizdais).
Pagalba
Rodoma informacija apie dvigubo lango funkcijos naudojimą.

ASMENINIS

< Debesis >
Leidžia pridėti debesies paskyrą, kad greitai ir lengvai galėtumėte naudotis debesies 
paslauga.

< Naudotojai >
Šiame meniu rodomi dabartiniai jūsų sukurti naudotojai.
Pridėti naudotoją
Leidžia pridėti ir konfigūruoti naują įrenginio naudotoją.
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< Vietovė >
Įjungus vietos nustatymo paslaugą, naudojant „Wi-Fi“ ir mobiliojo ryšio tinklus jūsų 
įrenginyje nustatoma apytikslė vieta. Kai pasirenkate šią parinktį, jūsų paklausiama, ar 
sutinkate Google naudoti jūsų vietą, kai jums teikiamos šios paslaugos.
Režimas
Nustatoma tai, kaip nustatoma jūsų dabartinė vietos informacija.
PASKUTINĖ VIETOS INFORMACIJOS UŽKLAUSA
Rodomos programos ir paslaugos, kurios neseniai siuntė vietos užklausas.
Fotoaparatas
Pažymėkite varnele, kad pažymėtumėte nuotraukas ar vaizdo įrašus jų užfiksavimo 
vietose.
„Google“ vietovių istorija
Leidžia peržiūrėti ir tvarkyti Google vietos istoriją.

< Sauga >
Saugos meniu konfigūruokite tai, kaip padėti apsaugoti jūsų įrenginį ir jo duomenis.
Turinio apsauga
Leidžia apsaugoti failus galerijoje, o pastabas – programoje QuickMemo+. Prieš 
įjungdami šią parinktį, turite nustatyti slaptažodį arba atrakinimo šabloną.
Užšifruoti planšetę
Leidžia užšifruoti duomenis įrenginyje, kad jie būtų saugūs. Kiekvieną kartą įjungus 
įrenginio maitinimą reikės įvesti PIN arba slaptažodį, kad panaikintumėte užšifravimą.
Užšifruoti SD kortelės atmintį
Užšifruoti SD kortelės talpyklą, kad duomenys būtų neprieinami kitiems įrenginiams.
Nustatyti SIM kortelės užraktą
Nustatomas PIN, kad SIM kortelė būtų užblokuota. PIN galima pakeisti.
Matomas slaptažodžio rinkimas
Pažymėkite, kad trumpai būtų rodomi simboliai slaptažodžio įvedimo metu, kad 
galėtumėte matyti tai, ką įvedate.
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Planšetės administratoriai
Peržiūrėti arba išjungti įrenginio administratorius.
Nežinomi šaltiniai
Leidžia įdiegti ne „Play Store“ programas.
Patikrinti programas
Uždrausti arba įspėti prieš įdiegiant galimai kenksmingas programas.
Atminties tipas
Rodomas kredencialų atminties tipas.
Sertifikato tvarkymas
Leidžia rodyti patikimus CA sertifikatus, įdiegti sertifikatus iš atminties iš pašalinti visus 
sertifikatus.
Trust agents
Pasirinkite programas, kurios bus naudojamos neatblokavus ekrano.
Ekrano prisegimas
Ši funkcija leidžia užrakinti įrenginį, kad dabartinis naudotojas galėtų pasiekti tik 
prisegtas programas. Tai naudinga vaikų turintiems naudotojams.
Programos turinčios naudojimo prieigą
Leidžia programoms peržiūrėti įrenginio programų naudojimo informaciją.

< Paskyros ir sinchronizavimas >
Naudokitės paskyrų ir sinchronizavimo meniu, kad pridėtumėte, pašalintumėte ir 
valdytumėte savo Google ir kitas palaikomas paskyras. Šiuos nustatymus taip pat galite 
naudoti valdyti tai, kaip ir ar iš viso visos programos siunčia, gauna ir sinchronizuoja 
duomenis pagal savo tvarkaraščius ir, ar visos programos gali automatiškai 
sinchronizuoti vartotojo duomenis. 
„Gmail™“, kalendorius ir kitos programos gali turėti savo nustatymus, kuriais valdomas 
duomenų sinchronizavimas. Išsamios informacijos ieškokite šių programų skyriuose. 
Palieskite Pridėti paskyrą, kad pridėtumėte naują paskyrą.
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< Kalba ir įvestis >
Naudokite kalbos ir įvesties nustatymus, kad pasirinktumėte įrenginio teksto įvedimo 
kalbą ir konfigūruotumėte ekrano klaviatūrą, įskaitant į jos žodyną įtrauktus žodžius.

< Atsarginis kopijavimas ir atkūrimas >
Pakeiskite nustatymus, susijusius su jūsų nustatymų ir duomenų valdymu.
LG Backup
Daroma visos jūsų įrenginyje saugomos informacijos kopija ir vėliau ji atkuriama, jei 
duomenys prarandami arba keičiamas įrenginys.
Sukurti duomenų atsarginę kopiją
Daroma atsarginė programų duomenų, „Wi-Fi“ slaptažodžių ir kitų nustatymų kopija 
Google serveriuose.
Atsarginės kopijos paskyra
Rodoma paskyra, kuri dabar naudojama atsarginei informacijos kopijai kurti.
Automatinis atkūrimas
Iš naujo diegiant programą atkuriami atsarginėje kopijoje išsaugoti nustatymai ir 
duomenys.
Gamyklinių duomenų atkūrimas
Vietoj jūsų nustatymų bus atkurtos numatytosios gamyklinės vertės ir ištrinti visi jūsų 
duomenys. Jei šiuo būdu iš naujo nustatote įrenginį, jūsų paprašoma iš naujo įvesti tą 
pačią informaciją, kaip ir pirmą kartą pradėjus naudoti „Android“.

SISTEMA

< Spartusis mygtukas >
Leidžia įjungti ir išjungti sparčiuosius mygtukus. Norėdami pasiekti QuickMemo+, kai 
ekranas atrakintas, vienu metu paspauskite ir palaikykite abu garsumo padidinimo 
ir sumažinimo mygtukus. Norėdami pasiekti fotoaparatą, kai ekranas išjungtas arba 
užrakintas, paspauskite bet kurį garsumo mygtuką du kartus.
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< Data ir laikas >
Naudokite Datos ir laiko nustatymus, kad nustatytumėte, kaip bus rodoma data. 
Naudodami šiuos nustatymus taip pat galite nustatyti savo laiką ir laiko juostą vietoje to, 
kad gautumėte dabartinį laiką iš mobiliojo tinklo.

< Pritaikymas neįgaliesiems >
Naudokite pritaikymo neįgaliesiems nustatymus, kad galėtumėte konfigūruoti įrenginyje 
įdiegtus pritaikymo neįgaliesiems įskiepius.
Regėjimas

•	 TalkBack – leidžia nustatyti TalkBack funkciją, kuri padeda regos sutrikimų 
turintiems asmenims, pateikdama atsaką žodine forma. Bakstelėkite TalkBack 
jungiklį, kad jį įjungtumėte arba išjungtumėte.

•	 Ekrano atspalviai – įjunkite, kad galėtumėte tamsinti ekrano foninį apšvietimą, 
norėdami išgauti didesnį kontrastą.

•	 Šrifto dydis – leidžia pakeisti teksto dydį.
•	 Lietimo mastelis – leidžia padidinti ir mažinti mastelį triskart bakstelėjus ekraną.
•	 Ekrano spalvų invertavimas – pažymėkite, kad pakeistumėte ekrano ir turinio 

spalvas.
•	 Ekrano spalvų reguliavimas – nustato ekrano peržiūrą su didesniu spalvų 

kontrastu. Bakstelėkite jungiklį, kad jį įjungtumėte. Tada bakstelėkite ekraną ir 
vilkite per ekraną bet kuria kryptimi, kol išvysite norimą naudoti spalvų kontrastą.

•	 Ekrano spalvų filtras – leidžia pakeisti ekrano ir turinio spalvas.
Klausos sutr.

•	 Antraštės – leidžia tinkinti antraščių, skirtų klausos sutrikimų turintiems žmonėms, 
nustatymus.

•	 Išjungti visus garsus – pažymėkite, kad išjungtumėte visus įrenginio garsus.
•	 Garso rūšis – nustatoma garso rūšis.
•	 Garso balansas – nustatomas garso nukreipimas. Perkelkite slankiklį į slankiklio 

juostą, kad jį nustatytumėte pagal pageidavimą.
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Motoriniai ir gebėjimo pažinti
•	 Lietimo grįžtamojo ryšio laikas – nustatomas lietimo grįžtamojo ryšio laikas.
•	 Touch assistant – pateikta paprasto naudojimo lietimo lenta su bendrais 

mygtukais ar gestais greitai prieigai.
•	 Baigėsi ekrano laikas – nustatomas laikas, kuriam pasibaigus automatiškai 

išjungiamas foninis apšvietimas.
•	 Lietimo kontrolės sritys – leidžia pasirinkti ekrano sritį, ties kuria bus apribotas 

aktyvavimas lietimu.
Pritaikymo neįgaliesiems funkcijų nuoroda 
Leidžia naudoti pasirinktas funkcijas greitai tris kartus bakstelėjus pradžios ekrano 
mygtuką.
Automatinis ekrano pasukimas
Pažymėkite, jei norite, kad ekranas įrenginyje būtų pasukamas priklausomai nuo fizinės 
įrenginio padėties (portretas arba gulsčias).
Prieiga jungikliu
Leidžia naudotis įrenginiu, kai naudojatės vienu ar daugiau jungiklių, kurie veikia kaip 
klaviatūros mygtukai. Šis meniu gali būti naudingas riboto judrumo naudotojams, kurie 
negali tiesiogiai naudotis įrenginiu. 

< Quick Cover >
Naudojant Quick Cover, galima nustatyti, kad ekranas būtų užrakinamas arba 
atrakinamas automatiškai. Atminkite, kad ši automatinė funkcija galima tik, kai jūsų 
įrenginys yra nustatytas į užrakto arba braukimo režimą.

< Apie planšetę >
Šiame meniu galite tvarkyti programinės įrangos atnaujinimus ir peržiūrėti įvairią su jūsų 
įrenginiu susijusią informaciją.
Planšetės pavadinimas
Leidžia nustatyti įrenginio pavadinimą.
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Atnaujinimų centras
Leidžia patikrinti, ar nėra programinės įrangos atnaujinimų.
Tinklas
Leidžia peržiūrėti tinklą, signalo stiprumą, mobiliojo ryšio tinklo tipą ir būseną, paslaugos 
būseną, tarptinklinio duomenų ryšio būseną ir IP adresą.
Būsena
Leidžia peržiūrėti įrenginio numerį, IMEI ir IMEI SV.
Akumuliatorius
Leidžia peržiūrėti akumuliatoriaus būseną, akumuliatoriaus lygį ir akumuliatoriaus 
naudojimo informaciją.
Aparatinės įrangos duomenys
Leidžia peržiūrėti modelio numerį, aparatinės įrangos versiją, veiksnumo laiką, „Wi-Fi“ 
MAC adresą ir Bluetooth adresą.
Programinės įrangos duomenys
Leidžia peržiūrėti „Android“ versiją, nemoduliuotą versiją, branduolio versiją, darinio 
numerį ir programinės įrangos versiją.
Teisinė informacija
Leidžia peržiūrėti LG programinės įrangos teisinius dokumentus, atvirosios programinės 
įrangos licencijas ir Google teisinę informaciją.
Veiklos žurnalai
Ši funkcija leidžia LG ir kitoms trečiosioms šalims, veikiančioms LG vardu, pasiekti 
ir naudoti jūsų įrenginio sugeneruotą žurnalų informaciją. Kad galėtumėte įjungti šią 
funkciją, turite pateikti sutikimą veiklos žurnalų meniu.
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LG Bridge

LG Bridge yra programa, su kuria galite patogiai tvarkyti nuotraukas, muziką, vaizdo 
įrašus, dokumentus ir kitą LG mobiliajame įrenginyje išsaugotą turinį savo kompiuteryje. 
Taip pat galite atnaujinti mobiliojo įrenginio programinę įrangą arba kompiuteryje sukurti 
failų atsarginę kopiją, pvz., kontaktų arba nuotraukų.

PATARIMAS!
•	 Išsamias instrukcijas, kaip naudoti „LG Bridge“ rasite žinyno meniu įdiegę ir 

atidarę programą. 
•	 Palaikomos funkcijos gali skirtis priklausomai nuo įrenginio. 
•	 LG bendra USB tvarkyklė yra programa, reikalinga norint prijungti jūsų 

LG mobilųjį įrenginį prie kompiuterio. Ji įdiegiama automatiškai kartu su 
„LG Bridge“.

LG Bridge funkcijos

Atnaujinkite mobiliojo įrenginio programinę įrangą kompiuteryje naudodami USB.
Kurkite mobiliojo įrenginio duomenų atsarginę kopiją ir atkurkite duomenis naudodami 
USB.

Norėdami atsisiųsti LG Bridge programinę įrangą, atlikite šiuos veiksmus:
1 	Eikite į www.lg.com.
2 	Eikite į „PALAIKYMAS“ > „MOBILUS PALAIKYMAS“ > „Kompiuterio 

sinchronizavimas“.
3 	Pasirinkite modelio informaciją ir spustelėkite „VYKDYTI“.
4 	Slinkite žemyn ir rinkitės skirtuką „KOMPIUTERIO SINCHRONIZAVIMAS“ > 

„Windows“ arba „Mac OS“ > „ATSISIŲSTI“ ir atsisiųskite LG Bridge.



86LG Bridge

Minimalūs sistemos reikalavimai LG Bridge diegimui

Nr. „Windows OS“ „Mac OS“

Operacinė 
sistema

„Windows XP“ 32 bitų  
(„Service Pack 3“)
„Windows Vista“ 32 bitų / 
64 bitų
„Windows 7“ 32 bitų / 64 bitų
„Windows 8“ 32 bitų / 64 bitų
„Windows 8.1“ 32 bitų / 64 bitų

„Mac OS X 10.7“ arba naujesnė 
(64 bitų)

CPU 1 GHz arba greitesnis 
procesorius

1 GHz arba greitesnis 
procesorius

Atmintis 2 GB RAM arba daugiau 2 GB RAM arba daugiau

Grafikos plokštė 1024 x 768, 32 bitų spalvos 
arba aukštesnė raiška

1024 x 768, 32 bitų spalvos 
arba aukštesnė raiška

Kietasis diskas Bent 500 MB laisvos vietos 
diske (papildomos vietos 
gali reikėti priklausomai nuo 
saugomo duomenų kiekio)

Bent 500 MB laisvos vietos 
diske (papildomos vietos 
gali reikėti priklausomai nuo 
saugomo duomenų kiekio)

Būtina 
programinė 

įranga

LG bendroji tvarkyklė, „Windows 
Media Player 10“ arba naujesnė 
versija

LG bendra USB tvarkyklė



86 87LG Bridge

Mobiliojo įrenginio prijungimas naudojant LG Bridge 

Galite prijungti LG Bridge prie kito įrenginio naudodami USB kabelį.

Funkcijos Prijungimo tipas

Programinės įrangos naujinimas USB kabelio prijungimas

LG Backup (duomenų kopijos / atkūrimas) USB kabelio prijungimas

Kaip naudotis „LG AirDrive“

Galite bendrinti arba tvarkyti savo planšetinio kompiuterio turinį kompiuteryje naudodami 
„Wi-Fi“ arba mobiliuosius duomenis. Planšetiniame kompiuteryje ir kompiuteryje 
prisijungę prie tos pačios LG paskyros, galite naudoti „LG AirDrive“ funkciją.
1 	Mobiliajame įrenginyje ir kompiuteryje prisijunkite prie tos pačios LG paskyros.
2 	Įjunkite „LG AirDrive“ LG Bridge nustatymų meniu.

•	 Nustatymai > „Bendrinti ir jungtis“ > LG Bridge > „LG AirDrive“. Jei 
pažymėta varnelė, funkcija yra įjungta.

3 	Paleiskite LG Bridge programą savo kompiuteryje ir pasirinkite „LG AirDrive“.
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Įrenginio programinės įrangos atnaujinimas

Su šia funkcija patogu atnaujinti įrenginio programinę aparatinę įrangą internetu, todėl 
nereikia kreiptis į klientų aptarnavimo tarnybą.
Daugiau informacijos apie šios funkcijos naudojimą rasite adresu:  
http://www.lg.com/common/index.jsp.
Naujinant įrenginio programinę aparatinę įrangą naudotojas turi sutelkti visą dėmesį į 
naujinimo procesą, todėl prieš pradėdami perskaitykite visas instrukcijas ir pastabas, 
kurios pateikiamos kiekviename žingsnyje. Atminkite, kad naujinimo metu atjungus USB 
kabelį ar akumuliatorių įrenginys gali rimtai sugesti.

LG įrenginio programinės įrangos atnaujinimas belaidžiu ryšiu 
(OTA)

Su šia funkcija patogu naujinti įrenginio programinę aparatinę įrangą pakeičiant į 
naujesnę jos versiją belaidžiu ryšiu (OTA), be būtinybės prijungti USB duomenų laido. 
Šis funkcija prieinama tik kai LG atnaujina jūsų įrenginio mikroprograminės įrangos 
versiją. Pirmiausiai, įrenginyje galite patikrinti programinės įrangos versiją:
Bakstelėkite  >  >  > Apie planšetę > Programinės įrangos duomenys.
Norėdami atlikti programinės įrangos naujinimą, bakstelėkite  >  >  > Apie 
planšetę > „Atnaujinimų centras“ > „Programinės įrangos atnaujinimas“ > 
„Tikrinti, ar nėra atnaujinimų“.

Programinės įrangos atnaujinimas
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PATARIMAS! 
•	 Įrenginio programinės įrangos naujinimo proceso metu gali būti prarasti jūsų 

asmeniniai duomenys, įskaitant informaciją apie jūsų Google paskyrą, visas 
kitas paskyras, jūsų sistemos / programų duomenis ir nustatymus, bet kokias 
atsisiųstas programas ir jūsų DRM licenciją. Todėl LG rekomenduoja prieš 
naujinant įrenginio programinę įrangą sukurti atsarginę asmeninių duomenų 
kopiją. LG neprisiima atsakomybės dėl prarastų asmeninių duomenų.
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Apie šį naudotojo vadovą
•	 Prieš pradėdami naudoti savo įrenginį, prašom atidžiai perskaityti šį vadovą. Tai 

užtikrins, kad savo įrenginį naudosite saugiai ir teisingai.
•	 Kai kurie šiame vadove pateikti vaizdai ir ekrano nuotraukos jūsų įrenginyje gali 

atrodyti skirtingai.
•	 Jums pateiktas turinys gali skirtis nuo galutinio produkto arba programinės įrangos, 

kurią pateikia paslaugų teikėjai ar operatoriai. Šis turinys gali būti keičiamas iš 
anksto nepranešus. Naujausią šio vadovo versiją rasite apsilankę LG interneto 
svetainėje www.lg.com.

•	 Jūsų įrenginio programos ir jų funkcijos gali skirtis priklausomai nuo šalies, regiono 
ar įrangos techninių duomenų. LG neatsako už veikimo problemas, kurios kyla 
naudojant ne LG, o kitų tiekėjų sukurtas programas.

•	 LG neatsako už veikimo našumo ar suderinamumo problemas, atsiradusias dėl 
redaguotų registrų nustatymų arba operacinės sistemos programinės įrangos 
pakeitimų. Dėl bandymo prisitaikyti savo operacinę sistemą jūsų įrenginys arba jo 
programos gali veikti netinkamai.

•	 Programinei įrangai, garso įrašams, darbalaukio fonams, paveikslams ir kitai 
medijai, pateikiamai su jūsų įrenginiu, suteikiama riboto naudojimo licencija. Jei 
nukopijuosite ir naudosite šią medžiagą komerciniais ar kitokiais tikslais, galite 
pažeisti autorių teisių įstatymus. Būdami naudotoju, jūs visiškai atsakote už 
neteisėtą medijos naudojimą.

•	 Už duomenų perdavimo paslaugas, pvz., žinutes, išsiuntimą ir atsisiuntimą, 
automatinį sinchronizavimą ar vietos nustatymo paslaugų naudojimą, gali būti 
taikoma papildomų mokesčių. Kad išvengtumėte papildomų mokesčių, pasirinkite 
duomenų perdavimo apmokestinimo planą, kuris atitiktų jūsų poreikius. Kreipkitės į 
savo paslaugų teikėjus, kad gautumėte daugiau informacijos.

Apie šį naudotojo vadovą
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Prekių ženklai
•	 Autorių teisės © 2015 „LG Electronics, Inc.“ Visos teisės saugomos. LG ir 

LG logotipas yra registruoti „LG Group“ ir susijusių organizacijų prekių ženklai. Visi 
kiti prekių ženklai yra atitinkamų savininkų nuosavybė.

•	 „Google™“, „Google Maps™“, „Gmail™“, „YouTube™“, „Hangouts™“ ir 
„Play Store™“ yra „Google, Inc.“ prekių ženklai.

•	 „Bluetooth®“ yra registruotasis „Bluetooth SIG, Inc.“ pasaulinis prekės ženklas.
•	 „Wi-Fi®“ ir „Wi-Fi“ logotipas yra registruotieji „Wi-Fi Alliance“ prekės ženklai.
•	 Visi kiti prekių ženklai ir autorių teisės yra atitinkamų savininkų nuosavybė.

„DivX HD“ 

Šis „DivX Certified®“ įrenginys buvo kruopščiai išbandytas, kad užtikrintų „DivX®“ vaizdo 
įrašų paleidimą.
Norėdami paleisti nusipirktus „DivX“ filmus, pirma užregistruokite savo įrenginį vod.divx.
com. Savo įrenginio sąrankos meniu „DivX VOD“ skyriuje suraskite registracijos kodą.
„Divx“ Certified®“ įrenginys, kuriuo galima leisti iki HD 720p kokybės „DivX®“ 
vaizdo įrašus įskaitant aukščiausios kokybės turinį.
„DivX®“, „DivX Certified®“ ir susiję logotipai yra „DivX, LLC“ prekių ženklai ir yra 
naudojami tik pagal licenciją.

„Dolby Digital Plus“ 

Pagaminta pagal „Dolby Laboratories“ licenciją. „Dolby“, „Dolby Digital Plus“ ir 
dvigubos D ženklas yra „Dolby Laboratories“ prekių ženklai.

Prekių ženklai

vod.divx.com
vod.divx.com
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Su jūsų įrenginiu galima naudoti šiuos priedus. (Toliau aprašyti elementai gali būti 
pasirenkamieji.)

•	 Kelioninis adapteris
•	 Trumpas pradžios vadovas
•	 USB kabelis

PASTABA 
•	 Naudokite tik originalius LG priedus. Pateiktos dalys yra skirtos tik šiam 

įrenginiui ir gali netikti kitiems įrenginiams. 
•	 Prie įrenginio pridedami elementai ir kiti galimi priedai gali skirtis, priklausomai 

nuo regiono ir paslaugos tiekėjo.

Priedai
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Šiame skyriuje aprašytos kai kurios problemos, su kuriomis galite susidurti 
naudodamiesi įrenginiu. Kai kurioms problemoms išspręsti turėsite kreiptis į klientų 
aptarnavimo tarnybą, tačiau daugelį jų galite lengvai pašalinti patys.

Pranešimas Galimos priežastys Galimi taisymo būdai

Nepavyksta 
nustatyti programų

Paslaugos tiekėjas 
nepalaiko funkcijos arba 
reikia registruotis.

Kreipkitės į paslaugos teikėją.

Krovimo klaida

Akumuliatorius neįkrautas. Įkraukite akumuliatorių.

Per aukšta arba per žema 
aplinkos temperatūra.

Įsitikinkite, kad įrenginys 
įkraunamas esant įprastai 
temperatūrai.

Kontakto problema
Patikrinkite įkroviklį ir jo 
prijungimą prie įrenginio.

Nėra įtampos Junkite kroviklį į kitą lizdą.

Įkroviklis sugedo Pakeiskite kroviklį.

Netinkamas įkroviklis
Naudokite tik originalius LG 
priedus.

Neįmanoma gauti 
ir (arba) siųsti 
nuotraukų

Atmintis pilna
Iš įrenginio ištrinkite šiek tiek 
nuotraukų.

Trikčių šalinimas
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Pranešimas Galimos priežastys Galimi taisymo būdai

Rinkmenos 
neatsiveria

Nepalaikomas rinkmenų 
formatas

Patikrinkite palaikomus 
formatus.

Nėra garso Vibravimo režimas

Patikrinkite garsų meniu 
nustatymų būseną – 
įsitikinkite, kad jie nenustatyti 
veikti vibravimo ar tyliuoju 
režimu.



Laipni lūdzam!
Paldies, ka izvēlaties LG! Pirms ierīces pirmās lietošanas, lūdzu, rūpīgi izlasiet šo 
ceļvedi, lai nodrošinātu drošu un pareizu lietošanu.
•	 Vienmēr izmantojiet LG oriģinālos piederumus. Komplektā iekļautie elementi ir 

paredzēti tikai šai ierīcei un var nebūt saderīgi ar citām ierīcēm.
•	 Šī ierīce nav piemērota cilvēkiem ar redzes traucējumiem, jo tai ir 

skārienekrāna tastatūra.
•	 Apraksti ir balstīti uz ierīces noklusējuma iestatījumiem.
•	 Noklusējuma programmām ierīcē iespējami atjauninājumi, un šo programmu 

atbalsts var tikt apturēts bez iepriekšēja paziņojuma. Ja jums ir jautājumi 
par kādu programmu, kas iekļauta ierīcē, lūdzu, sazinieties ar LG servisa 
centru. Lietotāja instalētu programmu gadījumā, lūdzu, sazinieties ar attiecīgo 
pakalpojumu sniedzēju.

•	 Veicot izmaiņas ierīces operētājsistēmā vai instalējot programmatūru no 
neoficiāliem avotiem, ierīcei var tikt radīti bojājumi, kā rezultātā iespējami datu 
bojājumi vai zudumi. Veicot šādas darbības, tiek pārkāpti jūsu LG licences 
līguma noteikumi un garantija zaudē spēku.

•	 Daļa satura un attēlu var atšķirties no jūsu ierīces atkarībā no reģiona, 
pakalpojumu sniedzēja, programmatūras versijas vai operētājsistēmas versijas, 
un tie var tikt mainīti bez iepriekšēja paziņojuma.

Norādījumi

 BRĪDINĀJUMS Situācijas, kas var radīt traumas jums un citiem.

Uzmanību!
Situācijas, kas var radīt ierīces vai citu iekārtu 
bojājumus.

PIEZĪME Paziņojums vai papildu informācija.

PADOMS! Padomi funkcijas lietošanā.

LATVIEŠU
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Lūdzu, izlasiet šos vienkāršos norādījumus. Norādījumu neievērošana var būt bīstama 
vai pretlikumīga.
Kļūdu iespējamības gadījumiem Jūsu ierīcē ir iebūvēts rīks, kas apkopos kļūdu 
žurnālu. Šis rīks apkopo tikai kļūdai specifiskos datus, piemēram, signāla stiprumu un 
lejupielādētās aplikācijas. Žurnāls tiek izmantots tikai kļūmes iemesla noteikšanai. Šie 
žurnāli ir šifrēti un tiem var piekļūt tikai autorizēts LG apkalpošanas centrs, ja nodosiet 
ierīci remonta veikšanai.

Radiofrekvences enerģijas ietekme

Informācija par radioviļņu ietekmi un īpašās absorbcijas koeficientu (Specific Absorption 
Rate — SAR).
Šis planšetdatora model LG-V935 ir konstruēts saskaņā ar visām spēkā esošajām 
drošības prasībām par radioviļņu ietekmi. Šo prasību pamatā ir zinātniski izstrādātas 
vadlīnijas, kurās ietverta drošības rezerve, lai garantētu drošību visām personām 
neatkarīgi no to vecuma un veselības stāvokļa.

•	 Radioviļņu iedarbības vadlīnijās tiek izmantota mērvienība, kas pazīstama kā īpašās 
absorbcijas koeficients (SAR — Specific Absorption Rate). SAR pārbaudes ir 
veiktas, izmantojot standartizētas metodes un planšetdatoram raidot ar vislielāko 
apstiprināto jaudu visās izmantojamās frekvenču joslās.

•	 Neskatoties uz atšķirīgo SAR līmeni dažādiem planšetu modeļiem, visas ierīces 
atbilst vadlīnijām par radioviļņu ietekmi. 

•	 SAR ierobežojums, ko ieteikusi Starptautiskā komisija aizsardzībai pret nejonizējošā 
starojuma iedarbību (International Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection — ICNIRP), ir vidēji 2 W/kg uz 10 gramiem ķermeņa audu.

•	 Augstākā SAR vērtība šai ierīcei, turot ierīci pie ķermeņa, kā aprakstīts šajā 
lietošanas pamācībā, ir 1,140 W/kg.

Drošas un efektīvas lietošanas norādījumi
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•	 Šī ierīce atbilst RF iedarbības vadlīnijām, atrodoties vismaz 0 cm attālumā no 
ķermeņa. Lietojot planšetdatora somiņu, jostas futlāri vai turētāju, tie nedrīkst 
saturēt metālu, un izstrādājumam jāatrodas vismaz 0 cm attālumā no ķermeņa.  
Lai nosūtītu datu failus vai ziņas, ierīcē nepieciešams kvalitatīvs savienojums ar 
tīklu. Dažkārt datu failu vai ziņu nosūtīšana var aizkavēties, līdz šāds savienojums ir 
pieejams. Nodrošiniet minēto norāžu ievērošanu par ieteicamo atstatumu, līdz tiek 
pabeigta datu pārraide.

Izstrādājuma apkope un remonts
•	 Vienmēr izmantojiet oriģinālos LG akumulatorus, lādētājus un piederumus, kas 

apstiprināti lietošanai tieši ar šo ierīces modeli. Ja tiek izmantots jebkāds cita veida 
aprīkojums, uz ierīci attiecināmie apstiprinājumi vai garantijas var tikt atzīti par 
spēkā neesošiem, un tas var būt bīstami.

•	 Pieejamie aksesuāri var atšķirties atkarībā no jūsu reģiona, valsts vai pakalpojumu 
sniedzēja.

•	 Neizjauciet ierīci. Ja ierīce ir jāremontē, nogādājiet to pie kvalificēta apkopes 
speciālista.

•	 Garantijas remontā pēc LG ieskatiem var tikt iekļautas rezerves daļu vai shēmu 
plašu nomaiņa ar mērķi nodrošināt atbilstošo detaļu funkcionalitāti.

•	 Neturiet ierīci elektroiekārtu, piemēram, televizoru, radioaparātu vai personālo 
datoru, tuvumā.

•	 Ierīci nedrīkst turēt blakus siltuma avotiem, piemēram, radiatoriem vai plītīm.
•	 Nemetiet ierīci zemē.
•	 Nepakļaujiet ierīci mehānisku vibrāciju vai triecienu iedarbībai.
•	 Izslēdziet planšetdatoru visās vietās, kur to pieprasa īpaši noteikumi. Piemēram, 

nelietojiet planšetdatoru slimnīcās, jo tas var ietekmēt jutīgu medicīnas iekārtu 
darbību.
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•	 Neturiet planšetdatori mitrās rokās akumulatora uzlādes laikā - jūs varat saņemt 
elektriskās strāvas triecienu vai izraisīt nopietnus planšetdatora bojājumus.

•	 Neuzlādējiet iekārtas akumulatoru viegli uzliesmojošu materiālu tuvumā, jo 
planšetdatoris var sakarst un kļūt par uzliesmojuma cēloni.

•	 Lai notīrītu ierīces ārpusi, izmantojiet sausu drānu (nelietojiet šķīdinātājus, 
piemēram, benzolu, atšķaidītāju vai spirtu).

•	 Neuzlādējiet iekārtas akumulatoru, novietojot to uz mīkstām mēbelēm.
•	 Planšetdatoris ir jāuzlādē labi vēdinātās telpās.
•	 Nepakļaujiet ierīci pārmērīgai dūmu vai putekļu iedarbībai.
•	 Neturiet planšetdatori līdzās kredītkartēm vai transporta kartēm; jo rezultātā 

iespējams magnētiskajā joslā iekļautās informācijas bojājums.
•	 Nepieskarieties ekrānam ar asu priekšmetu, jo šādi var sabojāt planšetdatoru.
•	 Nepakļaujiet planšetdatoru šķidrumu vai mitruma iedarbībai.
•	 Uzmanīgi lietojiet piederumus, piemēram, austiņas. 
•	 Nelietojiet, nepieskarieties un nemēģiniet noņemt vai salabot ieplaisājušu vai bojātu 

stiklu. Garantija neattiecas uz stikla displeja bojājumiem, kas radušies nepareizas 
lietošanas dēļ.

•	 Planšetdators ir elektroniska ierīce, kas parastas darbības laikā rada siltumu. Ja 
lietojot ierīci, tai ir ilgstošs, tiešs kontakts ar ādu un netiek nodrošināta pietiekama 
ventilācija, tas var radīt diskomfortu vai vieglus apdegumus. Tādēļ planšetdatora 
lietošanas laikā vai tūlīt pēc tam rīkojieties ar planšetdatoru uzmanīgi.

•	 Ja planšetdators samirkst, nekavējoties atvienojiet to, lai pilnībā izžāvētu. 
Nemēģiniet paātrināt žāvēšanas procesu, izmantojot ārēju siltuma avotu, 
piemēram, krāsni, mikroviļņu krāsni vai matu žāvētāju.

•	 Šķidrums jūsu samirkušajā planšetdatorā maina planšetdatorā esošās produkta 
uzlīmes krāsu. Saskarē ar šķidrumu radušos ierīces bojājumus garantija nesedz.
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Efektīva planšetdatora darbība

Elektroniskās ierīces
Visiem planšetdatoriem var rasties traucējumi, kas var ietekmēt to veiktspēju.

•	 Bez atļaujas nelietojiet planšetdatoru medicīnas iekārtu tuvumā. Nenovietojiet 
planšetdatoru virs elektrokardiostimulatora, piemēram, krūšu kabatā.

•	 Mobilas ierīces var izraisīt dažu dzirdes aparātu darbības traucējumus.
•	 Ierīce var radīt nelielus traucējumus televizora, radio, datora un citu ierīču darbībai.
•	 Ja iespējams, izmantojiet savu planšetdatoru temperatūrā no 0 ºC līdz 40 ºC. 

Planšetdatora pakļaušana ļoti zemas vai augstas temperatūras iedarbībai var 
izraisīt bojājumus, darbības kļūmes vai pat eksploziju.

Drošība uz ceļa

Iepazīstieties ar likumiem un noteikumiem par planšetdatoru lietošanu reģionos, kur 
vadāt automašīnu.

•	 Braukšanas laikā neturiet planšetdatoru rokā.
•	 Visu uzmanību pievērsiet automašīnas vadīšanai.
•	 Radiofrekvenču enerģija var ietekmēt dažas transportlīdzekļa elektroniskās 

sistēmas, piemēram, stereo aparatūru vai drošības iekārtas.
•	 Ja jūsu transportlīdzeklī ir drošības gaisa spilveni, nenosedziet tos ar uzstādītu vai 

pārnēsājamu bezvadu aparatūru. Nepareiza tās darbība var izraisīt drošības gaisa 
spilvenu kļūmi vai radīt nopietnu traumu.

•	 Ja uz ielas klausāties mūziku, lūdzu, nodrošiniet, lai tā būtu mērenā skaļumā, kas 
ļautu izprast apkārt notiekošo. Šis norādījums ir īpaši svarīgs, ja atrodaties tuvu 
ceļiem.



8Drošas un efektīvas lietošanas norādījumi

Izvairīšanās no dzirdes bojājumiem

Lai novērstu iespējamus dzirdes bojājumus, neizmantojiet augstu 
skaļuma līmeni ilgstošu laika periodu.

Ja ilgu laiku esat pakļauts skaļas skaņas ietekmei, var rasties dzirdes traucējumi. Tādēļ 
neiesakām planšetdatoru ieslēgt un izslēgt auss tuvumā. Turklāt ir ieteicams iestatīt 
mūzikas un zvana skaļumu mērenā līmenī.

•	 Ja, izmantojot austiņas, nedzirdat, ko runā blakus esošas personas, vai blakus 
sēdoša persona dzird to, ko jūs klausāties, samaziniet skaļuma līmeni.

PIEZĪME
•	 Pārmērīgi augsts skaļuma līmenis austiņās var izraisīt dzirdes zaudējumu.

Stikla sastāvdaļas

Dažas mobilās ierīces detaļas ir izgatavotas no stikla. Stikls var saplīst, ja mobilā ierīce 
tiek nomesta zemē uz cietas virsmas vai saņem ievērojamu triecienu. Ja stikls saplīst, 
nepieskarieties tam un nemēģiniet to noņemt. Neizmantojiet mobilo ierīci, līdz sertificēts 
apkopes speciālists to nenomaina.

Spridzināšanas darbu zona

Nelietojiet planšetdatoru vietās, kur notiek spridzināšanas darbi. Ievērojiet 
ierobežojumus, kā arī visus likumus un noteikumus.

Sprādzienbīstama vide
•	 Nelietojiet planšetdatoru degvielas uzpildes stacijā.
•	 Nelietojiet planšetdatoru degvielas vai ķimikāliju tuvumā.
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•	 Netransportējiet un neuzglabājiet viegli uzliesmojošu gāzi, šķidrumus vai 
sprāgstvielas transportlīdzekļa nodalījumā, kur atrodas planšetdators vai tā 
piederumi.

Lidmašīnā

Bezvadu ierīces lidmašīnā var radīt traucējumus.
•	 Pirms iekāpšanas lidmašīnā izslēdziet planšetdatoru.
•	 Nelietojiet to bez apkalpes atļaujas, kad atrodaties uz zemes.

Bērni

Turiet planšetdatoru drošā vietā, kas nav pieejama maziem bērniem. Planšetdatorā 
ir nelielas detaļas, ar kurām bērni var aizrīties, ja tās tiek atdalītas. Šī ierīce satur arī 
iekšējo akumulatoru, kas var būt bīstams, ja ierīce netiek pareizi lietota vai uzturēta.

Informācija par akumulatoru un tā apkopi
•	 Akumulators pirms tā atkārtotas uzlādēšanas nav pilnībā jāizlādē. Atšķirībā 

no citām akumulatoru sistēmām šai nav atmiņas efekta, kas varētu ietekmēt 
akumulatora veiktspēju.

•	 Lietojiet tikai LG akumulatorus un lādētājus. LG lādētāji ir konstruēti tā, lai 
maksimāli paildzinātu akumulatora lietošanas laiku.

•	 Neizjauciet akumulatoru un neizraisiet tā īssavienojumu.
•	 Ja akumulators nav lietots ilgāku laiku, atkārtoti uzlādējiet to, lai paildzinātu tā 

darbības laiku.
•	 Nepakļaujiet akumulatora lādētāju tiešu saules staru ietekmei un nelietojiet to lielā 

mitrumā, piemēram, vannas istabā.
•	 Neatstājiet akumulatoru karstās vai aukstās vietās, jo tas var pasliktināt 

akumulatora veiktspēju.
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•	 Ja akumulatoru nomaināt pret nepareiza tipa akumulatoru, tas var uzsprāgt.
•	 Atbrīvojieties no nolietotiem akumulatoriem saskaņā ar izgatavotāja norādījumiem. 

Ja iespējams, nododiet tos otrreizējai pārstrādei. Neizmetiet tos kopā ar sadzīves 
atkritumiem.

•	 Pēc planšetdatora uzlādēšanas vienmēr atvienojiet lādētāju no kontaktligzdas, lai 
ietaupītu nevajadzīgu lādētāja enerģijas patēriņu.

•	 Faktiskais akumulatora darbības ilgums ir atkarīgs no tīkla konfigurācijas, 
izstrādājuma iestatījumiem, lietošanas veida, akumulatora un vides apstākļiem.

•	 Nodrošiniet, lai akumulators nenonāktu saskarē ar asiem priekšmetiem, piemēram, 
dzīvnieku zobiem vai nagiem. Tas var izraisīt aizdegšanos.

 BRĪDINĀJUMS
Paziņojums par akumulatora nomaiņu
•	 Litija jonu akumulators ir bīstams komponents, kas var radīt traumas. 
•	 Akumulatora nomaiņu veicot nekvalificētai personai, ierīce var tikt bojāta.
•	 Neveiciet akumulatora nomaiņu pats. Akumulatoru iespējams sabojāt, kas 

savukārt var radīt pārkaršanu un traumas. Akumulatora nomaiņa jāveic 
pilnvarotam pakalpojumu sniedzējam. Akumulators ir jānodod otrreizējai 
pārstrādei vai jānodod atkritumos atsevišķi no sadzīves atkritumiem.

•	 Ja šim produktam ir akumulators, kas iebūvēts produktā tā, ka gala lietotājs 
to nevar vienkārši izņemt, LG iesaka akumulatora izņemšanu nomaiņas vai 
pārstrādes nolūkos produkta dzīves cikla beigās uzticēt tikai kvalificētiem 
speciālistiem. Lai nenodarītu kaitējumu produktam un pasargātu sevi, 
lietotājiem nevajadzētu mēģināt izņemt akumulatoru un vajadzētu 
konsultēties ar LG palīdzības dienestu vai kādu neatkarīgu pakalpojumu 
sniedzēju.

•	 Lai izņemtu produkta akumulatoru, ir jānoņem produkta korpuss, jāatvieno 
vadi un kontakti un ar īpašiem darbarīkiem uzmanīgi jāizņem akumulators. 
Ja jums nepieciešamas kvalificētiem speciālistiem paredzētās norādes par 
akumulatora drošu izņemšanu, dodieties uz http://www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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Atvērtā pirmkoda programmatūras informācija
Lai saņemtu pirmkodu saskaņā ar GPL, LGPL, MPL un citām pirmkoda licencēm, 
kas ir iekļautas šajā ierīcē, lūdzu, apmeklējiet tīmekļa vietni http://opensource.lge.
com.
Papildus pirmkodam varat lejupielādēt visus atbilstošos licences nosacījumus, 
garantijas atrunas un autortiesību paziņojumus.
LG Electronics pēc pieprasījuma (rakstot uz e-pasta adresi opensource@lge.com) 
pirmkodu piegādās arī CD-ROM formātā par maksu, kas sedz tālāk norādītās 
izplatīšanas veikšanas izmaksas (piemēram, datu nesēja, piegādes un apstrādes 
izmaksas). Šis piedāvājums ir spēkā trīs (3) gadus no ierīces iegādes datuma.

KĀ ATJAUNINĀT IERĪCI
Piekļuve jaunākajiem programmaparatūras izlaidumiem, jaunām 
programmatūras funkcijām un uzlabojumiem.
•	 Izvēlieties programmatūras atjauninājumu ierīces iestatījumu izvēlnē.
•	 Atjauniniet savu ierīci, savienojot to ar datoru. Lai iegūtu 

papildinformāciju par to, kā izmantot šo funkciju, apmeklējiet tīmekļa vietni 
http://www.lg.com/common/index.jsp un izvēlieties valsti un valodu.

ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA
Ar šo uzņēmums LG Electronics paziņo, ka produkts LG-V935 ir konstruēts 
saskaņā ar pamatprasībām un citiem saistītajiem direktīvas 1999/5/EC 
noteikumiem. Atbilstības deklarācijas kopija ir atrodama vietnē http://www.
lg.com/global/declaration

Lai uzzinātu par šī produkta atbilstību, sazinieties ar mūsu biroju:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

http://opensource.lge.com
http://opensource.lge.com
http://www.lg.com/global/declaration
http://www.lg.com/global/declaration
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Atbrīvošanās no nolietotas ierīces
1 	Visi elektriskie un elektroniskie izstrādājumi ir jālikvidē atsevišķi no 

sadzīves atkritumiem, izmantojot šim nolūkam paredzētās savākšanas 
iespējas, ko ir noteikusi valdība vai pašvaldība.

2 	Pareiza nolietotu ierīču likvidēšana palīdzēs novērst iespējamo negatīvo 
ietekmi uz apkārtējo vidi un cilvēku veselību.

3 	Lai iegūtu plašāku informāciju par nolietotu ierīču likvidēšanu, lūdzu, 
sazinieties ar pilsētas pašpārvaldes iestādi, atkritumu savākšanas 
dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties izstrādājumu.

Atbrīvošanās no nolietotajiem akumulatoriem
1 	Šis simbols var tikt lietots kopā ar dzīvsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai 

svina (Pb) ķīmiskajiem simboliem, ja akumulators satur vairāk nekā 
0,0005% dzīvsudraba, 0,002% kadmija vai 0,004% svina.

2 	Visi akumulatori ir jālikvidē atsevišķi no sadzīves atkritumiem, 
izmantojot šim nolūkam paredzētās savākšanas iespējas, ko ir noteikusi 
valdība vai pašvaldība.

3 	Pareiza nolietoto akumulatoru likvidēšana palīdzēs novērst iespējamo 
negatīvo ietekmi uz apkārtējo vidi, kā arī dzīvnieku un cilvēku veselību.

4 	Lai iegūtu papildinformāciju par nolietoto akumulatoru likvidēšanu, 
lūdzu, sazinieties ar pilsētas pašpārvaldes iestādi, atkritumu savākšanas 
dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties izstrādājumu.
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Izlasiet šo informāciju, pirms sākat lietot ierīci!

Pirms nododat ierīci servisā vai zvanāt servisa pārstāvim, lūdzu, pārbaudiet, vai šajā 
nodaļā nav aprakstīta kāda no problēmām, kas radusies ar ierīci.

1. Ierīces atmiņa

Jums var būt jāpārbauda savas ierīces atmiņa un jāizdzēš daļa datu, piemēram, 
programmas, lai pieejamo atmiņu atkal palielinātu.

Lai atinstalētu programmas:
1 	Pieskarieties  >  >  > Progr..
2 	Kad tiek parādītas visas programmas, ritiniet un izvēlieties programmu, kuru vēlaties 

atinstalēt.
3 	Pieskarieties Atinstalēt.

2. Akumulatora kalpošanas ilguma optimizēšana

Akumulatora kalpošanas ilgumu varat pagarināt, atslēdzot funkcijas, kurām nav 
jādarbojas fonā. Jūs varat arī uzraudzīt, kā programmas un sistēmas resursi patērē 
akumulatora enerģiju.

Ierīces akumulatora darbības paildzināšana:
•	 Izslēdziet radiosakarus, ja tos neizmantojat. Ja neizmantojat Wi-Fi, Bluetooth® vai 

GPS, izslēdziet tos.
•	 Samaziniet ekrāna spilgtumu un iestatiet īsāku ekrāna taimautu.
•	 Atslēdziet Gmail, Kalendārs, Kontakti un citu programmu automātisko 

sinhronizēšanu.

Svarīga informācija
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•	 Daļa lejupielādēto programmu var patērēt akumulatora enerģiju.
•	 Lietojot lejupielādētās programmas, pārbaudiet akumulatora uzlādes līmeni.

3. �Pirms atklātā pirmkoda programmas un operētājsistēmas 
instalēšanas

 BRĪDINĀJUMS
•	 Instalējot un lietojot tādu operētājsistēmu, kuru nav nodrošinājis ražotājs, ierīce 

var darboties nepareizi. Turklāt uz ierīci vairs neattieksies garantija.
•	 Lai aizsargātu savu ierīci un personiskos datus, programmas lejupielādējiet 

tikai no uzticamiem avotiem, piemēram, Play Store™. Ja ierīcē ir nepareizi 
instalētas programmas, ierīce var darboties nepareizi vai var rasties nopietna 
darbības kļūme. Ir jāatinstalē šādas programmas un visi ar tām saistītie dati un 
iestatījumi.

4. �Programmu atvēršana un pārslēgšanās tajās

Vairākuzdevumu režīms ir ērta Android funkcija, jo vienlaikus varat izmantot vairākas 
programmas. Nav vajadzības aizvērt programmu, ja vēlaties atvērt kādu citu. Lietojiet 
un pārslēdzieties starp vairākām atvērtām programmām. Android pārvalda katru 
programmu, apturot un sākot to darbu pēc vajadzības, lai nodrošinātu, ka programmas, 
kas atrodas dīkstāvē, nevajadzīgi netērē resursus.
1 	Pieskarieties . Parādīsies pēdējo lietoto programmu priekšskatījumi.
2 	Pēc tam pieskarieties programmai, kurai vēlaties piekļūt. Iepriekšējā programma, kas 

darbojās fonā, netiks apturēta. Pieskarieties , lai izietu no lietojumprogrammas 
pēc tās lietošanas.
•	 Lai izņemtu programmu no pēdējo lietoto programmu saraksta, velciet programmas 

priekšskatījumu pa kreisi vai pa labi. Lai notīrītu visas programmas, pieskarieties 
Notīrīt visu. 



14 15Svarīga informācija

5. Ja ekrāns ir sastindzis

Ja ekrāns sastingst vai ierīce nereaģē, kad mēģināt to lietot, rīkojieties šādi:
Nospiediet un aptuveni 9 sekundes turiet ieslēgšanas/izslēgšanas/bloķēšanas 
taustiņu un skaļuma samazināšanas taustiņu, lai atiestatītu ierīci. Lai izslēgtu ierīci, 
nospiediet un aptuveni 15 sekundes turiet ieslēgšanas/izslēgšanas/bloķēšanas 
taustiņu un skaļuma samazināšanas taustiņu. Ja tas joprojām nedarbojas, lūdzu, 
sazinieties ar servisa centru.
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Ierīces izkārtojums

Priekšējās kameras objektīvs

Skaļrunis

Austiņu ligzda

Lādētāja/USB ports

Ierīces iepazīšana
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Mikrofons

Infrasarkanais LED

Ieslēgšanas/izslēgšanas/
bloķēšanas taustiņš
Skaļuma regulēšanas 
taustiņš

Aizmugurējās 
kameras objektīvs

SIM kartes/MicroSD kartes slots

Ieslēgšanas/
izslēgšanas/
bloķēšanas taustiņš

•	 Nospiediet, lai bloķētu/atbloķētu ekrānu. 
•	 Nospiediet un turiet, lai ieslēgtu planšetdatoru, restartētu 

to un aktivizētu/deaktivizētu lidojuma režīmu.

Skaļuma 
regulēšanas 
taustiņš

•	 Vienlaicīgi nospiediet un turiet abus skaļuma taustiņus, 
lai piekļūtu funkcijai QuickMemo+, kad ekrāns ir 
atbloķēts.

•	 Nospiediet jebkuru no skaļuma taustiņiem, lai piekļūtu 
Kamerai, kad ekrāns ir izslēgts vai bloķēts.
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Akumulatora uzlāde

Pirms pirmās lietošanas uzlādējiet akumulatoru. Akumulatora uzlādēšanai izmantojiet 
lādētāju. Akumulatora uzlādei varat izmantot arī datoru, savienojot ierīci un datoru ar 
USB kabeli.

 BRĪDINĀJUMS
•	 Lietojiet tikai LG apstiprinātus lādētājus, akumulatorus un kabeļus. Lietojot 

neapstiprinātus lādētājus, akumulatorus vai kabeļus, iespējama akumulatora 
uzlādes aizture. Tas var izraisīt arī akumulatora eksploziju vai sabojāt ierīci, un to 
nesedz garantija.

Lādētāja savienotājs atrodas ierīces kreisajā pusē. Ievietojiet lādētāju un iespraudiet to 
elektrības kontaktligzdā.
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SIM kartes vai microSD kartes instalēšana

Pirms sākat apgūt savu jauno ierīci, vispirms tā ir jāiestata.
Jūsu ierīce atbalsta microSD atmiņas kartes ar līdz pat 2 TB ietilpību. Multivides saturu 
var saglabāt microSD kartē.
1 	Atveriet SIM kartes/microSD kartes slota vāciņu.
2 	Bīdiet SIM karti SIM kartes slotā, kā parādīts zemāk attēlā. Nodrošiniet, lai kartes 

zelta kontaktvirsma būtu novietota vērsta lejup.

microSD kartes slots

SIM kartes slots

3 	Ja vēlaties izmantot atmiņas karti, ievietojiet to microSD kartes slotā. Pārliecinieties, 
vai zelta kontaktvirsma atrodas pavērsta lejup. Bīdiet microSD karti slotā, līdz tā tiek 
nofiksēta, un aizveriet slota vāciņu.
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PIEZĪME
•	 Kartēm ir jābūt novietotām tā, kā norādīts.
•	 MicroSD karte nav iekļauta komplektā.
•	 Ierīce darbojas tikai ar microSIM karti.
•	 Atkarībā no atmiņas kartes ražotāja un veida dažas atmiņas kartes var nebūt 

saderīgas ar jūsu ierīci.

Atmiņas kartes izņemšana

Pirms izņemat atmiņas karti, atvienojiet to, nodrošinot drošu izņemšanu.
1 	Pieskarieties  >  >  > Atmiņa > Atvienot SD karti.
2 	Atveriet kartes slota vāciņu un piespiediet atmiņas karti, lai to atbloķētu. Pēc tam 

izvelciet to no slota.

 BRĪDINĀJUMS
•	 Neizņemiet atmiņas karti, kamēr ierīce pārsūta informāciju vai piekļūst tai. 

Pretējā gadījumā varat zaudēt vai sabojāt datus, kā arī radīt atmiņas kartes vai 
ierīces bojājumus. LG neatbild par zudumiem, kas radušies bojātu atmiņas 
karšu lietošanas dēļ, tai skaitā datu zudumiem.

Ierīces bloķēšana un atbloķēšana

Nospiežot ieslēgšanas/izslēgšanas/bloķēšanas taustiņu, ekrāns tiek izslēgts un 
ierīce tiek bloķēta. Ierīce tiek automātiski bloķēta, ja netiek izmantota noteiktu laika 
periodu. Tas palīdz izvairīties no nejaušas taustiņu nospiešanas un taupa akumulatora 
enerģiju. 
Lai atbloķētu ierīci, nospiediet ieslēgšanas/izslēgšanas/bloķēšanas taustiņu un 
pārvelciet ekrānu jebkurā virzienā.
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PIEZĪME
•	 Ekrānu varat pamodināt arī, divreiz pieskaroties, neizmantojot ieslēgšanas/

izslēgšanas/bloķēšanas taustiņu.

Ekrāna bloķēšanas metodes maiņa
Jūs varat mainīt veidu, kā bloķēt ekrānu, lai novērstu citu personu piekļuvi jūsu 
personiskajai informācijai.
1 	Pieskarieties  >  >  > Displeja iestatījumi > Ekrāna bloķēšana > 

Izvēlēties bloķēšanas ekrānu.
2 	Izvēlieties ekrāna bloķēšanas veidu - Nav, Pārvelciet, Knock Code, Atbloķēšanas 

raksts, PIN vai Parole.

PIEZĪME
•	 Pirms atbloķēšanas raksta iestatīšanas izveidojiet Google kontu un atcerieties 

rezerves PIN, kādu izdomājāt, veidojot atbloķēšanas rakstu.

PADOMS! Smart Lock
•	 Jūs varat izmantot funkciju Smart Lock, lai atvieglotu ierīces atbloķēšanu. Jūs 

varat to iestatīt, lai uzturētu ierīci atbloķētu, kad tai ir pieslēgta droša Bluetooth 
ierīce, kad tā atrodas pazīstamā vietā, piemēram, mājās, vai atpazīst jūsu seju, 
balsi vai ķermeni.

Smart Lock iestatīšana
1 	Pieskarieties  >  >  > Displeja iestatījumi > Ekrāna bloķēšana > 

Smart Lock.
2 	Pirms pievienojat drošas ierīces, drošas vietas, drošu seju vai ķermeni, jums 

jāiestata ekrāna bloķēšana (atbloķēšanas raksts, PIN vai parole).
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Skārienekrāna padomi

Daži padomi, kā pārvietoties jūsu ierīcē.
•	 Piesitiens vai pieskaršanās – ar viena pirksta pieskārienu iespējams izvēlēties 

vienumus, saites, īsceļus un burtus ekrāna tastatūrā.
•	 Pieskaršanās un turēšana – turiet nospiestu vienumu ekrānā, pieskaroties tam 

un neatlaižot pirkstu, kamēr neparādās kāda darbība.
•	 Vilkšana – uz brīdi turiet nospiestu vienumu un pēc tam, neatlaižot pirkstu, 

pārvietojiet pirkstu pa ekrānu, līdz tiek sasniegta attiecīgā atrašanās vieta. Varat 
ievilkt vienumus sākuma ekrānā, lai tos pārvietotu.

•	 Pavilkšana vai slidināšana – lai pavilktu vai slidinātu, ātri pārvelciet pirkstu pār 
ekrānu, tikai dariet to bez apstāšanās (lai nepārvietotu vienumu).

•	 Divi pieskārieni – pieskarieties divreiz, lai tuvinātu tīmekļa lapu vai karti.
•	 Savilkšana, lai tuvinātu – izmantojot rādītājpirkstu un īkšķi, ar savilkšanas vai 

izplešanas kustību tuviniet vai tāliniet pārlūkprogrammu, kartes vai attēlus.
•	 Ekrāna pagriešana – daudzās programmās un izvēlnēs ekrāna orientācija 

pielāgojas ierīces fiziskajai orientācijai.

PIEZĪME
•	 Nespiediet pārāk stipri; skārienekrāns ir pietiekami jutīgs, lai reaģētu uz vieglu, 

bet tomēr noteiktu pieskārienu.
•	 Lai pieskartos vajadzīgajai opcijai, izmantojiet pirksta galu. Uzmanieties, lai 

nepieskartos citām pogām.

Sākuma ekrāns
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Sākuma ekrāns

Sākuma ekrāns ir sākuma punkts daudzām programmām un funkcijām. Tas ļauj 
pievienot vienumus, piemēram, programmu īsceļus un Google logrīkus, lai jūs varētu 
tūlītēji piekļūt informācijai un programmām. Tas ir noklusējuma logs, kuram var piekļūt 
no jebkuras izvēlnes, nospiežot .

Statusa josla

Logrīku un programmu 
ikonas

Izvietojuma indikators

Ātro pogu zona

Sākuma skārienjutīgās 
pogas

Rāda ierīces statusa informāciju, tajā skaitā laiku, signāla stiprumu, akumulatora 
statusu un paziņojumu ikonas.

Logrīki ir autonomas programmas, kurām var piekļūt, izmantojot programmu 
ekrānu vai no sākuma ekrāna. Atšķirībā no īsceļa logrīks var funkcionēt kā ekrāna 
programma. Pieskarieties ikonai (programmai, mapei utt.), lai to atvērtu un lietotu.

Norāda, kādus sākuma ekrāna logus aplūkojat.

Ar vienu pieskārienu nodrošina piekļuvi funkcijai no jebkura sākuma ekrāna loga.
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 Poga Atpakaļ Atgriežas iepriekšējā ekrānā. Aizver arī uznirstošus 
elementus, piemēram, izvēlnes, dialoglogus un 
ekrāntastatūru.

 Mājas poga Atgriezieties sākuma ekrānā no jebkura ekrāna. 
Pieskarieties un turiet, lai piekļūtu Google tagad 
īsceļam.

 �Nesen lietoto 
programmu poga

Parāda nesen izmantotās lietojumprogrammas. 
Pieskarieties un turiet šo pogu, lai atvērtu pieejamo 
opciju izvēlni.

 �Divu ekrānu režīms 
poga 

Pieskarieties, lai ieslēgtu divu ekrānu režīmu. Tas 
ļauj vienlaicīgi pārvaldīt divas dažādas programmas, 
sadalot ekrānu divās daļās.

Paplašinātais sākuma ekrāns
Operētājsistēma nodrošina vairākus sākuma ekrāna logus, lai būtu vairāk vietas ikonu, 
logrīku un citu elementu pievienošanai.

•	 Slidiniet pirkstu pa kreisi vai pa labi sākuma ekrānā, lai piekļūtu papildu logiem.

Sākuma ekrāna pielāgošana

Varat pielāgot sākuma ekrānu, pievienojot programmas, logrīkus vai nomainot fona 
attēlus.

Vienumu pievienošana sākuma ekrānā
1 	Turiet nospiestu tukšu sākuma ekrāna daļu.
2 	Pieskarieties Progr. vai Logrīki un izvēlieties vienumu, ko pievienot. Pēc tam 

pievienotais vienums būs redzams sākuma ekrānā.
3 	Velciet vienumu uz vajadzīgo atrašanās vietu un atlaidiet pirkstu.
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PADOMS! 
•	 Lai sākuma ekrānam no programmu ekrāna pievienotu programmas ikonu, 

pieskarieties un turiet programmu, kuru vēlaties pievienot.

Vienuma noņemšana no sākuma ekrāna
•	 Sākuma ekrānā pieskarieties un turiet ikonu, ko vēlaties noņemt, pēc tam velciet to 

uz  un atlaidiet.

Programmas pievienošana ātro pogu zonai
•	 Programmu ekrānā vai sākuma ekrānā pieskarieties un turiet programmas ikonu 

un velciet to uz ātro pogu zonu. Vēlamajā atrašanās vietā atlaidiet to.

Programmas noņemšana no ātro pogu zonas
•	 Pieskarieties un turiet attiecīgo ātro pogu, velciet to uz  un atlaidiet.

PIEZĪME
•	 Pogu Progr.  nevar noņemt.

Programmu ikonu pielāgošana sākuma ekrānā
1 	Pieskarieties un turiet programmas ikonu, līdz tā tiek atbloķēta no pašreizējās 

pozīcijas, pēc tam atlaidiet. Programmas augšējā labajā stūrī parādīsies rediģēšanas 
ikona .

2 	Pieskarieties programmas ikonai vēlreiz un izvēlieties vēlamo ikonas dizainu un 
izmēru.

3 	Pieskarieties OK, lai saglabātu izmaiņas.

PIEZĪME
•	 Varat arī pieskarties Jauns, lai personalizētu ikonas ar saviem attēliem.
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Atgriešanās pie nesen izmantotām programmām

1 	Pieskarieties . Parādīsies pēdējo lietoto programmu priekšskatījumi.
2 	Pieskarieties programmas priekšskatījumam, lai atvērtu programmu. Vai arī 

pieskarieties pie , lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā.

Ziņojumu josla

Paziņojumi informē par jaunu ziņojumu pienākšanu, kalendāra notikumiem, 
modinātājiem, kā arī pašreizējiem notikumiem, piemēram, lejupielādēm.
Pienākot jaunam paziņojumam, ekrāna augšdaļā parādās tā ikona. Neizskatīto 
paziņojumu ikonas parādās kreisajā pusē, bet sistēmas ikonas, piemēram, Wi-Fi un 
akumulatora uzlādes līmenis, parādās labajā pusē.

PIEZĪME
•	 Pieejamās opcijas var atšķirties atkarībā no reģiona vai pakalpojumu sniedzēja.

Neizskatītie 
paziņojumi

Sistēmas 
paziņojumi
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Paziņojumu paneļa atvēršana
Pavelciet statusa joslu lejup, lai atvērtu paziņojumu paneli. Lai aizvērtu paziņojumu 
paneli, pavelciet ekrānu augšup vai pieskarieties .

Ātro iestatījumu zona

Paziņojumi
NOTĪR. VISU

Pieskarieties katra ātrā iestatījuma pogai, lai to ieslēgtu/izslēgtu. Pieskarieties un 
turiet vajadzīgo pogu, lai tieši piekļūtu funkcijas iestatījumu izvēlnei. Lai redzētu 
vēl pārslēgšanas taustiņus, pabīdiet joslu pa labi vai pa kreisi. Pieskarieties , lai 
noņemtu, pievienotu vai pārkārtotu ātro iestatījumu pogas.
Tiek parādīti pašreizējie paziņojumi, kur katram pievienots īss apraksts. Pieskarieties 
paziņojumam, lai to apskatītu.
Pieskarieties, lai notīrītu visus paziņojumus.

Indikatora ikonas statusa joslā
Indikatoru ikonas parādās statusa joslā ekrāna augšdaļā un informē par kalendāra 
notikumiem, ierīces stāvokli un daudz ko citu.



28Sākuma ekrāns

Ikonas ekrāna augšdaļā sniedz informāciju par ierīces stāvokli. Zemāk tabulā 
aplūkojamās ikonas ir dažas no biežāk lietotajām.

Ikona Apraksts Ikona Apraksts

Nav ievietota SIM karte Tiek atskaņota dziesma

Nav pieejams tīkla signāls
Nekādu traucējumu, pat ne 
modinātājs

Ieslēgts lidmašīnas režīms Ieslēgts vibrācijas režīms

Savienojums ar Wi-Fi tīklu Akumulators pilnībā uzlādēts

Pievienotas austiņas ar vadu Akumulators lādējas

Ieslēgta tehnoloģija Bluetooth
Ierīce ir savienota ar datoru, 
izmantojot USB kabeli

Sistēmas brīdinājums Notiek datu lejupielāde

Signālzvans ir iestatīts Notiek datu augšupielāde

Notiek datu sinhronizācija GPS ieslēgts

VPN ir aktīvs Izvēlieties ievades metodi

Multivides servera satura 
koplietošana ieslēgta

PIEZĪME 
•	 Ikonas atrašanās vieta statusa joslā var atšķirties atkarībā no funkcijas vai 

pakalpojuma.



28 29Sākuma ekrāns

Ekrāna tastatūra

Tekstu varat ievadīt, izmantojot ekrāna tastatūru. Ekrāna tastatūra parādās ekrānā, kad 
pieskaraties pieejamam teksta ievades laukam.

Tastatūras izmantošana un teksta ievadīšana
 Pieskarieties vienreiz, lai nākamo rakstītu lielo burtu. Pieskarieties divas reizes, lai 

rakstītu visus lielos sākuma burtus.

 Pieskarieties, lai pārietu uz tastatūras iestatījumiem. Pieskarieties un turiet, lai 
ievadītu tekstu ar balsi, rokrakstu vai piekļūtu klipa joslai.

 Pieskarieties, lai ievadītu atstarpi.

 Pieskarieties, lai izveidotu jaunu rindu.

 Pieskarieties, lai izdzēstu iepriekšējo rakstzīmi.

 Pieskarieties, lai mainītu tastatūras tipu. Kad tastatūra ir atbloķēta, velciet šo 
taustiņu, lai pārvietotu tastatūru augšup vai lejup.

•	 Bloķēt/atbloķēt – ļauj dokot un atdokot tastatūru.
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•	 Atdalīt/apvienot – ļauj atdalīt tastatūru ērtākai teksta ievadei ar abām rokām. 
Varat arī izplest divus pirkstus pār tastatūru, lai to atdalītu. Savienojiet divus 
pirkstus pār tastatūru, lai to apvienotu.

•	 Slīdošs – parāda nelielu slīdošu tastatūru un ļauj jums to pārvietot ekrānā.
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Īpašu rakstzīmju ievadīšana
Ekrāna tastatūra ļauj ievadīt īpašas rakstzīmes.
Piemēram, lai ievadītu "á", pieskarieties un turiet pogu "a", līdz parādās uznirstošais 
elements un ir redzamas saistītās īpašās rakstzīmes. Neatlaižot pirkstu, velciet to uz 
vēlamo īpašo rakstzīmi. Kad tā ir iezīmēta, paceliet pirkstu.

PIEZĪME 
•	 Simbols taustiņa augšējā labajā stūrī norāda, ka šim taustiņam ir pieejamas 

papildu rakstzīmes.
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Foto uzņemšana ar žestu

Funkcija Foto uzņemšana ar žestu ļauj uzņemt fotoattēlu ar rokas žestu, izmantojot 
priekšējo kameru. 

Lai uzņemtu fotoattēlu 
Ir divi paņēmieni foto uzņemšanai ar žestu. 

•	 Paceliet roku ar atvērtu plaukstu, līdz priekšējā kamera to atpazīst un ekrānā 
parādās lodziņš. Pēc tam savelciet plaukstu dūrē, lai palaistu taimeri, ļaujot jums 
sagatavoties. 

- VAI -
•	 Paceliet roku ar plaukstu savilktu dūrē, līdz priekšējā kamera to atpazīst un 

ekrānā parādās lodziņš. Pēc tam atveriet plaukstu, lai palaistu taimeri, ļaujot jums 
sagatavoties.

- VAI -

PADOMS! Foto uzņemšana ar intervālu
•	 Divas reizes savelkot plaukstu dūrē vai pieskaroties un turot , kamera 

uzņem 4 fotoattēlus pēc kārtas.

Īpašas funkcijas



32 33Īpašas funkcijas

Ieslēgt ekrānu

Funkcija KnockON ļauj divreiz pieskarties ekrānam, lai ērti to ieslēgtu vai izslēgtu.

Ekrāna ieslēgšana
1 	Divreiz ātri pieskarieties ekrāna centrā, lai ieslēgtu ekrānu.
2 	Atbloķējiet ekrānu vai piekļūstiet jebkuram no pieejamajiem īsceļiem vai logrīkiem.

Ekrāna izslēgšana
1 	Divreiz pieskarieties sākuma ekrāna tukšā laukumā vai statusa joslai.
2 	Ekrāns izslēgsies.

PIEZĪME
•	 Noteikti pieskarieties ekrāna centrālajai daļai. Pieskaroties apakšējai vai augšējai 

daļai, atpazīšanas spēja samazinās.

Knock Code

Funkcija Knock Code ļauj jums izveidot savu atbloķēšanas kodu, izmantojot ekrāna 
klauvējienu kombināciju. Kad ekrāns ir izslēgts, jūs varat tieši piekļūt sākuma ekrānam, 
izdarot pieskārienus ekrānam tādā pašā secībā.
1 	Pieskarieties  >  >  > Displeja iestatījumi > Ekrāna bloķēšana > 

Izvēlēties bloķēšanas ekrānu > Knock Code.
2 	Pieskarieties kvadrātiem, veidojot rakstu, lai iestatītu savu Knock Code. Knock Code 

raksts var būt 3 līdz 8 pieskārieni.

Ekrāna atbloķēšana, izmantojot Knock Code
Kad ekrāns ir izslēdzies, varat to atbloķēt, pieskaroties Knock Code rakstam, kādu esat 
iepriekš iestatījis.
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PIEZĪME 
•	 6 reizes nepareizi ievadot Knock Code, tiks pieprasīta PIN koda ievade.
•	 Pieskarieties ekrānam ar pirkstu galiem, nevis nagiem.
•	 Kad ekrāns ir izslēgts, ievades orientācija vienmēr tiek iestatīta kā ainava.

Divu ekrānu režīms

Šī funkcija ļauj pildīt vairākus uzdevumus, sadalot ekrānu divās daļās un ļaujot jums 
vienlaicīgi izmantot divas saderīgas programmas.
1 	Pieskarieties  > Divu ekrānu režīms.

VAI
Pieskarieties .

2 	Pieskarieties vai velciet programmas, ko vēlaties lietot, ikonu.

Pieskarieties, lai skatītu divu ekrānu režīma izvēlnes opcijas, vai velciet, lai 
mainītu ekrānu izmērus.

Pārslēdziet abus ekrānus.

Skatiet programmu sarakstu.

Mainiet izvēlēto logu uz pilnu ekrānu.

Aizveriet pašreiz izvēlētās programmas logu.

PIEZĪME 
•	 Pēc noklusējuma divu ekrānu režīms ir ieslēgts. Divu ekrānu režīmu varat ieslēgt 

vai izslēgt izvēlnē Iestatījumi.
1 	Pieskarieties  >  >  > Divu ekrānu režīms.
2 	Slidiniet pārslēgšanas pogu uz Iesl. vai Izslēgt.
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QuickMemo+

Funkcija QuickMemo+ ļauj izveidot piezīmes, izveidojot ekrānuzņēmumus un zīmējot vai 
ievadot tekstu uz tiem.
1 	Skatot ekrānu, ko vēlaties uzņemt un izmantot piezīmē, velciet statusa joslu lejup un 

pieskarieties . 

2 	Izveidojiet piezīmi, izmantojot šādas opcijas:

Pieskarieties, lai saglabātu izveidoto piezīmi.

Pieskarieties, lai atsauktu pēdējo darbību.

Pieskarieties, lai atceltu pēdējās izdzēstās darbības atsaukšanu.

Pieskarieties, lai piezīmē ievietotu tekstu.

Pieskarieties, lai izvēlētos pildspalvas veidu un krāsu.

Pieskarieties, lai sagrieztu. Ļauj sadalīt daļu pēc brīvas izvēles.

Pieskarieties, lai paslēptu vai parādītu rīkjoslu.

Pieskarieties, lai piekļūtu papildu opcijām.
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PIEZĪME 
•	 Lietojot funkciju QuickMemo+, izmantojiet pirksta galu vai planšetdatora 

pildspalvu. Neizmantojiet nagus.

3 	Pieskarieties , lai saglabātu pašreizējo piezīmi sadaļā QuickMemo+ vai Galerija.

Saglabātās piezīmes skatīšana
Pieskarieties  >  >  un izvēlieties QuickMemo+ albumu vai pieskarieties  
un izvēlieties vajadzīgo piezīmi.

QuickMemo+ paneļa lietošana
QuickMemo+ panelis sākuma ekrānā ļauj ātri piekļūt QuickMemo+ programmai, lai ērti 
izveidotu piezīmes.

1 	Sākuma ekrānā pārvelciet pa kreisi, lai piekļūtu QuickMemo+ panelim.
2 	Pieskarieties jebkur ekrānā, lai izveidotu piezīmi.
3 	Pieskarieties , lai saglabātu pašreizējo piezīmi QuickMemo+ programmā.
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PIEZĪME 
•	 Jūs varat pievienot vai noņemt QuickMemo+ paneli atbilstoši savām vēlmēm.

- �Izmantojot izvēlni Iestatījumi. Ja nevēlaties redzēt QuickMemo+ paneli sākuma 
ekrānā, varat to izslēgt. Pieskarieties  >  >  > Displeja iestatījumi > 
Sākuma ekrāns > izslēdziet opciju QuickMemo+ panelis.

  VAI
- �Izmantojot sākuma ekrānu. Ja vēlaties noņemt QuickMemo+ paneli no 

sākuma ekrāna, izmantojiet savilkšanas žestu sākuma ekrānā, pieskarieties 
un turiet QuickMemo+ paneli, pēc tam velciet to uz  un atlaidiet. Vēlāk 
varat to ieslēgt, pieskaroties  > Displeja iestatījumi > Sākuma ekrāns > 
ieslēdziet opciju QuickMemo+ panelis.

•	 Lietojot programmu QuickMemo+, izmantojiet divus pirkstus, lai ritinātu lejup un 
iegūtu vairāk vietas piezīmei.

30%

30%
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QSlide

Jebkurā ekrānā izmantojiet ziņojumu joslu, lai ērti piekļūtu piezīmjblokam, kalendāram, 
kalkulatoram utt., izmantojot QSlide.

Pieskarieties, lai izvērstu logu pilnā izmērā.

Pieskarieties, lai pielāgotu loga caurspīdīgumu.

Pieskarieties, lai aizvērtu QSlide logu.

Pieskarieties, lai pielāgotu loga izmēru.

1 	Bīdiet statusa joslu lejup, pēc tam pieskarieties QSlide, lai ieslēgtu QSlide 
programmu joslu. Pēc tam pieskarieties vēlamajai programmai QSlide programmu 
joslā.
VAI
Izmantojot programmas, kas atbalsta QSlide, pieskarieties  > QSlide. Funkcija 
ekrānā tiek parādīta kā mazs logs.

2 	Varat izmantot un pieskarties ekrānam zem QSlide logiem, kad caurspīdīguma josla 
nav pilna .

PIEZĪME
•	 QSlide vienlaicīgi var atbalstīt pat divus logus.
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QuickRemote

QuickRemote pārvērš jūsu ierīci par universālu tālvadību mājas televizoram, audio 
sistēmai utt.
1 	Bīdiet statusa joslu lejup un pieskarieties  > . Ja neredzat , pieskarieties 

 > atzīmējiet QuickRemote, lai aktivizētu.
VAI 
Pieskarieties  >  >  > .

2 	Atlasiet ierīces veidu un zīmolu, pēc tam izpildiet ekrānā redzamos norādījumus, lai 
konfigurētu ierīci.
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3 	Kad esat pabeidzis sākotnējo iestatīšanu, varat ērti piekļūt QuickRemote no ziņojumu 
joslas. Atveriet ziņojumu joslu un izmantojiet QuickRemote funkcijas.

PIEZĪME 
•	 QuickRemote darbojas tāpat kā parastā tālvadības pults ar infrasarkano staru 

(IR) signāliem. Lietojot QuickRemote funkciju, neaizsedziet infrasarkano staru 
sensoru, kas atrodas ierīces augšpusē. Šī funkcija, iespējams, netiek atbalstīta 
atkarībā no modeļa, ražotāja vai pakalpojumu uzņēmuma.
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Pirmo reizi ierīcē atverot Google programmu, vajadzēs pierakstīties, izmantojot savu 
esošo Google kontu. Ja jums nav Google konta, vajadzēs to izveidot.

Google konta izveidošana

1 	Pieskarieties  > .
2 	Pieskarieties  > Konti un sinhronizācija > Pievienot kontu > Google > Vai 

izveidojiet jaunu kontu.
3 	Ievadiet savu vārdu un uzvārdu, pēc tam pieskarieties TĀLĀK.
4 	Ievadiet lietotājvārdu un pieskarieties TĀLĀK. Ierīce sazināsies ar Google serveriem 

un pārbaudīs lietotājvārda pieejamību.
5 	Ievadiet paroli un pieskarieties TĀLĀK.
6 	Izpildiet norādījumus un ievadiet obligāto un izvēles informāciju par kontu. Uzgaidiet, 

kamēr serveris izveido jūsu kontu.

Pierakstīšanās Google kontā

1 	Pieskarieties  > .
2 	Pieskarieties  > Konti un sinhronizācija > Pievienot kontu > Google.
3 	Ievadiet savu e-pasta adresi un pieskarieties TĀLĀK.
4 	Izpildiet ekrānā sniegtos norādījumus.

Google konta iestatīšana
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Pēc pierakstīšanās ierīce veic sinhronizāciju ar Google pakalpojumiem, piemēram, 
Gmail, Kontakti un Google kalendārs. Jūs varat izmantot arī kartes, lejupielādēt 
programmas no Play Store, dublēt savus iestatījumus Google serveros un izmantot citu 
Google pakalpojumu priekšrocības savā ierīcē.

SVARĪGI
•	 Dažas programmas, piemēram, Kalendārs, darbojas tikai ar jūsu pirmo 

pievienoto Google kontu. Ja plānojat izmantot vairāk kā vienu Google kontu 
ar savu ierīci, vispirms pierakstieties kontā, ar kuru vēlaties izmantot šādas 
programmas. Pierakstoties, jūsu kontakti, Gmail ziņojumi, kalendāra notikumi 
un cita šo tīmekļa programmu un pakalpojumu informācija tiek sinhronizēta 
ar jūsu ierīci. Ja iestatīšanas laikā neesat pierakstījies Google kontā, jums būs 
jāpierakstās vai jāizveido Google konts, pirmoreiz palaižot programmu, kurai tas 
ir nepieciešams, piemēram, Gmail vai Play veikalu.

•	 Ja jums ir uzņēmuma vai organizācijas konts, jūsu IT nodaļai var būt īpaši 
norādījumi par to, kā pierakstīties šajā kontā.
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Savienojuma izveide ar tīkliem un ierīcēm

Wi-Fi

Jūs varat lietot ātrdarbīga interneta piekļuvi bezvadu piekļuves punkta pārklājuma 
robežās.

Savienojuma veidošana ar Wi-Fi tīkliem
1 	Pieskarieties  >  >  > Wi-Fi.
2 	Pieskarieties , lai ieslēgtu Wi-Fi un sāktu meklēt pieejamos Wi-Fi tīklus.
3 	Pieskarieties kādam no tīkliem, lai tam pieslēgtos.

•	 Ja tīkls ir aizsargāts ar slēdzenes ikonu, jums jāievada drošības atslēga vai parole.
4 	Statusa josla parāda ikonas, kas norāda uz Wi-Fi statusu.

PIEZĪME 
•	 Ja atrodaties ārpus Wi-Fi zonas vai esat izslēdzis Wi-Fi, ierīce var automātiski 

izveidot savienojumu ar tīmekli, izmantojot mobilos datus, kuriem var tikt 
piemērota maksa.

PADOMS! Kā iegūt MAC adresi
•	 Pieskarieties  >  >  > Wi-Fi >  > Uzlabots Wi-Fi > MAC adrese.



44Savienojuma izveide ar tīkliem un ierīcēm

Bluetooth

Bluetooth ir neliela diapazona sakaru tehnoloģija, kas ļauj izveidot bezvadu savienojumu 
ar daudzām Bluetooth ierīcēm, piemēram, austiņām un automašīnas brīvroku 
komplektiem, Bluetooth iespējotiem plaukstdatoriem, datoriem, printeriem un bezvadu 
ierīcēm. 

PIEZĪME 
•	 LG neuzņemas atbildību par tādu datu zudumu, pārtveršanu vai ļaunprātīgu 

izmantošanu, kas nosūtīti vai saņemti, izmantojot Bluetooth funkciju.
•	 Vienmēr pārliecinieties, ka koplietojat un saņemat datus, izmantojot uzticamas 

un atbilstoši aizsargātas ierīces. 
•	 Ja starp ierīcēm ir šķēršļi, varat samazināt darbības attālumu.
•	 Dažas ierīces, īpaši tās, kuras nav testējis vai apstiprinājis Bluetooth SIG, var 

nebūt saderīgas ar jūsu ierīci.

Ierīces un citas Bluetooth ierīces savienošana pārī
1 	Pieskarieties  >  >  > Bluetooth.
2 	Pieskarieties , lai ieslēgtu Bluetooth un sāktu meklēt pieejamas Bluetooth 

ierīces.
•	 Ja vēlaties papildus noteikt diapazonā esošās ierīces, pieskarieties MEKLĒŠANA.

3 	Sarakstā izvēlieties ierīci, ar kuru vēlaties izveidot pāri. Kad savienošana pārī 
veiksmīgi paveikta, ierīce savienojas ar otru ierīci.

PIEZĪME 
•	 Divu Bluetooth ierīču savienošana pārī ir vienreizējs process. Kad savienošana 

pārī ir veikta, ierīces turpmāk atpazīs viena otru un veiks informācijas apmaiņu.

PADOMS! 
•	 Skatiet Bluetooth ierīces dokumentāciju, lai iegūtu informāciju par savienošanas 

pārī režīmu un ieejas kodu (parasti 0 0 0 0 – četras nulles).
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Datu sūtīšana, izmantojot Bluetooth
1 	Izvēlieties vienumu, piemēram, kontaktu vai multivides failu.
2 	Izvēlieties opciju datu sūtīšanai, izmantojot Bluetooth.
3 	Meklējiet un izveidojiet pāri ar ierīci, kurā ir iespējota Bluetooth funkcija.

PIEZĪME 
•	 Citu Bluetooth saderīgu ierīču atšķirīgu specifikāciju un funkciju dēļ displejs un 

darbības var atšķirties, un tādas funkcijas kā pārsūtīšana vai apmaiņa var nebūt 
iespējamas ar visām Bluetooth saderīgām ierīcēm.

Datu saņemšana, izmantojot Bluetooth
1 	Pieskarieties  >  >  > Bluetooth.
2 	Pieskarieties , lai ieslēgtu Bluetooth.
3 	Jums tiks lūgts pieņemt savienošanas pārī mēģinājumu no sūtīšanas ierīces. 

Izvēlieties PIEŅEMT.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct nodrošina tiešu savienojumu starp Wi-Fi iespējotām ierīcēm, neizmantojot 
piekļuves punktu.

Wi-Fi Direct ieslēgšana
1 	Pieskarieties  >  >  > Wi-Fi.
2 	Pieskarieties  > Uzlabots Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

PIEZĪME 
•	 Atrodoties šajā izvēlnē, jūsu ierīce ir redzama citām tuvumā esošām redzamām 

Wi-Fi Direct ierīcēm.
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SmartShare

SmartShare ļauj saņemt multivides saturu, izmantojot LG ierīces un planšetdatorus.
1 	Skatot saturu, ko vēlaties koplietot, pieskarieties  vai  > SmartShare.

•	 SmartShare Beam ātri pārsūta multivides saturu, izmantojot Wi-Fi Direct.
2 	Sarakstā pieskarieties ierīcei, ar kuru vēlaties koplietot saturu.

•	 Ja ierīces nav sarakstā, pārliecinieties, ka ir ieslēgts Wi-Fi, Wi-Fi Direct vai 
Bluetooth. Pēc tam pieskarieties VEIKT ATKĀRTOTU SKENĒŠANU.

Satura baudīšana no tuvumā esošām ierīcēm
1 	Lai savienotu tuvumā esošas ierīces ar savu ierīci, pieskarieties opcijai Tuvējās 

ierīces programmās Galerija un Mūzika.
•	 Pārliecinieties, ka jūsu ierīce un tuvumā esošās ierīces ir savienotas ar vienu un to 

pašu Wi-Fi tīklu un DLNA pakalpojums tuvumā esošajā ierīcē ir ieslēgts.
2 	Pieskarieties ierīcei, ar kuru vēlaties izveidot savienojumu. Ja sarakstā ierīces nav, 

pieskarieties Meklēt tuvumā esošas ierīces.
3 	Kad savienojums ir izveidots, jūs varat baudīt saturu savā ierīcē.
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QPair

Savienojot planšetdatoru un mobilo ierīci, izmantojot QPair, varat sinhronizēt ienākošos 
zvanus, ziņojumus un sociālo tīklu paziņojumus planšetdatora un mobilās ierīces starpā.

1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Vispirms planšetdatorā pieskarieties SĀKOTNĒJĀ IESTATĪŠANA > Sākums un pēc 

tam izpildiet tās pašas darbības savā ierīcē.

PADOMS! 
•	 QPair nevar instalēt ierīcē iepriekš. Dodieties uz Google Play veikalu, meklējiet 

QPair un instalējiet to.

PIEZĪME 
•	 QPair darbojas ar ierīcēm, kuras aprīkotas ar Android 4.1 vai jaunāku versiju. 

Dažas funkcijas var būt ierobežotas atkarībā no ierīces modeļa.
•	 Tā kā QPair izmanto Bluetooth funkciju, tas var nedarboties pareizi, ja mainīsiet 

Bluetooth iestatījumus QPair lietošanas laikā.

3 	Bluetooth savienojums tiks ieslēgts, un jūs varēsiet savienot ierīces pārī.
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QPair funkcijas
Ziņojums par zvanu – nosūta planšetdatoram paziņojumu, kad ierīce saņem zvanu. 
Paziņojumā tiek attēlots zvanītāja numurs, un jūs varat atbildēt vai noraidīt zvanu. Varat 
arī mainīt zvana iestatījumus, piemēram, zvana signālu, zvana signāla skaļumu, zvana 
signālu ar vibrāciju vai noraidīšanas ziņojumu, saņemot zvanu.

PIEZĪME 
•	 Jūs varat saņemt tikai zvanu, ko atbalsta Bluetooth tehnoloģija. Numura 

sastādīšana planšetdatorā, izmantojot QPair funkciju, nav iespējama.

Paziņojums par ziņu – nosūta planšetdatoram paziņojumu, kad ierīce saņem 
ziņojumu. Jūs varat arī mainīt ziņojumu iestatījumus, piemēram, ziņojumu uznirstošo 
elementu, ziņojumu priekšskatījumu, paziņojumu skaņu un paziņojumu vibrāciju.
SNS paziņojums – parāda sociālā tīkla paziņojumu planšetdatora statusa joslā, kad 
ierīce to ir saņēmusi.

PIEZĪME 
•	 Lai ieslēgtu šo funkciju, ieslēdziet tālrunī opciju QPair sociālo tīklu paziņojumi 

(Iestatījumi > Pieejamība > QPair sociālo tīklu paziņojumi). Šī opcija ļauj 
jums tikt informētam par sociālo tīklu paziņojumiem savā planšetdatorā.

QuickMemo+ Pārsūtīt – saglabā planšetdatora galerijā esošo QuickMemo+ tālruņa 
galerijā.
Interneta savienojums, izmantojot tālruni – interneta savienojums tiks izveidots, 
izmantojot tālruni (Wi-Fi piekļuves punkts). Var tikt piemērota datu maksa.
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Datu pārsūtīšana starp datoru un jūsu ierīci

Jūs varat kopēt vai pārvietot datus starp datoru un savu ierīci.

Datu pārsūtīšana
1 	Savienojiet ierīci ar datoru, izmantojot ierīces komplektācijā iekļauto USB kabeli.
2 	Atveriet paziņojumu paneli, pieskarieties pašreizējam USB savienojumam un 

izvēlieties Multivides ierīce (MTP).
3 	Datorā parādīsies uznirstošs logs, ļaujot pārsūtīt vēlamos datus.

PIEZĪME 
•	 Lai varētu atrast jūsu ierīci, datorā jābūt instalētam LG United Mobile draiverim.
•	 Pārskatiet prasības Multivides ierīce (MTP) izmantošanai.

Vienumi Prasība

Operētājsistēma Microsoft Windows XP SP3, Vista vai jaunāka versija

Windows Media Player versija Windows Media Player 10 vai jaunāka versija

•	 Skatiet www.android.com/filetransfer/#tips, lai MAC OS izmantotu MTP.
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Ierīcē varat pievienot kontaktus un sinhronizēt tos ar kontaktiem Google kontā vai citos 
kontos, kas atbalsta kontaktu sinhronizāciju.

Kontaktu meklēšana

1 	Pieskarieties  >  > , lai atvērtu kontaktu sarakstu.
2 	Pieskarieties Meklēt kontaktos un, izmantojot tastatūru, ievadiet kontaktpersonas 

vārdu.

Jauna kontakta pievienošana

1 	Pieskarieties  >  >  > .
2 	Izvēlieties vajadzīgo kontu (ja nepieciešams). 
3 	Ja vēlaties jaunajai kontaktpersonai pievienot attēlu, pieskarieties attēla laukumam. 

Izvēlieties Uzņemt fotoattēlu vai Izvēlēties no galerijas.
4 	Ievadiet vēlamo informāciju par kontaktu.
5 	Pieskarieties SAGLABĀT.

Izlases kontakti

Kontaktus, kuriem bieži zvanāt, varat ievietot izlasē.

Kontakta pievienošana izlasei
1 	Pieskarieties  >  > , lai atvērtu kontaktu sarakstu.
2 	Pieskarieties kontaktpersonai, lai redzētu tās informāciju.
3 	Pieskarieties zvaigznei kontaktu informācijas ekrāna augšā pa labi. Zvaigznīte 

iekrāsojas zelta krāsā.

Kontakti
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Kontakta izņemšana no izlases saraksta
1 	Pieskarieties  >  > , lai atvērtu kontaktu sarakstu.
2 	Pieskarieties Izlase un izvēlieties kontaktpersonu, lai redzētu tās informāciju.
3 	Pieskarieties zelta krāsas zvaigznei kontaktu informācijas ekrāna augšā pa labi. 

Zvaigzne iekrāsojas tumša, un kontakts ir izņemts no izlases.

Grupas izveide

1 	Pieskarieties , lai atvērtu kontaktu sarakstu.
2 	Pieskarieties Grupas > .
3 	Ievadiet jaunās grupas nosaukumu. 
4 	Pieskarieties Pievien. dalibniekus, lai pievienotu kontaktus grupai.
5 	Izvēlieties vajadzīgos kontaktus un pieskarieties PIEVIENOT.
6 	Pieskarieties SAGLABĀT, lai saglabātu grupu.

PIEZĪME 
•	 Izdzēšot grupu, tai pievienotie kontakti netiks izdzēsti. Tie paliks jūsu kontaktu 

sarakstā.
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Jūsu ierīce apvieno īsziņas un MMS vienā intuitīvā un ērti lietojamā izvēlnē.

Ziņojuma sūtīšana

1 	Pieskarieties  >  >  un pieskarieties , lai izveidotu jaunu ziņojumu.
2 	Laukā Kam ievadiet kontakta vārdu vai kontakta numuru. Ievadot kontakta vārdu, 

parādīsies atbilstošie kontakti. Jūs varat pieskarties ieteiktajam adresātam un 
pievienot vairāk kā vienu kontaktu.

PIEZĪME 
•	 Par katru nosūtīto īsziņu var tikt piemērota maksa. Lai uzzinātu vairāk, vērsieties 

pie sava pakalpojumu sniedzēja.

3 	Pieskarieties teksta laukam un sāciet ievadīt ziņojumu.
4 	Pieskarieties , lai atvērtu opciju izvēlni. Izvēlieties jebkuru no pieejamām opcijām.

PADOMS! 
•	 Varat pieskarties , lai pievienotu ziņojumam failu.

5 	Pieskarieties Sūtīt, lai sūtītu ziņu.

PADOMS!
•	 160 rakstzīmju ierobežojums dažādās valstīs var atšķirties atkarībā no tā, kā 

SMS tiek kodēta un kāda valoda tajā tiek lietota.
•	 Ja īsziņai tiek pievienots attēls, video vai audio fails, tā automātiski tiek 

konvertēta par MMS, un par to tiek piemērota atbilstoša maksa.

PIEZĪME 
•	 Saņemot īsziņu zvana laikā, būs dzirdams paziņojums.

Ziņapmaiņa
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Sarunas skats

Ziņojumi, kas nosūtīti citai pusei, tiek parādīti hronoloģiskā secībā, lai jūs varētu ērti 
skatīt un atrast savas sarunas.

Ziņapmaiņas iestatījumu mainīšana

Jūsu ierīces ziņapmaiņas iestatījumi ir iepriekšdefinēti, ļaujot jums nekavējoties nosūtīt 
ziņojumus. Varat mainīt iestatījumus pēc izvēles.

•	 Pieskarieties  >  > Iestatījumi.
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Jūs varat izmantot programmu E-pasts, lai lasītu e-pasta ziņojumus no citiem 
pakalpojumu sniedzējiem, kas nav Gmail. 

E-pasta kontu iestatīšana

Pirmoreiz atverot programmu E-pasts, atvērsies iestatījuma vednis, kas palīdzēs 
pievienot e-pasta kontu. 
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Izvēlieties pakalpojumu sniedzēju.
3 	Ievadiet savu e-pasta adresi un paroli, pēc tam pieskarieties TĀLĀK.
4 	Izpildiet ekrānā sniegtos norādījumus, lai pabeigtu iestatīšanu.

PIEZĪME 
•	 Lai pievienotu citu e-pasta kontu, pieskarieties  > Iestatījumi > Pievienot 

kontu.
•	 Lai mainītu e-pasta vispārējos iestatījumus, pieskarieties  > Iestatījumi > 

Vispārējie iestatījumi.
•	 Lai izdzēstu e-pasta kontu, pieskarieties  > Iestatījumi >  > Izdzēst kontu 

> izvēlieties kontu, ko dzēst > NOŅEMT > JĀ.

E-pasta ziņas izveide un nosūtīšana

1 	Pieskarieties e-pasta kontam, ko lietosiet, pēc tam pieskarieties , lai izveidotu 
jaunu e-pastu.

2 	Ievadiet ziņas saņēmēja adresi. Ievadot tekstu, tiks piedāvātas atbilstošas adreses no 
kontaktiem. Vairākas adreses atdaliet ar semikoliem.

E-pasts
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3 	Pieskarieties laukam kop./d. kop., lai nosūtītu kopiju vai diskrēto kopiju citiem 
kontaktiem/e-pasta adresēm.

4 	Pieskarieties teksta laukam un ievadiet ziņojumu.
5 	Pieskarieties , lai pievienotu failu, ko vēlaties nosūtīt kopā ar ziņojumu.
6 	Pieskarieties , lai nosūtītu ziņojumu.
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Kameras opcijas skatu meklētājā

Varat izmantot fotokameru vai videokameru, lai uzņemtu fotoattēlus un video.
•	 Pieskarieties  >  > .

Pieskarieties, lai paslēptu/rādītu kameras opcijas skatu meklētājā

Pieskarieties, lai pārslēgtu aizmugurējās kameras objektīvu un priekšējās 
kameras objektīvu.

Ļauj izvēlēties fotografēšanas režīmu attēlam.

Pieskarieties šai ikonai, lai atvērtu kameras iestatījumu izvēlni.

Pieskarieties, lai skatītu pēdējo uzņemto fotoattēlu vai video.

Vienu reizi pieskarieties, lai sāktu ierakstīšanu.

Pieskarieties, lai uzņemtu fotoattēlu.

Pieskarieties, lai izietu no kameras.

Kamera un Video
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PIEZĪME 
•	 Pirms attēlu uzņemšanas notīriet objektīva pārsegu ar mikrošķiedras drānu. 

Objektīva pārsegs, uz kura ir traipi, var radīt izplūdušus attēlus ar "oreola" 
efektu.

Papildu iestatījumu lietošana

Lai redzētu papildu opcijas, skatu meklētājā pieskarieties . Pieskarieties katrai 
ikonai, lai pielāgotu zemāk minētos kameras iestatījumus.

Apvieno fotoattēlus, kas uzņemti ar dažādām ekspozīcijām, vienā 
optimālā fotoattēlā, lai iegūtu labāku attēlu sarežģītos apgaismojuma 
apstākļos.

Iestatiet attēla vai video izmēru.

Ļauj izteikt balss komandas attēlu uzņemšanai. Jūs varat teikt LG, 
Cheese, Smail vai jebkuru citu atbalstītu komandu.

Iestatiet kameras taimeri. Tas ideāli noder, ja vēlaties pats būt redzams 
attēlā vai video.

Ļauj uzņemt labākus attēlus un ierakstīt labākus video, parādot 
režģlīniju un palīdzot veikt centrēšanu.

  
Iestatiet attēlu un video saglabāšanas vietu. Šī izvēlne parādās tikai tad, 
kad SD karte ir ievietota.

Ļauj uzzināt, kā funkcija darbojas. Šī ikona nodrošinās palīdzības 
ceļvedi.
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Fotografēšana

1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Izveidojiet kadru ekrānā.
3 	Kvadrāts apkārt objektam norāda uz kameras fokusu.
4 	Pieskarieties , lai uzņemtu fotoattēlu. Jūsu attēls automātiski tiks saglabāts 

Galerijā.

Vairākpunktu automātiskais fokuss
Uzņemot attēlu, vairākpunktu automātiskā fokusa (AF) funkcija darbojas automātiski, 
ļaujot jums skatīt skaidru attēlu.

Kadru sērija
Ļauj ātri uzņemt vairākus kadrus. Pieskarieties un turiet .

Kad esat uzņēmis fotoattēlu

Pieskarieties attēla sīktēlam ekrānā, lai skatītu pēdējo uzņemto fotoattēlu. Ir pieejamas 
zemāk minētās opcijas.

Pieskarieties, lai pievienotu fotoattēlu izlasei.

Pieskarieties, lai rediģētu fotoattēlu.

Pieskarieties, lai nekavējoties uzņemtu vēl vienu attēlu.

Pieskarieties, lai atvērtu pieejamās koplietošanas opcijas.

Pieskarieties, lai fotoattēlu izdzēstu.

Pieskarieties, lai piekļūtu papildu opcijām.
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Video ierakstīšana

1 	Atveriet programmu  un pavērsiet objektīvu pret objektu, ko vēlaties fotografēt.
2 	Vienu reizi pieskarieties pie , lai sāktu ierakstīšanu.

PIEZĪME 
•	 Ekrānā tiks parādīts taimeris.

3 	Pieskarieties , lai apturētu ierakstīšanu.

PIEZĪME 
•	  – pieskarieties, lai pauzētu ierakstīšanu.

Tiešais uzņēmums
Ļauj video ierakstīšanas laikā izveidot ekrānuzņēmumu. Pieskarieties .

Tiešā skata tālummaiņa
Tiešā skata tālummaiņa ļauj tuvināt vai tālināt atskaņotā video daļu, lai vajadzīgo skatu 
varētu skatīt lielāku vai mazāku.
Skatot video, izmantojiet rādītājpirkstu un īkšķi, lai sakļautu vai izvērstu, šādi tuvinot vai 
tālinot.
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PIEZĪME 
•	 Nespiediet pārāk stipri; skārienekrāns ir pietiekami jutīgs, lai reaģētu uz vieglu, 

bet noteiktu pieskārienu.

Režīms "Dual Play"
Dual Play savieno divas ierīces, izmantojot kabeļu (Slimport-HDMI) vai bezvadu 
(Miracast) savienojumu, ļaujot jums skatīt saturu citā ekrānā. Savienojamā ierīce var 
būt televizors vai monitors. Skatāmais saturs var būt no programmām Galerija un Video, 
tomēr Dual Play neatbalsta visus video.

PIEZĪME 
•	 Pieskarieties  vienu reizi, kad divi displeji ir atšķirīgā stāvoklī (t.i., monitors 

atskaņo video un ierīces video programma rāda tukšu ekrānu), tiks palaists 
režīms "Dual Play".

Pēc video ierakstīšanas

Pieskarieties video sīktēlam ekrānā, lai skatītu pēdējo ierakstīto video. Ir pieejamas 
zemāk minētās opcijas.

Pieskarieties, lai pievienotu video izlasei.

Pieskarieties, lai nekavējoties uzņemtu citu video.

Pieskarieties, lai video nosūtītu citiem vai koplietotu to, izmantojot jebkādu 
pieejamo sociālo tīklu pakalpojumus.

Pieskarieties, lai izdzēstu video.

Pieskarieties, lai piekļūtu papildu opcijām.
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Galerija

Programmā Galerija varat skatīt saglabātos attēlus un video, tai skaitā tos, kurus esat 
uzņēmis, izmantojot programmu Kamera, un tos, kurus esat lejupielādējis no tīmekļa vai 
citām vietām.
1 	Pieskarieties  >  > , lai skatītu atmiņā saglabātos attēlus.
2 	Pieskarieties albumam, lai to atvērtu un skatītu tā saturu. (Attēli un video albumā tiek 

rādīti hronoloģiskā secībā.)
3 	Pieskarieties attēlam albumā, lai to skatītu.

PIEZĪME
•	 Atkarībā no instalētās programmatūras daži failu formāti var netikt atbalstīti.
•	 Daži faili var netikt atskaņoti pareizi to kodējuma dēļ.

Attēlu skatīšana
Galerijā attēli tiek rādīti mapēs. Kad atsevišķas programmas saglabā attēlu, automātiski 
tiek izveidota mape, kurā atradīsies attēls.
Attēli tiek parādīti pēc to izveidošanas datuma. Izvēlieties attēlu, lai skatītu to pilnā 
ekrānā. Ritiniet pa kreisi vai pa labi, lai apskatītu nākamo vai iepriekšējo attēlu.

Laika skalas skatījums
Galerija automātiski šķiro un parāda daudz fotoattēlu hronoloģiskā secībā, lai ērti tos 
pārskatītu.
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pieskarieties  > Laika skala.
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Atmiņu skatījums
Galerija automātiski organizē un parāda atmiņu albumus, ņemot vērā saglabāto 
fotoattēlu reģiona un laika informāciju.
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pieskarieties  > Atmiņas.
3 	Izvēlieties atmiņu albumus.

PIEZĪME 
•	 Šī funkcija ir uz atrašanās vietu balstīts pakalpojums. Lai funkcija darbotos 

pareizi, pārliecinieties, ka esat ieslēdzis informāciju par atrašanās vietu 
fotoattēliem un video.

Pietuvināšana un attālināšana
Lai pietuvinātu un attālinātu attēlu, izmantojiet kādu no šīm metodēm:

•	 Divas reizes pieskarieties jebkurā vietā, lai pietuvinātu un attālinātu.
•	 Izpletiet divus pirkstus jebkurā vietā uz attēla, lai to tuvinātu. Savelciet, lai attālinātu.

Video opcijas
1 	Pieskarieties  >  > . 
2 	Izvēlieties video, ko vēlaties skatīties.
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Pieskarieties, lai programmā Video izmantotu QSlide.

Pieskarieties, lai koplietotu video, izmantojot funkciju SmartShare.

Pieskarieties, lai piekļūtu papildu opcijām.

Pieskarieties, lai regulētu skaļumu.

Pieskarieties un turiet, lai attītu atpakaļ par 3 sekundēm. 
Pieskarieties, lai attītu atpakaļ par 10 sekundēm.

  Pieskarieties, lai apturētu/atsāktu video atskaņošanu.

Pieskarieties un turiet, lai pārtītu uz priekšu par 3 sekundēm. 
Pieskarieties, lai pārtītu uz priekšu par 10 sekundēm.

  Pieskarieties, lai bloķētu/atbloķētu ekrānu.

PIEZĪME
•	 Video atskaņošanas laikā ir pieejamas šādas opcijas:
	 - �Bīdiet ekrāna labo pusi augšup vai lejup, lai regulētu skaņu.
	 - �Bīdiet ekrāna kreiso pusi augšup vai lejup, lai regulētu spilgtumu.
	 - �Bīdiet pirkstu no kreisās puses uz labo pusi (vai otrādi), lai ātri pārtītu un attītu.

Fotoattēlu rediģēšana
Skatot fotoattēlu, pieskarieties .

Fotoattēlu/video dzēšana
Izmantojiet vienu no šīm metodēm:

•	 Atrodoties mapē, pieskarieties , izvēlieties fotoattēlus/videoklipus, kurus izdzēst. 
Pieskarieties IZDZĒST.

•	 Skatot fotoattēlu, pieskarieties .
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Fona attēla iestatīšana
Skatot attēlu, pieskarieties  > Uzstādīt attēlu kā, lai iestatītu attēlu kā fona attēlu vai 
piešķirtu to kontaktam.

PIEZĪME
•	 Atkarībā no instalētās programmatūras daži failu formāti var netikt atbalstīti.
•	 Ja faila izmērs pārsniedz pieejamo atmiņu, atverot failus, iespējama kļūda.
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Mūzika

Ierīcē ir mūzikas atskaņotājs, kas ļauj atskaņot jūsu iecienītākos ierakstus.

Dziesmas atskaņošana
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pieskarieties Dziesmas.
3 	Izvēlieties dziesmu, kuru vēlaties atskaņot.
4 	Ir pieejamas zemāk minētās opcijas.

Pieskarieties, lai atskaņotu pašreizējo atskaņošanas sarakstu jaukšanas 
režīmā (dziesmas tiek atskaņotas jauktā secībā).

Pieskarieties, lai izvēlētos atkārtot visas dziesmas, atkārtot pašreizējo 
dziesmu vai izslēgt atkārtošanu.

Pieskarieties, lai koplietotu mūziku, izmantojot funkciju SmartShare.

Pieskarieties, lai pievienotu dziesmu izlasei.

Multivide
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Pieskarieties, lai atvērtu pašreizējo atskaņošanas sarakstu.

Pieskarieties, lai piekļūtu papildu opcijām.

Pieskarieties, lai regulētu skaļumu.

Pieskarieties, lai atsāktu pašreizējā skaņdarba atskaņošanu vai atskaņotu 
iepriekšējo skaņdarbu albumā, atskaņošanas sarakstā vai jauktās secības 
sarakstā. Turiet nospiestu, lai attītu atpakaļ.

Pieskarieties, lai apturētu atskaņošanu.

Pieskarieties, lai atsāktu atskaņošanu.

Pieskarieties, lai pārietu pie nākamā skaņdarba albumā, atskaņošanas 
sarakstā vai jauktās secības sarakstā. Pieskarieties un turiet, lai pārtītu uz 
priekšu.

Pieskarieties, lai pievienotu audio efektus.

PIEZĪME
•	 Atkarībā no instalētās programmatūras daži failu formāti var netikt atbalstīti.
•	 Ja faila izmērs pārsniedz pieejamo atmiņu, atverot failus, iespējama kļūda.
•	 Mūzikas failu autortiesības var aizsargāt starptautiski līgumi un valsts 

autortiesību likums. Tāpēc vajadzētu iegūt atļauju vai licenci mūzikas 
pavairošanai vai kopēšanai. Atsevišķās valstīs likums aizliedz autortiesību 
aizsargātu materiālu slepenu kopēšanu. Pirms faila lejupielādes vai kopēšanas, 
lūdzu, pārbaudiet attiecīgās valsts likumus par šādu materiālu izmantošanu.
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Pulkstenis

Programma Pulkstenis ļauj piekļūt funkcijām Modinātājs, Taimeris, Pasaules laiks un 
Hronometrs. Piekļūstiet šīm funkcijām, pieskaroties cilnēm ekrāna augšā vai velkot 
horizontāli pāri ekrānam.

•	 Pieskarieties  >  > .

Modinātājs
Cilne Modinātājs ļauj iestatīt modinātājus.
1 	Pieskarieties  >  >  > Modinātājs.
2 	Pieskarieties , lai pievienotu jaunu modinātāju.
3 	Pielāgojiet iestatījumus pēc nepieciešamības un pieskarieties SAGLABĀT.

PIEZĪME 
•	 Varat arī pieskarties esošam modinātājam, lai to rediģētu.

Taimeris
Taimeris var jūs brīdināt ar skaņas signālu, kad iestatītais laiks ir pagājis.
1 	Pieskarieties  >  >  > Taimeris.
2 	Taimerī iestatiet vēlamo laiku. 
3 	Pieskarieties Sākums, lai palaistu taimeri.
4 	Pieskarieties Aptur., lai apturētu taimeri.

Pasaules laiks
Pasaules laika cilne ļauj jums ērti skatīt pašreizējo laiku citās pasaules pilsētās.
1 	Pieskarieties  >  >  > Pasaules laiks.
2 	Pieskarieties  un izvēlieties vajadzīgo pilsētu.

Utilītprogrammas
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Hronometrs
Hronometrs ļauj jums izmantot ierīci kā hronometru.
1 	Pieskarieties  >  >  > Hronometrs.
2 	Pieskarieties Sākums, lai sāktu hronometra darbību.

•	 Pieskarieties Aplis, lai ierakstītu apļa laikus.
3 	Pieskarieties Aptur., lai apturētu hronometru.

Kalkulators

Programma Kalkulators ļauj veikt matemātiskus aprēķinus, izmantojot standarta vai 
zinātnisko kalkulatoru.
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pieskarieties ciparu pogām, lai ievadītu ciparus.
3 	Lai veiktu vienkāršus aprēķinus, pieskarieties vajadzīgajai funkcijai (+, –, x vai ÷) un 

pēc tam =.
4 	Lai veiktu sarežģītākus aprēķinus, pieskarieties  > Zinātniskais kalkulators.

PIEZĪME 
•	 Zinātniskais kalkulators ir ieslēgts pēc noklusējuma, kad ierīce atrodas ainavas 

režīmā.

Kalendārs

Programma Kalendārs ļauj sekot jūsu notikumu grafikam.
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pieskarieties datumam, kurā vēlaties pievienot notikumu. Pēc tam pieskarieties .
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Balss ierakstītājs

Programma Balss ierakstītājs ieraksta skaņas failus, kurus varat izmantot dažādos 
veidos.

Skaņas vai balss ierakstīšana
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pieskarieties , lai sāktu ierakstīšanu.
3 	Pieskarieties , lai beigtu ierakstīšanu.
4 	Pieskarieties , lai noklausītos ierakstu.

PIEZĪME 
•	 Pieskarieties , lai piekļūtu saviem ierakstiem. Varat klausīties savus 

saglabātos ierakstus.

Balss meklēšana

Izmantojiet šo programmu, lai meklētu tīmekļa vietnes, izmantojot balsi.
1 	Pieskarieties  >  > Google mape > .
2 	Kad ekrānā parādās Notiek klausīšanās..., pasakiet atslēgvārdu vai frāzi. Izvēlieties 

kādu no ieteiktajiem atslēgvārdiem, kas parādīsies.

PIEZĪME 
•	 Šī programma var nebūt pieejama atkarībā no reģiona vai pakalpojumu 

sniedzēja.

Lejupielādes

Izmantojiet šo programmu, lai redzētu, kādi faili ir lejupielādēti no citām programmām.
•	 Pieskarieties  >  > .
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PIEZĪME 
•	 Šī programma var nebūt pieejama atkarībā no reģiona vai pakalpojumu 

sniedzēja.

LG SmartWorld

LG SmartWorld piedāvā pārsteidzošu dažāda veida saturu – fontus, dizainus, spēles, 
lietojumprogrammas.

Kā ierīcē piekļūt pakalpojumam LG SmartWorld
1 	Pieskarieties  >  > .
2 	Pārlūkojiet un lejupielādējiet vēlamo saturu.

PIEZĪME 
•	 Izmantojot mobilo tīklu, lai piekļūtu LG SmartWorld, var tikt piemērota maksa.
•	 Pakalpojumu LG SmartWorld nenodrošina visi operatori, un tas var nebūt 

pieejams visās valstīs.

Kā rīkoties, ja ikona LG SmartWorld  nav redzama? 
1 	Ierīces mobilajā tīmekļa pārlūkā atveriet LG SmartWorld (www.lgworld.com) un 

izvēlieties savu valsti.
2 	Lejupielādējiet programmu LG SmartWorld.
3 	Palaidiet un instalējiet lejupielādēto failu.
4 	Atveriet LG SmartWorld, pieskaroties ikonai .

Īpaši ieguvumi, izmantojot LG SmartWorld
•	 Personalizējiet savu ierīci, izmantojot sākuma motīvus, tastatūras motīvus un 

fontus.
•	 Izbaudiet īpašus piedāvājumus, ko sniedz tikai LG SmartWorld.
•	 Ņemiet vērā, ka LG SmartWorld ir pieejams tikai noteiktās ierīcēs. Lai uzzinātu 

vairāk, apmeklējiet vietni www.lgworld.com.
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Chrome

Izmantojiet Chrome, lai meklētu informāciju un pārlūkotu tīmekļa lapas.
1 	Pieskarieties  >  > Google mape > .

PIEZĪME 
•	 Šī programma var nebūt pieejama atkarībā no jūsu reģiona un pakalpojumu 

sniedzēja.

Tīmekļa lapu skatīšana
Pieskarieties adreses laukam un ievadiet tīmekļa adresi vai meklēšanas kritērijus.

Lapas atvēršana
Lai atvērtu jaunu lapu, pieskarieties  > Jauna cil..
Lai pārietu uz citu tīmekļa lapu, pieskarieties cilnei ekrāna augšā, lai izvēlētos lapu.

Tīmekļa pārlūkošana
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Programma Iestatījumi satur vairumu rīku jūsu ierīces pielāgošanai un konfigurēšanai. 
Visi iestatījumu programmas iestatījumi ir aprakstīti šajā nodaļā.

Iestatījumu programmas atvēršana
•	 Pieskarieties  > pieskarieties un turiet  > Sistēmas iestatījumi.

- vai -
•	 Pieskarieties  >  > .

BEZVADU TĪKLI

< Wi-Fi >
Ieslēdz Wi-Fi, lai izveidotu savienojumu ar pieejamajiem Wi-Fi tīkliem.

< Bluetooth >
Ieslēdz vai izslēdz Bluetooth bezvadu funkciju.

< Mobilie dati >
Rāda datu lietojumu un ļauj iestatīt personalizētu mobilo datu lietošanas ierobežojumu.

< Koplietojiet un Savienojiet >
SmartShare Beam
Ļauj saņemt multivides saturu no LG ierīcēm vai planšetdatoriem.
Multivides serveris
Koplietojiet multivides saturu ar tuvējām DLNA saderīgām ierīcēm.
Miracast
Jūs varat atspoguļot planšetdatora ekrānu un skaņu Miracast atslēgspraudnī vai 
televizorā bezvadu režīmā.

Iestatījumi
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LG Bridge
Ļauj jums izveidot savienojumu ar datoru, lai pārvaldītu ierīci.
Drukāšana
Ļauj drukāt noteiktu ekrānu saturu (piemēram, pārlūkprogrammā Chrome parādītās 
tīmekļa lapas) printerī, kas ir savienots ar to pašu Wi-Fi tīklu, kurā atrodas jūsu Android 
ierīce.

< Piesaiste >
USB Modems
Ļauj koplietot interneta savienojumu ar datoru, izmantojot USB kabeli.
Wi-Fi Piekļuves punkts
Varat arī izmantot ierīci, lai nodrošinātu mobilo platjoslas savienojumu. Izveidojiet tīklāju 
un koplietojiet savu savienojumu.
Bluetooth modems
Ļauj izveidot savienojumu ar citām ierīcēm, izmantojot Bluetooth.
Palīdzība
Parāda palīdzības informāciju par USB modemu, Wi-Fi piekļuves punktu un Bluetooth 
modemu.

< Vēl >
Lidojuma režīms
Lidmašīnas režīms (lidojuma režīms) ļauj izmantot daudzas no ierīces funkcijām, 
piemēram, spēles un mūziku, kamēr atrodaties zonā, kur zvanu veikšana vai 
saņemšana un datu izmantošana ir aizliegta. Kad ierīce ir iestatīta lidojuma režīmā, tā 
nevar nosūtīt un saņemt zvanus un piekļūt tiešsaistes datiem.
Mobilie tīkli
Šī izvēlne ļauj konfigurēt dažādus mobilā tīkla iestatījumus.
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VPN
Izmantojot ierīci, jūs varat pievienot, iestatīt un pārvaldīt virtuālus privātos tīklus (VPN), 
kas ļauj izveidot savienojumu un piekļūt resursiem, kas atrodas nodrošinātā lokālā tīklā, 
piemēram, jūsu uzņēmuma tīklā.

IERĪCES

< Skaņa un Paziņojums >
Skaņas profils
Ļauj iestatīt skaņas profilu kā Skaņa vai Tikai vibrācija.
Skaļums
Pielāgojiet ierīces skaļuma iestatījumus savām vajadzībām un videi.
Paziņojumu skaņa
Izvēlieties signālu paziņojumiem, piemēram, jaunu ziņojumu saņemšanai vai kalendāra 
notikumiem.
Traucējumi
Ļauj iestatīt grafiku, kad novērst paziņojumu radītus traucējumus. Jūs varat iestatīt 
noteiktas funkcijas kā atļautas, iestatot Tikai prioritārie.
Ekrāna bloķēšana
Ļauj izvēlēties rādīt vai slēpt paziņojumus bloķētā ekrānā.
Progr.
Iestatiet, lai programmas nerāda paziņojumus vai rāda prioritārus paziņojumus, kad 
Traucējumi ir iestatīti uz Tikai prioritārie.
Pieskāriena skaņa
Ļauj iestatīt, lai planšetdators atskaņotu skaņu, kad pieskaraties pogām, ikonām un 
citiem ekrānā redzamiem vienumiem, kas reaģē uz pieskārienu.
Ekrāna bloķēšanas skaņas
Ļauj iestatīt, lai planšetdators atskaņotu skaņu, kad bloķējat vai atbloķējat ekrānu.
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Vibrē pēc pieskāriena
Atzīmējiet, lai darbotos vibrācija, pieskaroties sākuma skārienjutīgajām pogām un citu 
lietotāja un ierīces mijiedarbību laikā.

< Displeja iestatījumi >
Sākuma ekrāns

•	 QuickMemo+ panelis – ļauj iekļaut papildu sākuma ekrāna paneli piezīmes 
rakstīšanai, izmantojot QuickMemo+.

•	 Tēma – iestatiet savas ierīces tēmu. Jūs varat lejupielādēt jaunus motīvus, 
izmantojot LG SmartWorld.

•	 Fona attēls – ļauj iestatīt sākuma ekrānam vēlamo fona attēlu.
•	 Ekrāna efekts – izvēlieties efektu, kas tiks lietots, veicot pārvilkšanu no viena 

sākuma ekrāna loga uz citu.
•	 Atļaut Sākuma ekrāna ciklu – izvēlieties efektu, kas tiks lietots, veicot 

pārvilkšanu no viena sākuma ekrāna loga uz citu.
•	 Palīdzība – parāda sākuma ekrāna palīdzības informāciju.

Ekrāna bloķēšana
•	 Izvēlēties bloķēšanas ekrānu – ļauj iestatīt ekrāna bloķēšanu ierīces drošībai.
•	 Smart Lock – iestatiet, lai uzturētu ierīci atbloķētu, kad tai ir pieslēgta droša 

Bluetooth ierīce, kad tā atrodas pazīstamā vietā, piemēram, mājās, vai atpazīst jūsu 
seju, balsi vai ķermeni.

•	 Ekrāna efekts – iestata efektu, kas tiek izmantots, pārvelkot bloķētu ekrānu.
•	 Fona attēls – izvēlieties fona attēlu bloķētam ekrānam.
•	 Īsceļi – pielāgojiet īsceļus bloķētā ekrānā.
•	 Laika apstākļu animācija – aktivizējiet, lai bloķētā ekrānā rādītu pašreizējās 

atrašanās vietas laika apstākļu animāciju.
•	 Kontaktpersona ierīces pazaudēšanas gadījumā – ļauj parādīt īpašnieka 

informāciju bloķētā ekrānā, ja ierīce ir nozaudēta.
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•	 Bloķēšanas taimeris – ļauj iestatīt laiku, pirms ekrāns automātiski tiek bloķēts 
pēc ekrāna taimauta iestāšanās.

•	 Ieslēgšanas poga uzreiz noslēdzas – atzīmējiet, lai nekavējoties bloķētu ekrānu, 
nospiežot ieslēgšanas/izslēgšanas/bloķēšanas taustiņu.

Fonta veids 
Izvēlieties fonta veidu.
Fonta lielums:
Izvēlieties fonta lielumu.
Spilgtums
Ļauj regulēt ekrāna spilgtumu. 
Autom. displeja pagriešana
Ļauj iestatīt automātisku ekrāna orientācijas pārslēgšanu, kad ierīce tiek pagriezta 
fiziski.
Ekrāna taimauts 
Ļauj iestatīt laiku, pirms ekrāns izslēdzas.
Sākuma skārienjutīgās pogas 
Ļauj iestatīt, kuras sākuma skārienjutīgās pogas tiek parādītas un kur uz joslas tās ir 
novietotas. Jūs varat arī izvēlēties krāsu un fonu.
Reader mode
Ļauj samazināt zilo krāsu ekrānā, lai mazinātu acu piepūli.
Ekrānsaudzētājs
Izvēlieties, kādu ekrānsaudzētāju rādīt, kamēr ierīce atrodas miega režīmā, ir ievietota 
dokstacijā vai tiek uzlādēta.
Kustību sensora kalibrēšana 
Ļauj uzlabot slīpuma precizitāti un sensora ātrumu.
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< Atmiņa >
IEKŠĒJĀ ATMIŅA
Ļauj skatīt informāciju par iekšējās atmiņas izmantošanu.
SD KARTE 
Ļauj skatīt informāciju par SD kartes atmiņas izmantošanu.. Pieskarieties Atvienot SD 
karti, lai droši izņemtu karti. Ja SD karte nav uzlikta, bet esat to ievietojis, pieskarieties 
Ievietot SD karti. Pieskarieties Izdzēst SD kartes saturu, ja vēlaties no tās izdzēst 
visus datus.

< Akumulatora enerģijas taupīšana >
INFORMĀCIJA PAR AKUMULATORU
Akumulatora uzlādes informācija tiek rādīta akumulatora sadaļā kopā ar atlikušo 
akumulatora uzlādes līmeni procentos un akumulatora stāvokli.
Akumulatora lietošana
Parāda akumulatora lietošanas līmeni un informāciju par akumulatora lietojumu. 
Pieskarieties kādam no vienumiem, lai redzētu detalizētāku informāciju.
Akumulatora procentuālais stāvoklis stāvokļa joslā
Atzīmējiet, lai statusa joslā blakus akumulatora ikonai rādītu akumulatora uzlādes līmeni 
procentos.
Strāvas taupītājs
Pieskarieties strāvas taupītāja slēdzim, lai ieslēgtu vai izslēgtu šo funkciju. Jūs varat arī 
iestatīt, kad ieslēgt strāvas taupītāju, kā arī to, vai vēlaties ierobežot programmu darbību 
fonā.
Palīdzība
Parāda palīdzības informāciju strāvas taupītāja funkcijai.

< Smart cleaning >
Ļauj pārvaldīt nelietotās programmas un nelietotos datus.
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< Progr. >
Parāda sarakstu ar programmām, kuras, piemēram, darbojas pašlaik vai ir 
lejupielādētas. Pārvelciet pa kreisi un pa labi, lai skatītu vienu no trīs cilnēm ekrāna 
augšā un redzētu detalizētu informāciju par programmām, izvēloties LEJUPIELĀDĒTS, 
SD KARTĒ, DARBOJAS vai VISI. Pieskarieties ierakstam, lai skatītu vairāk informācijas, 
pieskarieties Izraisīt piespiedu apstāšanos (vai Aptur.), pēc tam JĀ, lai to apturētu.

< Noklusējuma ziņu lietotne >
Šī izvēlne ļauj izvēlēties, kuru ziņapmaiņas programmu lietot kā noklusējuma 
ziņapmaiņas programmu.

< Divu ekrānu režīms >
Automātiska atvēršana
Ļauj ierīcei automātiski atvērt divu ekrānu režīmu, kad pieskaraties saitei pilnā ekrānā 
vai e-pasta pielikumam (tikai attēli).
Palīdzība
Parāda palīdzības informāciju par divu ekrānu režīma funkcijas lietošanu.

PERSONISKS

< Mākonis >
Ļauj pievienot mākoņkontu, lai ātri un ērti izmantotu mākoņpakalpojumu.

< Lietotājs >
Šī izvēlne parāda jūsu izveidotos pašreizējos lietotājus.
Pievienot lietotāju
Ļauj pievienot un konfigurēt jaunu ierīces lietotāju.

< Atrašanās vieta >
Ieslēdzot atrašanās vietas pakalpojumu, ierīce nosaka jūsu aptuvenu atrašanās vietu, 
izmantojot Wi-Fi un mobilos tīklus. Izvēloties šo opciju, jums tiks lūgta piekrišana atļaut 
Google izmantot jūsu atrašanās vietas informāciju, sniedzot šos pakalpojumus.



78 79Iestatījumi

Režīms
Iestata veidu, kā tiek noteikta jūsu pašreizējās atrašanās vietas informācija.
NESENIE PIEPRASĪJUMI NOTEIKT ATRAŠANĀS VIETU
Parāda programmas un pakalpojumus, kas nesen pieprasījuši jūsu atrašanās vietu.
Kamera
Atzīmējiet, lai atzīmētu fotoattēlu un video uzņemšanas vietas.
Google atrašanās vietu vēsture
Ļauj skatīt un pārvaldīt jūsu Google atrašanās vietu vēsturi.

< Drošība >
Izmantojiet drošības izvēlni, lai konfigurētu, kā palīdzēt aizsargāt jūsu ierīci un tās datus.
Satura bloķēšana
Ļauj bloķēt failus Galerijai un piezīmes QuickMemo+. Lai aktivizētu šo opciju, jums 
jāiestata parole vai atbloķēšanas raksts.
Šifrēt planšetdatoru
Ļauj šifrēt ierīces datus lielākai drošībai. Katru reizi, kad ieslēgsiet ierīci, jums vajadzēs 
ievadīt PIN kodu vai paroli, lai to atšifrētu.
Šifrēt SD kartes atmiņu
Šifrējiet SD kartes atmiņu un glabājiet datus citām ierīcēm nepieejamus.
Iestatīt SIM kartes bloķēšanu
Iestata PIN, lai bloķētu SIM karti, un ļauj nomainīt PIN.
paroles rakstīšana redzama
Atzīmējiet, lai, ievadot paroli, uz īsu brīdi parādītu katru paroles rakstzīmi un jūs redzētu, 
ko ievadāt.
Planšetdatora administratori
Skatiet vai izslēdziet ierīces administratorus.
Nezināmi avoti
Ļauj instalēt programmas, kas nav no Play veikala.
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Pārbaudīt aplikācijas
Neļauj instalēt vai pirms instalēšanas brīdina par programmām, kas var radīt kaitējumu.
Krātuves veids
Parāda atmiņas veidu.
Sertifikāta pārvaldība
Ļauj parādīt uzticamos CA sertifikātus, instalēt sertifikātus no atmiņas un izdzēst visus 
sertifikātus.
Trust agents
Izvēlieties, kuras programmas lietot, neatbloķējot ekrānu.
Ekrāna spraudīte
Šī funkcija ļauj bloķēt ierīci, lai pašreizējais lietotājs varētu piekļūt tikai konkrētajai 
programmai. Tas ir noderīgi lietotājiem ar bērniem.
Lietotnes ar lietošanas piekļuvi
Ļauj programmām skatīt ierīcē esošo programmu lietošanas informāciju.

< Konti un sinhronizācija >
Izmantojiet kontu un sinhronizācijas iestatījumu izvēlni, lai pievienotu, noņemtu un 
pārvaldītu jūsu Google un citus atbalstītos kontus. Šos iestatījumus varat lietot arī, lai 
kontrolētu to, kā un vai visas programmas nosūta, saņem un sinhronizē datus pēc 
saviem grafikiem un vai visas programmas var automātiski sinhronizēt lietotāja datus. 
Gmail™, Kalendāram un citām programmām var būt arī savi iestatījumi, lai kontrolētu 
to, kā tiek sinhronizēti dati; skatiet informāciju nodaļās par šīm programmām. 
Pieskarieties Pievienot kontu, lai pievienotu jaunu kontu.

< Valoda un ievade >
Izmantojiet valodas un ievades iestatījumus, lai izvēlētos valodu ierīcē redzamajam 
tekstam un konfigurētu ekrāna tastatūru, ieskaitot vārdnīcā pievienotos vārdus.
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< Dublēt un atiestatīt >
Mainiet iestatījumu un datu pārvaldības iestatījumus.
LG Backup
Dublē visu ierīces informāciju un atjauno to datu zuduma vai nomaiņas gadījumā.
Dublēt manus datus
Dublējiet programmu datus, Wi-Fi paroles un citus iestatījumus Google serveros.
Rezerves konts
Parāda kontu, kas pašlaik tiek izmantots informācijas dublēšanai.
Automātiska atjaunošana
Atinstalējot programmu, atjaunojiet dublētos iestatījumus un datus.
Rūpnīcas datu atiestate
Atjaunojiet iestatījumus uz rūpnīcas noklusējuma vērtībām un izdzēsiet visus savus 
datus. Šādā veidā atiestatot ierīci, jums būs atkārtoti jāievada tā pati informācija, kuru 
norādījāt, pirmoreiz palaižot Android.

SISTĒMA

< Īsinājumtaustiņš >
Ļauj ieslēgt un izslēgt īsinājumtaustiņus. Kad ekrāns ir atbloķēts, vienlaicīgi nospiediet 
un turiet skaļuma palielināšanas un samazināšanas taustiņus, lai piekļūtu QuickMemo+. 
Divas reizes nospiediet jebkuru no skaļuma taustiņiem, kad ekrāns ir izslēgts vai 
bloķēts, lai piekļūtu kamerai.

< Datums un laiks >
Izmantojiet iestatījumu Datums un laiks, lai norādītu, kā būs redzami datumi. Šos 
iestatījumus varat arī izmantot, lai iestatītu savu laiku un laika joslu, nevis pašreizējo 
laiku iegūtu no mobilā tīkla.
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< Pieejamība >
Izmantojiet iestatījumu Pieejamība, lai konfigurētu pieejas spraudņus, ko esat instalējis 
savā ierīcē.
Redze

•	 TalkBack – ļauj iestatīt funkciju TalkBack, kas palīdz cilvēkiem ar redzes 
traucējumiem, sniedzot verbālu atbildes reakciju. Pieskarieties TalkBack slēdzim, lai 
ieslēgtu vai izslēgtu šo funkciju.

•	 Displeja spilgtuma rīki – ļauj padarīt blāvu ekrāna izgaismojumu, regulējot 
kontrastu.

•	 Fonta lielums: – ļauj mainīt teksta izmēru.
•	 Pieskāriena tālummaiņa – ļauj tuvināt un tālināt, trīs reizes pieskaroties ekrānam.
•	 Ekrāna krāsu maiņa – atzīmējiet, lai invertētu ekrāna un satura krāsas.
•	 Ekrāna krāsu pielāgošana – ļauj skatīt ekrānu ar spēcīgāku krāsu kontrastu. 

Pieskarieties slēdzim, lai to ieslēgtu. Pēc tam pieskarieties ekrānam un velciet pāri 
ekrānam jebkurā virzienā, līdz redzat krāsu kontrastu, ko vēlaties lietot.

•	 Ekrāna krāsas filtrs – ļauj mainīt ekrāna un tā satura krāsas.
Dzirde

•	 Virsraksts – ļauj pielāgot virsrakstu iestatījumus personām ar dzirdes 
traucējumiem.

•	 Izslēgt visas skaņas – atzīmējiet, lai izslēgtu visas ierīces skaņas.
•	 Audio tips – iestata audio tipu.
•	 Skaņas balanss – iestata audio virzienu. Virziet slīdni, lai to iestatītu atbilstoši 

savām vēlmēm.
Kustības un izziņa

•	 Pieskārienu atbildes reakcijas laiks – iestata pieskārienu atbildes laiku.
•	 Touch assistant – parāda skārienpaneli ar ērtu piekļuvi biežāk izmantotajām 

darbībām.
•	 Ekrāna taimauts – iestata laiku pirms fona apgaismojuma automātiskas 

izslēgšanās.
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•	 Pieskārienu kontroles lauki – ļauj izvēlēties ekrāna laukumu pieskārienu 
aktivizācijas ierobežojumiem.

Pieejamības funkciju saīsne 
Ļauj ātri piekļūt izvēlētām funkcijām, trīs reizes pieskaroties pogai Sākuma ekrāns.
Autom. displeja pagriešana
Atzīmējiet, lai ierīce automātiski pagrieztu ekrānu atkarībā no tās novietojuma (portreta 
vai ainavas režīma).
Slēdžu piekļuve
Ļauj jums mijiedarboties ar ierīci, izmantojot vienu vai vairākus slēdžus, kas darbojas 
kā tastatūras taustiņi. Šī izvēlne var noderēt lietotājiem ar kustību ierobežojumiem, kas 
neļauj tiem tieši mijiedarboties ar ierīci. 

< Quick Cover >
Ļauj automātiski bloķēt un atbloķēt ekrānu, izmantojot Quick Cover. Atcerieties, ka 
šī automātiskā funkcija ir pieejama tikai tad, kad ierīce ir iestatīta atbloķēšanas vai 
pārvilkšanas režīmā.

< Par planšetdatoru >
Šī izvēlne ļauj pārvaldīt programmatūras atjauninājumus un skatīt dažādu informāciju 
par jūsu ierīci.
Planšetdatora nosaukums
Ļauj iestatīt ierīces nosaukumu.
Atjaunināšanas centrs
Ļauj pārbaudīt programmatūras atjauninājumus.
Tīkls
Ļauj redzēt tīklu, signāla stiprumu, mobilā tīkla veidu un stāvokli, pakalpojuma stāvokli, 
viesabonēšanas stāvokli un IP adresi.
Statuss
Ļauj skatīt ierīces numuru, IMEI un IMEI SV.
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Akumulators
Ļauj skatīt akumulatora statusu, akumulatora līmeni un informāciju par akumulatora 
lietojumu.
Aparatūras informācija
Ļauj skatīt modeļa numuru, aparatūras versiju, darbības laiku, Wi-Fi MAC adresi un 
Bluetooth adresi.
Programmatūras informācija
Ļauj skatīt Android versiju, pamatjoslas versiju, kodola versiju, versijas numuru un 
programmatūras versiju.
Juridiskā informācija
Ļauj skatīt juridiskos dokumentus attiecībā uz LG programmatūru, atvērtā koda 
licencēm, kā arī Google juridisko informāciju.
Aktivitāšu žurnāli
Šī funkcija ļauj LG un trešajām pusēm, kas darbojas LG vārdā, piekļūt jūsu ierīces 
izveidotajai žurnālu informācijai un lietot to. Lai aktivizētu šo funkciju, jums jāapstiprina 
piekrišana aktivitāšu žurnālu izvēlnē.
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LG Bridge

LG Bridge ir programma, kas palīdz ērti pārvaldīt attēlus, mūziku, video, dokumentus 
utt., kas saglabāti LG mobilajā ierīcē jūsu datorā. Jūs varat arī atjaunināt mobilās ierīces 
programmatūru vai dublēt failus, piemēram, kontaktus un attēlus, savā datorā.

PADOMS!
•	 Detalizētus norādījumus par to, kā lietot LG Bridge, varat skatīt izvēlnē 

Palīdzība, kad programma ir instalēta un atvērta. 
•	 Atbalstītās funkcijas var atšķirties atkarībā no ierīces. 
•	 LG vienotais USB draiveris ir programma, kas nepieciešama, lai savienotu 

LG mobilo ierīci ar datoru. Tas tiek automātiski instalēts, instalējot LG Bridge.

LG Bridge funkcijas 

Atjauniniet mobilās ierīces programmatūru savā datorā, izmantojot USB.
Dublējiet un atjaunojiet mobilās ierīces datus, izmantojot USB.

Lai lejupielādētu programmatūru LG Bridge, rīkojieties šādi:
1 	Dodieties uz www.lg.com.
2 	Dodieties uz ATBALSTS > MOBILAIS ATBALSTS > Datora sinhronizēšana.
3 	Izvēlieties modeļa informāciju un noklikšķiniet ATRAST.
4 	Ritiniet lejup un izvēlieties DATORA SINHRONIZĀCIJA > Windows vai Mac OS > 

LEJUPIELĀDĒT, lai lejupielādētu LG Bridge.
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Minimālās sistēmas prasības LG Bridge instalēšanai

Vienums Windows OS Mac OS

Operētājsistēma Windows XP 32 biti  
(Servisa pakotne 3)
Windows Vista 32 biti/64 biti
Windows 7 32 biti/64 biti
Windows 8 32 biti/64 biti
Windows 8.1 32 biti/64 biti

Mac OS X 10.7 vai jaunāka 
versija (64 biti)

Centrālais 
procesors

1 GHz procesors vai ātrāks 1 GHz procesors vai ātrāks

Atmiņa 2 GB RAM vai vairāk 2 GB RAM vai vairāk

Grafiskā karte 1024x768, 32 bitu krāsas 
vai vairāk

1024x768, 32 bitu krāsas vai 
vairāk

Cietais disks Vismaz 500 MB brīvas 
vietas (papildu vieta var būt 
nepieciešama atkarībā no 
uzglabājamo datu apjoma)

Vismaz 500 MB brīvas 
vietas (papildu vieta var būt 
nepieciešama atkarībā no 
uzglabājamo datu apjoma)

Nepieciešamā 
programmatūra

LG vienotais draiveris, 
Windows Media Player 10 vai 
jaunāka versija

LG vienotais USB draiveris
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Kā savienot mobilo ierīci, izmantojot LG Bridge 

Jūs nevarat savienot LG Bridge ar citu ierīci, izmantojot USB kabeli.

Funkcijas Savienojuma veids

Programmatūras atjaunošana USB kabeļa savienošana

LG backup (datu dublēšana/atjaunošana) USB kabeļa savienošana

LG AirDrive lietošana

Jūs varat koplietot vai pārvaldīt planšetdatora saturu datorā, izmantojot Wi-Fi vai 
mobilos datus. Pierakstoties vienā LG kontā planšetdatorā un datorā, varat izmantot 
funkciju LG AirDrive.
1 	Piesakieties vienā LG kontā mobilajā ierīcē un datorā.
2 	Aktivizējiet LG AirDrive, izmantojot LG Bridge iestatījumu izvēlni.

•	 Iestatījumi > Koplietojiet un savienojiet > LG Bridge > LG AirDrive. Atzīme 
norāda, ka funkcija ir aktivizēta.

3 	Datorā palaidiet programmu LG Bridge un izvēlieties LG AirDrive.
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Ierīces programmatūras atjaunināšana

Šī iespēja ļauj ērti atjaunot ierīces programmaparatūru uz jaunāko versiju no interneta, 
neapmeklējot pakalpojumu centru.
Lai uzzinātu vairāk par šīs funkcijas izmantošanu, apmeklējiet vietni  
http://www.lg.com/common/index.jsp.
Tā kā ierīces programmaparatūras atjaunināšanas procesam nepieciešama visa lietotāja 
uzmanība, lūdzu, ievērojiet visas norādes un paziņojumus, kas parādās katrā darbībā, 
pirms turpināt. Ņemiet vērā, ka USB kabeļa atvienošana vai akumulatora izņemšana 
jaunināšanas procesa laikā var nopietni sabojāt jūsu ierīci.

LG ierīces programmatūras atjaunināšana, izmantojot 
radioapraidi (OTA)

Šī iespēja ļauj ērti atjaunot ierīces programmaparatūru uz jaunāko versiju, izmantojot 
OTA un nepieslēdzot USB kabeli. Šī funkcija ir pieejama tikai tad, ja LG izstrādā 
jaunāku jūsu ierīcē pieejamās programmaparatūras versiju. Vispirms varat pārbaudīt 
programmatūras versiju savā ierīcē:
Pieskarieties  >  >  > Par planšetdatoru > Programmatūras informācija.
Lai atjauninātu ierīces programmatūru, pieskarieties  >  >  > Par 
planšetdatoru > Atjaunināšanas centrs > Progr. atjaunināšana > Meklēt 
atjauninājumu.

Programmatūras atjaunošana
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PADOMS! 
•	 Jūsu personīgie dati – tajā skaitā informācija par jūsu Google kontu un 

jebkādiem citiem kontiem, jūsu sistēmas/programmu dati un iestatījumi, 
jebkādas lejupielādētas programmas un DRM licence – var tikt zaudēti ierīces 
programmatūras atjaunināšanas laikā. Tādēļ LG iesaka dublēt personīgos datus 
pirms ierīces programmatūras atjaunināšanas. LG neuzņemas atbildību par 
personīgo datu zudumu.



90Par šo lietotāja rokasgrāmatu

Par šo lietotāja rokasgrāmatu
•	 Pirms ierīces lietošanas, lūdzu, rūpīgi izlasiet šo rokasgrāmatu. Tādējādi būsiet 

informēts par drošu un pareizu ierīces lietošanu.
•	 Daži no šajā rokasgrāmatā iekļautajiem attēliem un ekrānuzņēmumiem var 

izskatīties citādi jūsu ierīcē.
•	 Rokasgrāmatas saturs var atšķirties no gala produkta vai no pakalpojumu sniedzēju 

vai mobilo sakaru operatoru nodrošinātās programmatūras. Šis saturs var tikt 
mainīts bez iepriekšēja paziņojuma. Lai skatītu šīs rokasgrāmatas jaunāko versiju, 
apmeklējiet LG tīmekļa vietni www.lg.com.

•	 Jūsu ierīcē pieejamās programmas un funkcijas var atšķirties atkarībā no valsts, 
reģiona vai aparatūras specifikācijām. LG neuzņemas atbildību par darbības 
traucējumiem, kas radušies, izmantojot programmas, kuru izstrādātājs nav LG.

•	 LG neuzņemas atbildību par ierīces darbības traucējumiem vai nesaderības 
problēmām, ko var izraisīt reģistra iestatījumu labošana vai operētājsistēmas 
programmatūras modificēšana. Jebkādi operētājsistēmas pielāgošanas mēģinājumi 
var radīt ierīces vai tās programmu nepareizu darbību.

•	 Programmatūra, audio, ekrāntapetes, attēli un cits ierīcē iekļautais saturs ir 
licencēts ierobežotai izmantošanai. Ja iegūstat šos materiālus no ierīces un 
izmantojat tos komerciāliem vai citiem mērķiem, varat pārkāpt autortiesību likumus. 
Kā lietotājs jūs esat pilnībā atbildīgs par materiālu nelikumīgu izmantošanu.

•	 Par tādiem datu pakalpojumiem kā ziņapmaiņu, augšupielādēšanu un 
lejupielādēšanu, automātisko sinhronizēšanu vai atrašanās vietas pakalpojumu 
izmantošanu var tikt piemērota papildu maksa. Lai izvairītos no papildu izmaksām, 
izvēlieties savām vajadzībām atbilstošu datu plānu. Lai uzzinātu vairāk, sazinieties 
ar pakalpojumu sniedzēju.

Par šo lietotāja rokasgrāmatu
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Preču zīmes
•	 Autortiesības ©2015 LG Electronics, Inc. Visas tiesības aizsargātas. LG un 

LG logotips ir LG Group un ar to saistīto uzņēmumu reģistrētās preču zīmes. Visas 
pārējās preču zīmes pieder to attiecīgajiem īpašniekiem.

•	 Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ un Play Store™ ir 
Google, Inc. preču zīmes.

•	 Bluetooth® ir Bluetooth SIG, Inc. reģistrēta prečzīme visā pasaulē.
•	 Wi-Fi® un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance reģistrētas prečzīmes.
•	 Visas pārējās preču zīmes un autortiesības pieder to attiecīgajiem īpašniekiem.

DivX HD 

Šai DivX Certified® ierīcei ir veiktas stingras pārbaudes, lai nodrošinātu, ka tā atskaņo 
DivX® video.
Lai atskaņotu pirktas DivX filmas, vispirms reģistrējiet ierīci vietnē vod.divx.com. 
Reģistrācijas kodu skatiet ierīces uzstādīšanas izvēlnes DivX pieprasījumvideo sadaļā.
DivX Certified® ierīce, kas atskaņo DivX® video līdz pat HD 720p, ieskaitot 
maksas saturu.
DivX®, DivX Certified® un saistīti logotipi ir DivX, LLC prečzīmes, un tās tiek 
lietotas saskaņā ar licenci.

Dolby Digital Plus 

Ražots saskaņā ar Dolby Laboratories licenci. Dolby, Dolby Digital Plus un 
dubultā D simbols ir Dolby Laboratories preču zīmes.

Preču zīmes

vod.divx.com
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Šie piederumi ir pieejami lietošanai kopā ar jūsu ierīci. (Zemāk minētie piederumi var 
būt izvēles piederumi.)

•	 Ceļojumu adapteris
•	 Īsā pamācība
•	 USB kabelis

PIEZĪME 
•	 Vienmēr izmantojiet LG oriģinālos piederumus. Komplektā iekļautie elementi ir 

paredzēti tikai šai ierīcei un var nebūt saderīgi ar citām ierīcēm. 
•	 Ierīces komplektā iekļautie elementi un jebkādi pieejamie piederumi var 

atšķirties atkarībā no reģiona vai pakalpojumu sniedzēja.

Piederumi
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Šajā nodaļā ir uzskaitītas dažas problēmas, kuras var rasties, lietojot ierīci. Lai atrisinātu 
dažas no problēmām, ir jāsazinās ar pakalpojumu sniedzēju, taču lielāko daļu problēmu 
ir iespējams novērst paša spēkiem.

Ziņojums Iespējamie iemesli Iespējamie koriģējošie 
pasākumi

Nevar iestatīt 
programmas.

Neatbalsta pakalpojumu 
sniedzējs, vai ir vajadzīga 
reģistrācija.

Sazinieties ar pakalpojumu 
sniedzēju.

Uzlādes kļūda

Akumulators nav uzlādēts. Uzlādējiet akumulatoru.

Ārējā temperatūra ir par 
augstu vai zemu.

Pārliecinieties,ka ierīce 
tiek uzlādēta normālā 
temperatūrā.

Problēma ar kontaktiem
Pārbaudiet lādētāju un 
savienojumu ar ierīci.

Nav sprieguma
Pievienojiet lādētāju citai 
ligzdai.

Bojāts lādētājs Nomainiet lādētāju.

Nepareizs lādētājs
Izmantojiet tikai oriģinālos LG 
piederumus.

Problēmu novēršana
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Ziņojums Iespējamie iemesli Iespējamie koriģējošie 
pasākumi

Nevar saņemt / 
nosūtīt fotoattēlus

Atmiņa ir pilna.
Izdzēsiet daļu fotoattēlu no 
ierīces.

Failus nevar atvērt
Faila formāts netiek 
atbalstīts.

Pārbaudiet atbalstītos failu 
formātus.

Nav skaņas Vibrācijas režīms

Pārbaudiet skaņas izvēlnes 
iestatījumus, lai pārliecinātos, 
vai nav ieslēgts vibrācijas vai 
netraucēšanas režīms.



Tere tulemast!
Täname, et valisite LG. Seadme ohutuks ja nõuetekohaseks kasutamiseks 
lugege enne seadme esmakordset kasutamist põhjalikult käesolevat 
kasutusjuhendit.
•	 Kasutage üksnes LG originaaltarvikuid. Kaasasolevad elemendid on 

mõeldud kasutamiseks ainult selle seadmega ning ei pruugi ühilduda teiste 
seadmetega.

•	 Seade ei sobi puutetundliku klaviatuuri tõttu vaegnägijatele.
•	 Kirjelduste aluseks on seadme vaikeseaded.
•	 Seadme vaikerakendused vajavad uuendamist ja nende rakenduste 

tugiteenuse pakkumisest võidakse eelneva teavitamiseta loobuda. Seadmes 
olevate rakendustega seotud küsimuste korral võtke ühendust LG 
hoolduskeskusega. Kasutaja installitud rakenduste puhul võtke ühendust 
vastava teenuseosutajaga.

•	 Seadme operatsioonisüsteemi muutmine või tarkvara mitteametlike allikate 
kaudu installimine võib seadet kahjustada ja andmeid rikkuda või põhjustada 
andmekadu. Selliste toimingute korral rikute LG litsentsilepingut ja teie garantii 
muutub kehtetuks.

•	 Teatud sisu ja mõned pildid võivad teie seadmes omadest erineda olenevalt 
piirkonnast, teenuseosutajast, tarkvaraversioonist või operatsioonisüsteemi 
versioonist ja neid võib ette teatamata muuta.

Juhendavad märkused

 HOIATUS
Olukorrad, mis võivad teile või kõrvalseisjatele vigastusi 
põhjustada.

Ettevaatust! Olukorrad, mis võivad seadet või muid osi kahjustada.

MÄRKUS Teade või lisateave.

NÕUANNE! Nõuanded funktsiooni kasutamise kohta.

EESTI
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Lugege neid lihtsaid juhiseid. Nende mittejärgimine võib olla ohtlik või seadusevastane.
Kui peaks tekkima rike, tarkvara tööriist on sisse ehitatud teie seadmesse, mis kogub 
rikke logi. See tööriist kogub vaid rikke-spetsiifilisi andmeid, nagu näiteks signaali 
tugevus ja laaditud rakendused. Logi saab kasutada vaid aitamaks välja selgitada 
vea põhjust. Need logid on krüpteeritud ning nendele pääsevad ligi ainult volitatud LG 
remondikeskused, kui teil peaks olema tarvis oma seade parandada anda.

Raadiokiirguse mõju

Teave raadiolainete mõju ja SAR-i (Specific Absorption Rate – spetsiifiline 
neeldumismäär) kohta.
Selle mudeli LG-V935 loomisel on arvesse võetud kõiki raadiolainete mõju puudutavaid 
turvanõudeid. Need nõuded põhinevad teaduslikel normidel, mis sisaldavad 
ohutusvarusid, mis on mõeldud kõigi inimeste (sõltumata east ja tervislikust seisundist) 
ohutuse tagamiseks.

•	 Raadiolainete mõju normide puhul kasutatakse mõõtühikut SAR (Specific 
Absorption Rate – spetsiifiline neeldumismäär). SAR-testide teostamisel 
kasutatakse standardmeetodeid ning signaal edastatakse tugevaimal 
sertifitseeritud võimsustasemel kõigil kasutatavatel sagedusaladel.

•	 Kuigi erinevate LG tahvelarvutite SAR-i tasemete puhul võib leiduda erinevusi, on 
need kõik valmistatud vastavalt raadiolainete mõju puudutavatele normidele. 

•	 ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection – 
rahvusvaheline mitteioniseeriva kiirguse eest kaitsmise komisjon) soovituslik SAR-i 
piirmäär on keskmiselt 2 W/kg 10 grammi kehakudede kohta.

Juhised turvaliseks ja tõhusaks kasutamiseks



4 5Juhised turvaliseks ja tõhusaks kasutamiseks

•	 Kõrgeim SAR väärtus sellele seadmele, kui seda kantakse keha peal, nagu on 
kirjeldatud käesolevas kasutusjuhendis, on 1,140 W/kg.

•	 See seadet vastab raadiosagedusega kokkupuute suunistele, kui seade on 
kehast vähemalt 0 cm kaugusel. Kui kehal kandmisel kasutatakse hoiuümbrist, 
vööklambrit või hoidikut, ei tohi see sisaldada metalli ja tuleb paigutada kehast 
vähemalt 0 cm kaugusele. 
Andmefailide või sõnumite edastamiseks nõuab seade kvaliteetset võrguühendust. 
Mõnel juhul võib andmefailide või sõnumite edastamine viibida seni, kuni selline 
ühendus on saadaval. Veenduge, et järgite kuni edastuse lõpuni ülalnimetatud 
kaugusjuhiseid.

Toote korrashoid ja hooldus
•	 Kasutage ainult LG originaalakusid, -laadijaid ja -tarvikuid, mis on heaks kiidetud 

just selle seadme mudeliga kasutamiseks. Muude tüüpide kasutamine võib muuta 
seadmele antud heakskiidu või garantii kehtetuks ja võib olla ohtlik.

•	 Pakutavad tarvikud võivad piirkonnast, riigist või teenuseosutajast olenevalt erineda.
•	 Ärge võtke seadet ise lahti. Kui hooldustööd on vajalikud, viige seade kvalifitseeritud 

hooldustehniku juurde.
•	 Garantiiparandused võivad hõlmata LG äranägemisel asendusosi või -plaate, 

mis on kas uued või taastatud, tingimusel, et need töötavad sama hästi, kui 
asendatavad osad algselt töötasid.

•	 Ärge hoidke tahvelarvutit elektriliste seadmete (telerid, raadiod ja arvutid) 
läheduses.

•	 Ärge asetage tahvelarvutit soojusallikate (nt radiaatorid või pliidid) lähedusse.
•	 Ärge pillake tahvelarvutit maha.
•	 Ärge hoidke tahvelarvutit kohas, kus sellele võib osaks saada mehaaniline 

vibratsioon või löök.
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•	 Lülitage tahvelarvuti alati välja kohtades, kus reeglistik seda nõuab. Näiteks ärge 
kasutage tahvelarvutit haiglates, kuna see võib mõjutada meditsiiniseadmete tööd.

•	 Ärge puudutage laadimise ajal tahvelarvutit märgade kätega. See võib põhjustada 
elektrilööki ja teie tahvelarvutit tõsiselt kahjustada.

•	 Ärge laadige tahvelarvutit tuleohtlike materjalide läheduses, kuna tahvelarvuti võib 
kuumeneda ja tekitada tulekahju.

•	 Kasutage tahvelarvuti välispinna puhastamiseks kuiva riidelappi (ärge kasutage 
lahusteid, nt benseeni, vedeldit või alkoholi).

•	 Ärge asetage tahvelarvutit laadimise ajaks pehmele mööbliesemele.
•	 Tahvelarvutit tuleb laadida hea õhutusega kohas.
•	 Ärge hoidke tahvelarvutit liigselt suitsuses ega tolmuses kohas.
•	 Ärge hoidke tahvelarvutit krediitkaartide ja muude magnetribaga kaartide 

läheduses; see võib mõjutada magnetribadel olevaid andmeid.
•	 Ärge koputage ekraanile terava esemega, kuna see võib tahvelarvutit rikkuda.
•	 Hoidke tahvelarvuti eemal vedelikest ja niiskusest.
•	 Lisatarvikute, nt kõrvaklappide, kasutamisel pidage silmas ohutust. 
•	 Ärge kasutage, puudutage ega proovige eemaldada või parandada katkist, 

kildudeks purunenud või pragunenud klaasi. Garantii ei laiene kuritarvitamisest või 
väärkasutusest tingitud klaasekraani kahjustustele.

•	 Teie tahvelarvuti on elektroonikaseade, mis tekitab tavapärase töö käigus soojust. 
Piisava ventilatsiooni puudumisel võib liiga kaua kestev otsene nahakontakt 
tekitada ebamugavust või väiksemaid põletusi. Seetõttu olge tahvelarvuti 
käsitsemisel selle kasutamise ajal või vahetult pärast seda ettevaatlik.

•	 Kui tahvelarvuti saab märjaks, lülitage see koheselt välja ja kuivatage ära. Ärge 
proovige kiirendada kuivamise protsessi väliste kuumusallikatega, nagu pliit, 
mikrolaineahi või föön.

•	 Kui tahvelarvuti saab märjaks, muudab tahvelarvuti sees olev tootesilt värvi. 
Vedelikuga kokkupuutumisel tekkinud kahjustused ei kuulu garantii alla.
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Tahvelarvuti tõhus toimimine

Elektroonilised seadmed
Kõik tahvelarvutid on tundlikud raadiohäiretele, mis võivad segada tahvelarvuti tööd.

•	 Ärge kasutage tahvelarvutit meditsiiniseadmete läheduses ilma vastava loata. 
Vältige tahvelarvuti asetamist südamestimulaatori lähedusse, nt rinnataskusse.

•	 Tahvelarvutid võivad segada mõnede kuulmisaparaatide tööd.
•	 Väiksemaid häireid võib esineda telerite, raadiote, arvutite jms töös.
•	 Kasutage võimalusel oma tahvelarvutit temperatuurivahemikes 0 ºC kuni 40 ºC. 

Teie tahvelarvuti jätmine ekstreemselt madalatele või kõrgetele temperatuuridele 
võib põhjustada kahjustusi, rikkeid või isegi plahvatust.

Liiklusohutus

Autot juhtides täitke vastavas piirkonnas kehtivaid seadusi ja erimäärusi tahvelarvuti 
kasutamise kohta.

•	 Ärge kasutage autot juhtides tahvelarvutit, mida peate käes hoidma.
•	 Keskenduge täielikult auto juhtimisele.
•	 RF-signaalid võivad mõjutada teie sõiduki mõnesid elektroonikasüsteeme, nt 

autostereot ja turvavarustust.
•	 Kui teie sõiduk on varustatud turvapadjaga, ärge tõkestage turvapatja sõidukisse 

paigaldatud või kaasaskantavate traadita seadmetega. Turvapadi ei pruugi valesti 
paigaldatud seadmete tõttu töötada ning see võib põhjustada tõsiseid vigastusi.

•	 Muusikat kuulates veenduge, et helitugevus on mõistlikul tasemel ja et olete teadlik 
enda ümber toimuvast. See on eriti oluline teede läheduses.
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Vältige kuulmiskahjustusi

Võimaliku kuulmiskahjustuse vältimiseks ärge kuulake heli kõrgel 
tasemel pika aja jooksul.

Kui kuulate pikka aega valju heli, võib see põhjustada kuulmiskahjustusi. Seetõttu 
soovitame tahvelarvutit kõrva juures mitte sisse või välja lülitada. Ühtlasi soovitame 
seadistada muusika ja kõnede helitugevuse mõistlikule tasemele.

•	 Kui kasutate kõrvaklappe, keerake helitugevust vähemaks, kui te ei kuule enda 
ümber rääkivaid inimesi või kui teie kõrval istuv inimene kuuleb, mida te kuulate.

MÄRKUS
•	 Kõrvaklappidest liiga valju heli kuulamine võib põhjustada kuulmiskadu.

Klaasist osad

Mõned teie tahvelarvuti osad on valmistatud klaasist. Need võivad seadme kukkumisel 
või põrutuse tagajärjel puruneda. Kui klaas peaks purunema, ärge puudutage ega 
proovige seda eemaldada. Lõpetage tahvelarvuti kasutamine ajaks, kuni volitatud 
teenusepakkuja on klaasi asendanud.

Lõhkamise piirkond

Ärge kasutage tahvelarvutit piirkonnas, kus toimuvad parasjagu lõhkamised. Pange 
tähele piiranguid ning järgige eeskirju ja reegleid.

Plahvatusohtlikud keskkonnad
•	 Ärge kasutage tahvelarvutit bensiinijaamades.
•	 Ärge kasutage seda kütuse ega kemikaalide läheduses.
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•	 Ärge transportige ega hoidke kergestisüttivaid gaase, vedelikke või lõhkeaineid oma 
sõiduki salongis, kui seal on ka tahvelarvuti või lisatarvikud.

Lennukis

Traadita seadmed võivad põhjustada lennukis häireid.
•	 Enne lennukisse sisenemist lülitage tahvelarvuti välja.
•	 Ärge kasutage seda meeskonna loata ka maa peal olles.

Lapsed

Hoidke tahvelarvuti turvalises, väikelastele kättesaamatus kohas. Tahvelarvuti sisaldab 
väikeseid osi, mis võivad põhjustada eemaldamisel lämbumisohtu. Antud seade sisaldab 
ka sisemist akut, mis võib olla ohtlik, kui seadet ei kasutata või hooldata õigesti.

Akut puudutav teave ja aku hooldus
•	 Enne aku uuesti laadimist ei pea see täielikult tühjenema. Erinevalt teistest 

akusüsteemidest ei ole sellel akul mäluefekti, mis võiks aku töötamise ohtu seada.
•	 Kasutage ainult LG akusid ja laadijaid. LG laadijad on loodud aku kasutusaega 

pikendama.
•	 Ärge demonteerige ega lühistage akut.
•	 Kui akut ei ole pikka aega kasutatud, laadige see esmalt töövõime suurendamiseks 

täis.
•	 Ärge jätke laadijat otsese päikesevalguse kätte ega kasutage seda väga niiskes 

keskkonnas (nt vannitoas).
•	 Ärge jätke akut kuuma ega külma kohta, kuna see võib halvendada aku töövõimet.
•	 Tahvelarvuti võib plahvatada, kui aku vahetatakse valet tüüpi aku vastu.
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•	 Kõrvaldage kasutatud akud kasutuselt vastavalt tootjapoolsetele juhistele. 
Võimalusel suunake need taaskasutusse. Ärge visake akut ära koos tavalise 
olmeprügiga.

•	 Kui tahvelarvuti on täielikult laetud, eemaldage laadija seinakontaktist, et säästa 
ebavajalikku voolutarbimist.

•	 Aku tegelik tööiga sõltub võrgu konfiguratsioonist, toote seadetest, kasutusviisist 
ning aku ja keskkonna tingimustest.

•	 Veenduge, et aku ei puutu kokku teravate esemetega, nt loomade hammaste või 
küüntega. See võib põhjustada tulekahju.

 HOIATUS
Meeldetuletus aku vahetamise kohta
•	 Liitiumioonaku on ohtlik komponent, mis võib põhjustada vigastusi. 
•	 Aku mittekvalifitseeritud töötajate poolt vahetamine võib teie seadet 

kahjustada.
•	 Ärge vahetage ise akut. Aku võib olla kahjustunud ning see võib põhjustada 

ülekuumenemist ja vigastusi. Aku tuleb lasta vahetada selleks volitatud 
teenuseosutajal. Aku tuleb ümber töödelda või kasutusest kõrvaldada 
olmejäätmetest eraldi.

•	 Juhul, kui tootel on toote sisemuses asuv aku, mida lõppkasutaja ei saa 
lihtsalt eemaldada, soovitab LG aku eemaldamiseks, nii vahetamise kui 
toote kasutusea lõppedes hävitamiseks, kasutada ainult kvalifitseeritud 
personali abi. Selleks, et vältida toote kahjustusi ning tagada enda ohutus, 
ei tohi kasutaja akut ise eemaldada ning abi saamiseks tuleb ühendust võtta 
LG teenuste kasutajatoega või mistahes muu edasimüüjaga

•	 Aku eemaldamisel tuleb eemaldada toote korpus, katkestada 
elektrijuhtmete/-kontaktide ühendus ning vastava tööriistaga eemaldada 
ettevaatlikult akuelement. Kui vajate aku ohutuks eemaldamiseks 
professionaalset abiinfot, külastage veebilehte http://www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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Teave avatud lähtekoodiga tarkvara märkuse kohta
Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude vabatarkvaralitsentside 
saamiseks külastage veebsaiti http://opensource.lge.com.
Lisaks lähtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka kõik viidatud 
litsentsitingimused, garantii lahtiütlused ja autoriõiguseteated.
Kui saadate e-kirja aadressil opensource@lge.com ja esita päringu, annab 
LG Electronics avatud lähtekoodi CD-plaadil tasu eest, mis katab sellise 
levitusmeetodi kulud (kandja-, tarne- ja käsitsemiskulud). Pakkumine kehtib 
kolm (3) aastat, alates toote ostukuupäevast.

KUIDAS OMA SEADET VÄRSKENDADA?
Juurdepääs uusimatele riistvara redaktsioonidele, uutele tarkvara 
funktsioonidele ja täiendustele.
•	 Valige oma seadme seadete menüüs tarkvaravärskendus.
•	 Ühendage oma seade arvutiga ja värskendage seadet. Selle funktsiooni 

kasutamise kohta lisateabe saamiseks külastage veebilehte http://www.
lg.com/common/index.jsp, valige riik ja keel.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
LG Electronics kinnitab käesolevaga, et see LG-V935 vastab direktiivi 
1999/5/EC olulistele nõuetele ja muudele asjakohastele sätetele. 
Vastavusdeklaratsiooni koopia leiate aadressilt http://www.lg.com/global/
declaration

Toote ühilduvusteabe saamiseks võtke ühendust aadressil:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

http://www.lg.com/common/index.jsp
http://www.lg.com/common/index.jsp
http://www.lg.com/global/declaration
http://www.lg.com/global/declaration
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Vanade seadmete kasutuselt kõrvaldamine
1 	Kõik elektrilised ja elektroonilised tooted tuleb paigutada olmeprügist 

eraldi selleks ette nähtud kohtadesse, nagu on kehtestanud valitsus või 
kohalik võimuorgan.

2 	Vanade seadmete õige kasutuselt kõrvaldamine aitab ennetada 
võimalikke kahjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

3 	Täpsemat teavet oma vana seadme kasutusest kõrvaldamise kohta 
saate oma linnavalitsusest, jäätmekäitlusettevõttest või poest, kust toote 
ostsite.

Akude/patareide kasutuselt kõrvaldamine
1 	See sümbol võib olla kombineeritud keemiliste sümbolitega elavhõbe 

(Hg), kaadmium (Cd) või plii (Pb), kui aku sisaldab elavhõbedat rohkem 
kui 0,0005%, kaadmiumi rohkem kui 0,002% või pliid rohkem kui 
0,004%.

2 	Kõik akud/patareid tuleb paigutada olmeprügist eraldi selleks 
ette nähtud kohtadesse, nagu on kehtestanud valitsus või kohalik 
võimuorgan.

3 	Vanade akude/patareide õige kasutuselt kõrvaldamine aitab ennetada 
võimalikke kahjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

4 	Täpsemat teavet vanade akude/patareide kasutuselt kõrvaldamise 
kohta saate linnavalitsusest, jäätmekäitlusettevõttest või poest, kust 
toote ostsite.
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Palun lugege enne seadme kasutamist seda teavet!

Enne kui viite oma seadme hooldusesse või helistate hooldusesindajale, kontrollige, kas 
tekkinud probleeme on kirjeldatud allolevas peatükis.

1. Seadme mälu

Peate kontrollima oma seadme mälu ja salvestusruumi vabastamiseks osa andmeid 
kustutama, näiteks rakendusi.

Rakenduste desinstallimiseks toimige järgmiselt.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Rakendused.
2 	Kui kuvatakse kõik rakendused, kerige rakenduseni, mida soovite desinstallida, ja 

valige see;
3 	koputage Desinstalli.

2. Aku laetustaseme optimeerimine

Pikendage aku kestust, lülitades välja funktsioonid, mida pole vaja taustal pidevalt 
käitada. Saate jälgida, kuidas rakendused ja süsteemiressursid akutoidet tarbivad.

Seadme aku tööea pikendamiseks toimige järgmiselt.
•	 Lülitage raadioside välja, kui te seda ei kasuta. Kui te ei kasuta Wi-Fi ühendust, 

Bluetooth®-i või GPSi, lülitage need välja.
•	 Vähendage ekraani heledust ja määrake lühem ekraani taimaut.
•	 Lülitage välja rakenduste Gmail, Kalender, Kontaktid jne automaatne 

sünkroonimine.
•	 Mõned allalaaditavad rakendused võivad kasutada akutoidet.
•	 allalaaditud rakendusi kasutades kontrollige aku taset.

Oluline teade!
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3. �Enne avatud lähtekoodiga rakenduse ja opsüsteemi 
installimist

 HOIATUS
•	 Kui installite ja kasutate mõnda muud operatsioonisüsteemi kui tootja poolt 

pakutud, võib see põhjustada seadme tõrkeid. Lisaks ei kehti enam teie 
seadme garantiiaeg.

•	 Seadme ja isikuandmete kaitsmiseks laadige rakendusi alla ainult 
usaldusväärsetest allikatest nagu Play Store™. Kui rakendused on teie 
seadmesse valesti installitud, ei pruugi teie seade korralikult töötada ja võivad 
tekkida tõsised tõrked. Peate need rakendused ning kõik kaasnevad andmed 
ja seadistused seadmest desinstallima.

4. �Rakenduste avamine ja vahetamine

Multitegumtöötlus on Androidi abil lihtne, kuna saate ühel ajal käivitada mitu rakendust. 
Enne uue rakenduse avamist ei pea eelmist rakendust sulgema. Saate kasutada 
mitmeid avatud rakendusi ja nende vahel ümber lülituda. Android haldab kõiki 
rakendusi, vajadusel peatab ja käivitab neid ning tagab, et ootelolevad rakendused ei 
tarbi asjatult ressursse.
1 	Koputage ikooni . Ekraanil kuvatakse hiljuti kasutatud rakenduste eelvaated.
2 	Koputage rakendust, millesse soovite pöörduda. See ei lõpeta eelmise rakenduse 

taustal töötamist. Pärast rakenduse kasutamist vajutage rakendusest väljumiseks 
kindlasti .
•	 Rakenduse eemaldamiseks viimati kasutatud rakenduste loendist libistage 

rakenduse eelvaadet vasakule või paremale. Kõikide rakenduste tühjendamiseks 
koputage Kustuta kõik. 
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5. Kui ekraan tardub

Kui ekraan tardub või seade ei reageeri teie tegevusele, toimige järgmiselt.
Seadme lähtestamiseks vajutage toite-/lukustusklahvi ja helitugevuse vähendamise 
klahvi ning hoidke neid umbes 9 sekundit all. Seadme väljalülitamiseks vajutage 
ja hoidke toite-/lukustusnuppu ja helitugevuse vähendamise nuppu umbes 15 
sekundit all. Kui see ei tööta ikkagi, võtke ühendust hoolduskeskusega.
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Seadme kujundus

Eesmine kaameraobjektiiv

Kõlar

Peakomplekti pistik

Laadija / USB-port

Seadme tundmaõppimine
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Mikrofon

Infrapuna LED-märgutuli

Toite-/lukustusklahv

Helitugevuse klahvid

Tagumine 
kaameraobjektiiv

SIM-kaardi/MicroSD-mälukaardi pesa

Toite-/
lukustusklahv

•	 Ekraani lukustamiseks/avamiseks vajutage. 
•	 Vajutage ja hoidke all, et tahvelarvuti sisse/välja lülitada, seda 

taaskäivitada ning lennurežiimi aktiveerida/desaktiveerida.

Helitugevuse 
klahvid

•	 Vajutage samal ajal helitugevuse klahve ja hoidke neid all, et 
lukustatud ekraanil funktsioonile QuickMemo+ juurde pääseda.

•	 Väljalülitatud või lukustatud ekraanil rakendusele Kaamera 
juurdepääsemiseks vajutage ühte helitugevuse klahvi kaks 
korda.
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Aku laadimine

Enne esmakordset kasutamist laadige aku. Aku laadimiseks kasutage laadijat. Aku 
laadimiseks saab kasutada ka arvutit, kui ühendate seadme ja arvuti USB-kaabli abil.

 HOIATUS
•	 Kasutage ainult laadijaid, akusid ja kaableid, millel on LG heakskiit. 

Heakskiiduta laadijate, akude või kaablite kasutamine võib põhjustada aku 
aeglast laadimist. Samuti võivad heakskiiduta laadijad või kaablid panna aku 
plahvatama või seadet kahjustada – garantii seda ei kata.

Laadimiskontakt asub seadme vasakul küljel. Sisestage laadija ja ühendage see 
pistikupessa.
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SIM-kaardi või microSD-kaardi sisestamine

Enne kui saate hakata oma uut seadet uurima, peate selle seadistama.
Teie seade toetab kuni 2 TB mahutavusega microSD-mälukaarte. MicroSD-kaardile 
saab salvestada multimeediumi sisu.
1 	Avage SIM-kaardi/microSD-kaardi pesa kate.
2 	Libistage SIM-kaart SIM-kaardi pessa, nagu joonisel näidatud. Veenduge, et kaardi 

kuldne kontaktala on allapoole suunatud.

MicroSD-mälukaardi 
pesa

SIM-kaardi pesa

3 	Kui soovite kasutada mälukaarti, sisestage mälukaart microSD-kaardi pessa. 
Veenduge, et kuldne kontaktala jääb allapoole. Libistage microSD-kaart pessa, kuni 
kaart oma kohale „klõpsab” ja seejärel sulgege pesa kate.
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MÄRKUS
•	 Kaardid tuleb asetada vastavalt näidatule.
•	 MicroSD-kaart ei kuulu komplekti.
•	 Selles seadmes töötab ainult microSIM-kaart.
•	 Mälukaardi tootjast ja tüübist olenevalt ei pruugi mõned mälukaardid teie 

seadmega ühilduda.

Mälukaardi eemaldamine

Enne mälukaardi eemaldamist ühendage kaart ohutuks eemaldamiseks esmalt lahti.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Mälu > Ühenda SD-kaart lahti.
2 	Avage kaardipesa kaas ja vajutage mälukaardi kättesaamiseks mälukaardile. Seejärel 

tõmmake kaart pesast välja.

 HOIATUS
•	 Ärge eemaldage mälukaarti ajal, mil seade edastab teavet või pääseb teabele 

ligi. Vastasel juhul võib esineda andmekadu; samuti võivad mälukaart ja 
seade saada rikutud või kahjustatud. LG ei vastuta kahjustatud mälukaardi 
kasutamisest tekkivate kadude eest, sh andmekadu.

Seadme lukustamine ja avamine

Vajutades toite-/lukustusklahvi, lülitatakse ekraan välja ja seade lukustusrežiimi. 
Seade lukustatakse automaatselt, kui seda kindla aja jooksul ei kasutata. See aitab 
takistada ekraani juhuslikku puudutamist ning säästab akut. 
Seadme lahtilukustamiseks vajutage toite-/lukustusklahvi ja libistage ekraanil 
suvalises suunas.

MÄRKUS
•	 Ekraani aktiveerimiseks võib ekraanil teha topeltpuudutuse ega pea kindlasti 

vajutama toite-/lukustusklahvi.
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Ekraani lukustusmeetodi vahetamine
Takistamaks teiste juurdepääsu teie isikuandmetele, saate muuta seda, kuidas te 
ekraani lukustate.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Ekraan > Lukusta ekraan > Vali ekraani 

lukk.
2 	Valige soovitud ekraanilukuks väärtus Puudub, Viipa, Knock Code, Avamismuster, PIN 

või Salasõna.

MÄRKUS
•	 Enne avamismustri seadistamist looge Google'i konto ja pidage meeles PIN-

koodi varuversioon, mille musterlukku tekitades lõite.

NÕUANNE! Smart Lock
•	 Saate seadme lahtilukustamise lihtsustamiseks kasutada funktsiooni Smart 

Lock. Saate seadistada seadme nii, et see on lahtilukustatud olekus ajal, mil 
seadmega on ühendatud usaldusväärne Bluetoothi seade, kui seade on teile 
tuntud kohas (nt teie kodus või kontoris) või kui seade tuvastab teie näo.

Funktsiooni Smart Lock seadistamine
1 	Puudutage valikut  >  >  > Ekraan > Lukusta ekraan > 

Smart Lock.
2 	Enne usaldusväärsete seadmete, kohtade või näo lisamist või pinnale 

asetamise funktsiooni kasutamist tuleb teil seadistada lukustuskuva 
(avamismuster, PIN-kood või parool).
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Puuteekraani kasutamise näpunäited

Siin on mõned näpunäited selle kohta, kuidas seadmes ringi liikuda.
•	 Koputa või puuduta – üks sõrmekoputus valib ekraaniklaviatuuril elemente, linke, 

otseteid ja tähti.
•	 Puuduta ja hoia – puudutage ja hoidke elementi ekraanil seda puudutades ja 

jättes sõrme sellele, kuni sündmus aset leiab.
•	 Lohista – puudutage ja hoidke üksust korraks all, seejärel liigutage sõrme ekraanil 

ilma seda tõstmata senikaua, kuni olete jõudnud sihtasendini. Saate üksuste 
asendite muutmiseks neid avakuvas ringi lohistada.

•	 Viipa või libista – liigutamiseks või libistamiseks liigutage sõrmega kiiresti üle 
ekraanipinna ilma peatumata (et vältida üksuste tahtmatut liigutamist).

•	 Topeltpuuduta – veebisaidi või kaardi suumimiseks puudutage kaks korda.
•	 Pinch-to-Zoom rakendus – nimetissõrme ja pöialt teineteisele lähemale või 

teineteisest eemale liigutades saate brauserit või kaarte kasutades või pilte 
vaadates suurendada või vähendada.

•	 Ekraani pööramine – ekraani suund kohandub seadme füüsilise suunaga 
mitmete rakenduste ja menüüde kasutamise puhul.

MÄRKUS
•	 Ärge vajutage liiga kõvasti: puuteekraan on piisavalt tundlik, et reageerida 

kergele, ent kindlale koputusele.
•	 Puudutage soovitud valikut sõrmeotsaga. Olge ettevaatlik, et te ei puudutaks 

teisi nuppe.

Teie avaekraan
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Avaekraan

Avakuvalt saab mitmeid rakendusi ja funktsioone käivitada. See võimaldab teil 
lisada üksusi, nagu rakenduste otseteed ja Google'i vidina, et pääseksite teabele ja 
rakendustele kiiresti ligi. See on avakuva vaikepilt, millele pääseb ligi kõigist menüüdest, 
puudutades valikut .

Olekuriba

Vidinate ja rakenduste 
ikoonid

Asukoha indikaator
Kiirklahvide ala
Kodu puutenupud

Näitab seadme olekuteavet, sh kellaaega, signaali tugevust, aku olekut ja teavituste 
ikooni.

Vidinad on iseseisvad rakendused, millele pääseb juurde rakenduste kuvalt või 
avakuvalt. Erinevalt otseteest võib vidin toimida ekraanipõhise rakendusena. Ikooni 
(rakendus, kaust jne) avamiseks ja kasutamiseks puudutage seda.

Näitab, millist avakuva pilti vaatate.

Tagab ühe puudutusega juurdepääsu ükskõik millisele avakuva pildile.
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 Nupp Tagasi Naaseb eelmisele kuvale. Sulgeb ka hüpikelemendid 
nagu menüüd, dialoogikastid ja ekraanil kuvatav 
klaviatuur.

 Nupp Kodu Ükskõik milliselt ekraanilt avaekraanile naasmine. 
Puudutage ja hoidke all, et kasutada Google Now 
otseteed.

 �Nupp Hiljutised 
rakendused

Kuvab hiljuti kasutatud rakendusi. Selle nupu 
vajutamisel ja allhoidmisel avaneb valikute menüü.

 �Kaksikaken nupp Puudutage, et aktiveerida kaksikakna režiim. See 
võimaldab teil ekraani kaheks jagamise teel samal ajal 
kahte rakendust hallata.

Laiendatud avakuva
Opsüsteem annab mitu avakuva tausta, et pakkuda rohkem ruumi ikoonide, vidinate 
jms lisamiseks.

•	 Täiendavatele taustapiltidele juurdepääsemiseks libistage sõrmega üle avakuva 
vasakule või paremale.

Avaekraani kohandamine

Avakuva on võimalik kohandada, lisades rakendusi ja vidinaid ning muutes taustapilte.

Avakuvale elementide lisamine
1 	Puudutage ja hoidke all avaekraani tühja osa.
2 	Puudutage vahekaarti Rakendused või Vidinad ja valige soovitud element. Seejärel 

näete seda lisatud elementi avakuval.
3 	lohistage see soovitud asukohta ja tõstke oma sõrm üles.
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NÕUANNE! 
•	 Rakenduste menüüst rakenduse ikooni avakuvale lisamiseks puudutage ja 

hoidke all rakendust, mida lisada soovite.

Elemendi avakuvalt eemaldamine
•	 Puudutage avakuval ja hoidke all ikooni, mida eemaldada soovite, seejärel lohistage 

see asukohta  ja vabastage ikoon.

Rakenduse kiirklahvide alale lisamine
•	 Vajutage rakenduste kuval või avakuval rakenduse ikooni ja hoidke seda all ning 

lohistage ikoon kiirklahvide alale. Seejärel vabastage ikoon soovitud asukohas.

Rakenduse eemaldamine kiirklahvide alast
•	 Puudutage ja hoidke all soovitud kiirklahvi ning lohistage see asukohta  ja 

seejärel vabastage klahv.

MÄRKUS
•	 Nuppu Rakendused ei saa eemaldada.

Rakenduste ikoonide avakuval kohandamine
1 	Puudutage rakenduse ikooni ja hoidke seda all, kuni ikooni saab praegusest 

asukohast teisaldada, seejärel vabastage ikoon. Redigeerimise ikoon  ilmub 
rakenduse ülemisse paremasse nurka.

2 	Puudutage uuesti rakenduse ikooni ja valige ikooni soovitud kujundus ja suurus.
3 	Muudatuse salvestamiseks puudutage valikut OK.

MÄRKUS
•	 Ikoonide oma piltidega isikupärastamiseks saate puudutada ka valikut Uus.
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Viimati kasutatud rakendustesse naasmine

1 	Koputage ikooni . Ekraanil kuvatakse hiljuti kasutatud rakenduste eelvaated.
2 	Rakenduse avamiseks puudutage rakenduse eelvaadet. Või puudutage valikut  

eelmisele kuvale naasmiseks.

Teavituste paneel

Teavitused informeerivad teid uutest sõnumitest, kalendrisündmustest, alarmidest, aga 
ka toimuvatest sündmustest, nt allalaadimised.
Teavituse kätte jõudes ilmub selle ikooni ekraani ülemises osas. Ootel teavituste ikoonid 
ilmuvad vasakul ja paremal näidatakse süsteemiikoone, nt Wi-Fi ja aku laetuse tase.

MÄRKUS
•	 Saadaolevad valikud võivad piirkonnast või teenusepakkujast olenevalt erineda.

Ootelolevad 
teavitused

Süsteemi 
teavitused
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Teavituste paneeli avamine
Teavituste paneeli avamiseks libistage olekuriba alla. Teavituste paneeli sulgemiseks 
libistage kuva üles või puudutage valikut .

Kiirseadete ala

Teavitused
Kustuta

Puudutage kiirseadistuse nuppu, et see sisse/välja lülitada. Puudutage soovitud 
nuppu ja hoidke seda all, et pöörduda funktsiooni seadete menüüsse. Nipsake 
vasakule või paremale, et näha rohkem ümberlülitusklahve. Kiirseadete nuppude 
eemaldamiseks, lisamiseks või ümber korraldamiseks puudutage .
Loetletakse olemasolevad teavitused koos lühikirjeldusega iga teavituse kohta. Teate 
vaatamiseks koputage seda.
Kõigi teavituste tühjendamiseks puudutage.

Indikaatorikoonid olekuribal
Indikaatorikoonid ilmuvad olekuribale ekraani ülaosas, et teavitada teid 
kalendrisündmustest, seadme olekust jne.
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Ekraani ülaosas kuvatud ikoonid annavad teavet seadme oleku kohta. Allolevas tabelis 
loetletud ikoonid on ühed kõige levinumatest.

Ikoon Kirjeldus Ikoon Kirjeldus

SIM-kaarti pole paigaldatud Hetkel mängib muusikapala

Võrgusignaal puudub
Mitte segada, isegi mitte 
äratuskellal

Lennurežiim on sees Värinarežiim on sees

Ühendatud Wi-Fi-võrguga Aku on täis laetud

Juhtmega peakomplekt on 
ühendatud

Aku laeb

Bluetooth on sisse lülitatud
Seade ühendatakse arvutiga 
USB-kaabli abil.

Süsteemihoiatus Andmete allalaadimine

Määratud on äratus Andmete üleslaadimine

Andmeid sünkroonitakse GPS on sees

VPN on aktiivne. Valige sisestusmeetod

Meediaserveri sisu jagamine 
sisselülitatud

MÄRKUS 
•	 Ikooni asukoht olekuribal võib olenevalt funktsioonist või teenusest erineda.
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Ekraanil kuvatav klaviatuur

Ekraanil kuvataval klaviatuuril saate sisestada teksti. Ekraanil kuvatakse klaviatuur, kui 
puudutate välja, millele on võimalik teksti sisestada.

Klahvistiku kasutamine ja teksti sisestamine
 Vajutage üks kord järgmise tähe sisestamiseks suurtähena. Vajutage kaks korda, et 

sisestada kõiki tähti suurtähtedena.

 Klaviatuuri seadete avamiseks puudutage. Puudutage ja hoidke all, et sisestada 
teksti hääle või kirjutamise abil või avada klipi salv.

 Vajutage tühiku sisestamiseks.

 Vajutage uue rea loomiseks.

 Vajutage eelmise tähemärgi kustutamiseks.

 Puudutage, et muuta klaviatuuri tüüpi. Kui klaviatuur on dokkimata, lohistage 
klaviatuuri üles või alla nihutamiseks seda klahvi.

•	 Dokkimina/mittedokkimine – võimaldab teil klaviatuuri dokkida või lahti dokkida.
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•	 Tükelda/ühenda – võimaldab teil klaviatuuri tükeldada, et teksti oleks mõlema 
käega lihtsam sisestada. Samuti saate klaviatuuri tükeldamiseks kaks sõrme 
klaviatuuril laiali viia. Klaviatuuri ühendamiseks viige kaks sõrme klaviatuuril kokku.

•	 Ujuv – kuvab väikest liikuvat klaviatuuri ja võimaldab teil seda ekraanil nihutada.
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Eritähemärkide sisestamine
Saate ekraanil kuvataval klaviatuuril eritähemärke sisestada.
Näiteks tähe „á” sisestamiseks puudutage klahvi„a” ja hoidke seda all, kuni kuvatakse 
hüpikkuva, millel esitatakse seotud eritähemärgid. Libistage oma sõrm ilma sõrme 
tõstmata soovitud eritähemärgi peale. Kui see tõstetakse esile, tõstke sõrm üles.

MÄRKUS 
•	 Klaviatuuri ülemises paremas nurgas kuvatav sümbol osutab vastava klahvi 

puhul kasutatavatele lisatähemärkidele.
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Käeviipega päästik

Käeviipega päästiku funktsioon võimaldab teil käeviipe mõjul eesmist kaamerat 
kasutades pilti teha. 

Pildistamine 
Käeviipega päästiku funktsiooni kasutamiseks on kaks võimalust. 

•	 Tõstke oma käsi avatud peopesaga, kuni esikaamera käe tuvastab ja ekraanil 
kuvatakse kast. Seejärel sulgege käsi taimeri aktiveerimiseks rusikasse; taimer 
võimaldab teil end valmis seada. 

- VÕI -
•	 Tõstke oma kokkusurutud rusikaga kätt, kuni esikaamera käe tuvastab ja ekraanil 

kuvatakse kast. Seejärel vabastage käsi rusikast ja käivitage taimer, mis võimaldab 
teil end valmis seada.

– VÕI –

NÕUANNE! Intervallvõte
•	 Kui panete käe kaks korda rusikasse või puudutate ja hoiate all valikut , 

teeb kaamera korraga järjest neli fotot.

Erifunktsioonid
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Kuva sisselülitamine

KnockON funktsioon võimaldab teil ekraani topeltpuudutuse abil sisse või välja lülitada.

Ekraani sisselülitamiseks toimige järgmiselt.
1 	Ekraani sisselülitamiseks topeltpuudutage ekraani keskosa.
2 	Lukustage ekraan lahti või pääsege juurde saadaolevatele otseteedele või vidinatele.

Ekraani väljalülitamiseks toimige järgmiselt.
1 	Topeltpuudutage avakuva tühja ala või olekuriba.
2 	Ekraan lülitatakse välja.

MÄRKUS
•	 Puudutage kindlasti ekraani keskosa. Ekraani alumist või ülemist osa 

puudutades võib tuvastamismäär langeda.

Knock Code

Funktsioon Knock Code võimaldab teil ekraanil erinevaid koputusmustreid kasutades 
luua isikliku lahtilukustamise koodi. Ekraanil sama koputusmustrit koputades saate 
väljalülitatud ekraanil kohe avakuvale liikuda.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Ekraan > Lukusta ekraan > Vali ekraani 

lukk > Knock Code.
2 	Funktsiooni Knock Code seadistamiseks puudutage avamismustri ruute. Teie Knock 

Code'i avamismuster võib sisaldada 3 kuni 8 puudutust.

Ekraani lahtilukustamine Knock Code'i kasutades
Ekraani väljalülitumisel saate ekraani avamiseks puudutada teie poolt määratud 
funktsiooni Knock Code avamismustrit.
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MÄRKUS 
•	 Kui sisestate kuuel korral vale Knock Code'i, tuleb teil sisestada varu PIN-kood.
•	 Puudutage ekraani oma sõrmeotste, mitte küünega.
•	 Väljalülitatud ekraani korral on sisestusakna paigutus alati seadistatud 

horisontaalpaigutusele.

Kaksikaken

Selle funktsiooni abil saate tegeleda multitegumtööga, kuna funktsioon jagab ekraani 
kaheks ja võimaldab teil samal ajal kahte ühilduvat rakendust kasutada.
1 	Puudutage valikut  > Kaksikaken.

VÕI
Koputage ikooni .

2 	Puudutage või lohistage kasutatava rakenduse ikooni.

Kaksikakna menüü võimaluste vaatamiseks lähendage või lohistage jagatud 
ekraani kuvade suuruse muutmiseks.

Kahe kuva vahetamine.

Rakenduste loendi vaatamine.

Valitud akna täisekraanil kuvamine.

Praegu valitud rakenduse akna sulgemine.

MÄRKUS 
•	 Kaksikakna kasutamine on vaikimisi aktiveeritud. Saate kaksikakna kasutamise 

seadete menüüs aktiveerida või välja lülitada.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Kaksikaken.
2 	Libistage ümberlülitusklahv asendisse Sees või Väljas.



34 35Erifunktsioonid

QuickMemo+

Funktsioon QuickMemo+ võimaldab teil memode koostamiseks jäädvustada ekraanipilte 
ja nendele joonistada või teksti sisestada.
1 	Kui soovite esitatavat kuva jäädvustada ja oma memos kasutada, lohistage olekuriba 

alla ja puudutage valikut . 

2 	Looge memo kasutades ühte järgmistest valikutest.

Loodud memo salvestamiseks puudutage.

Hiljutise toimingu ennistamiseks puudutage.

Hiljuti kustutatud toimingu taastamiseks puudutage.

Memole teksti sisestamiseks puudutage.

Sulepea tüübi ja värvuse valimiseks puudutage.

Jaotamiseks puudutage. Võimaldab soovitud ala vabas vormis jagada.

Tööriistariba peitmiseks või kuvamiseks puudutage.

Puudutage, et pääseda juurde lisavõimalustele.

MÄRKUS 
•	 Kasutage QuickMemo+ funktsiooni puhul sõrmeotsa või Stylus pliiatsit. Ärge 

kasutage oma sõrmeküünt.
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3 	Puudutage valikut , et salvestada praegune memo QuickMemo+ või Galerii 
alla.

Salvestatud memo vaatamine
Puudutage valikut  >  >  ja valige QuickMemo+ album või puudutage 
valikut  ja valige soovitud memo.

QuickMemo+ paneeli kasutamine
Avakuval esitatav QuickMemo+ paneel võimaldab memode loomiseks rakendusele 
QuickMemo+ kiiresti juurde pääseda.

1 	Avakuval olles QuickMemo+ paneelile juurde pääsemiseks libistage kuva vasakule.
2 	Memo koostamiseks puudutage ekraanil suvalist kohta.
3 	Puudutage valikut , et salvestada praegune memo QuickMemo+ alla.
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MÄRKUS 
•	 Saate QuickMemo+ paneeli vastavalt soovile lisada või eemaldada.

- �Menüüs Seaded. Kui te ei soovi QuickMemo+ paneeli avakuval esitamist, 
saate paneeli esitamise välja lülitada. Puudutage valikut  >  >  > 
Ekraan > Avaekraan > lülitage valik QuickMemo+ paneel välja.

  VÕI
- �Avakuval. Kui soovite QuickMemo+ paneeli avakuvalt eemaldada, puudutage 

QuickMemo+ paneeli ja hoidke seda all, seejärel lohistage see asukohta  ja 
vabastage. Saate selle hiljem sisse lülitada, puudutades valikut  > Ekraan 
> Avaekraan > aktiveerige valik QuickMemo+ paneel.

•	 Rakendust QuickMemo+ kasutades kasutage allakerimiseks ja memo jaoks 
rohkema ruumi saamiseks kahte sõrme.

30%

30%
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QSlide

Igal kuval saate kasutada teatisepaneeli märkmiku, kalkulaatori ning QSlide'i lihtsasti 
avamiseks ja kasutamiseks.

Puudutage, et aken täisekraani suuruses kuvada.

Puudutage, et reguleerida akna läbipaistvust.

Puudutage, et sulgeda QSlide'i aken.

Akna suuruse reguleerimiseks lohistage.

1 	Libistage olekuriba alla, seejärel puudutage valikut QSlide, et aktiveerida QSlide'i 
rakenduste riba. Seejärel puudutage QSlide'i rakenduste ribal soovitud rakendust.
VÕI
Kasutades QSlide'i toetavaid rakendusi, puudutage valikut  > QSlide. Funktsioon 
kuvatakse püsiva pisikese aknana teie kuval.

2 	Samuti saate kasutada ja puudutada QSlide'i akende all olevat ekraaniosa, kui 
läbipaistvusriba ei ole täis .

MÄRKUS
•	 QSlide suudab samal ajal toetada kuni kaht akent.
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QuickRemote

QuickRemote lülitab teie seadme teleri, helisüsteemi jms kasutamiseks universaalse 
kaugjuhtimispuldi režiimi.
1 	Libistage olekuriba alla ja puudutage valikut  > . Kui te ei näe valikut , 

puudutage aktiveerimiseks valikut  > märgistage valik QuickRemote.
VÕI 
Puudutage valikut  >  >  > .

2 	Valige seadme tüüp ja kaubamärk, seejärel järgige seadme(te) konfigureerimiseks 
ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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3 	Pärast esialgse seadistamise lõpetamist saate teatisepaneelilt hõlpsasti 
QuickRemote'ile juurde pääseda. Avage teatisepaneel ja kasutage QuickRemote'i 
funktsioone.

MÄRKUS 
•	 QuickRemote toimib samamoodi kui tavalise kaugjuhtimispuldi 

infrapunasignaalid (IR). Olge tähelepanelik, et te ei kataks funktsiooni 
QuickRemote kasutamisel telefoni peal olevat infrapunaandurit kinni. See 
funktsioon ei pruugi olla mudelist, tootjast või teenusettevõttest tulenevalt 
toetatud.
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Kui avate esimest korda oma seadmes Google'i rakenduse, peate logima sisse oma 
olemasolevale Google'i kontole. Kui teil pole Google'i kontot, palutakse teil see luua.

Google'i konto loomine

1 	Puudutage valikut  > .
2 	Puudutage valikut  > Kontod ja sünkroonimine > Lisa konto > Google > 

Võite ka uue konto luua.
3 	Sisestage oma ees- ja perekonnanimi, seejärel puudutage valikut JÄRGMINE.
4 	Sisestage kasutajanimi ja puudutage valikut JÄRGMINE. Teie seade suhtleb Google'i 

serveritega ja kontrollib kasutajanime olemasolu.
5 	Sisestage salasõna ja puudutage valikut JÄRGMINE.
6 	Järgige juhiseid ning sisestage nõutud ja valikuline teave konto kohta. Oodake, kuni 

server loob teie konto.

Google'i kontole sisselogimine

1 	Puudutage valikut  > .
2 	Puudutage valikut  > Kontod ja sünkroonimine > Lisa konto > Google.
3 	Sisestage oma e-posti aadress ja puudutage valikut JÄRGMINE.
4 	Järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Google'i konto seadistus
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Pärast sisselogimist sünkroonib teie seade andmeid Google'i teenustega, nt Gmail, 
kontaktid ja Google'i kalender. Samuti saate kasutada kaarte, rakendusi Play Store'ist 
alla laadida, oma seadeid Google'i serverites varundada ja muid Google'i teenuseid oma 
seadmes kasutada.

TÄHTIS
•	 Mõned rakendused (nt Kalender) töötavad ainult esimese lisatava Google'i 

kontoga. Kui plaanite oma seadmes kasutada rohkem kui ühte Google'i kontot, 
logige esmalt sisse kontole, millega soovite nimetatud rakendusi kasutada. 
Sisselogimisel sünkroonitakse teie seadmega teie kontaktid, Gmaili sõnumid, 
kalendrisündmused ja muu teave nendest rakendustest ning teenustest veebis. 
Kui te ei logi seadistamise ajal Google'i kontole sisse logida, palutakse teil 
sisse logida või luua Google'i konto, kui käivitate esmakordselt vastavat kontot 
nõudva rakenduse, nagu näiteks Gmail või Play Store.

•	 Kui kasutate ettevõtte kontod mõne teise ettevõtte või organisatsiooni kaudu, 
võib IT-osakond anda teile erijuhised vastavale kontole sisselogimiseks.
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Võrkudega ja seadmetega ühendumine

Wi-Fi

Saate kasutada kiiret Internetiühendust juhtmeta pääsupunkti (AP) levialas.

Ühenduse loomine Wi-Fi võrkudega
1 	Puudutage valikut  >  >  > Wi-Fi.
2 	Wi-Fi sisselülitamiseks puudutage lülitit  ning alustage saadaolevate Wi-Fi 

võrkude otsimist.
3 	Puudutage võrku, millega soovite luua ühendust.

•	 Kui võrk on luku ikooniga varustatud, tuleb teil sisestada turvavõti või parool.
4 	Olekuribal kuvatakse ikoonid, mis tähistavad Wi-Fi olekut.

MÄRKUS 
•	 Kui viibite väljaspool Wi-Fi leviala või olete seadistanud Wi-Fi olekuks Off 

(Väljas), võib seade automaatselt luua ühenduse veebiga, kasutades selleks 
mobiilandmesidet, millega võivad kaasneda andmesidetasud.

NÕUANNE! Kuidas leida MAC-aadress
•	 Puudutage valikut  >  >  > Wi-Fi >  > Täiustatud Wi-Fi > MAC-

aadress.
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Bluetooth

Bluetooth on lähitoime sidetehnoloogia, mis võimaldab teil juhtmeta luua ühenduse 
mitmete Bluetoothi seadmetega, nagu näiteks peakomplektid ja vabakäe autovarustus, 
ning Bluetooth-valmidusega käsiseadmete, arvutite, printerite ja traadita seadmetega. 

MÄRKUS 
•	 LG ei vastuta Bluetoothi funktsiooniga saadetud või vastu võetud andmete 

kaotamise, katkestuste või väärkasutuse eest.
•	 Veenduge alati, et jagate ning võtate vastu andmeid seadmetega, mis on 

usaldusväärsed ja korralikult kaitstud. 
•	 Juhul kui seadmete vahel on takistusi, võib töötamise vahemaad vähendada.
•	 Mõned seadmed (eriti Bluetooth SIG-i poolt katsetamata ja heakskiitmata) ei 

pruugi teie seadmega ühilduda.

Seadme teise Bluetoothi seadmega paarimine
1 	Puudutage valikut  >  >  > Bluetooth.
2 	Puudutage valikut , et lülitada Bluetooth sisse ja alustada saadaolevate 

Bluetoothi seadmete skannimist.
•	 Kui soovite tuvastada ka piirkonnas nähtavaid seadmeid, puudutage valikut OTSI.

3 	Valige loendist seade, millega soovite side luua. Pärast edukat paarimist luuakse 
seadmes ühendus teise seadmega.

MÄRKUS 
•	 Bluetoothi seadmega sidumine on ühekordne protsess. Pärast sidumist 

tunnevad seadmed oma partneri ära ja vahetavad teavet.

NÕUANNE! 
•	 Sidumise režiimi ja pääsukoodi (0 0 0 0 – neli nulli) lugege Bluetoothi seadmega 

kaasasolevaid dokumente.
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Andmete saatmine Bluetoothi kasutades
1 	Valige fail või objekt, näiteks kontakt või meediumifail.
2 	Tehke Bluetoothi abil andmete edastamiseks valik.
3 	Otsige ning siduge sisselülitatud Bluetoothiga seadmega.

MÄRKUS 
•	 Teiste Bluetoothiga ühilduvate seadmete erinevatest tehnilistest andmetest 

ja funktsioonidest olenevalt võivad ekraan ja toimingud olla erinevad ning 
funktsioonide, nagu edastamine või vahetamine, kasutamine ei pruugi kõikide 
Bluetoothiga ühilduvate seadmete puhul võimalik olla.

Andmete vastuvõtmine Bluetoothi kasutades
1 	Puudutage valikut  >  >  > Bluetooth.
2 	Bluetoothi sisselülitamiseks puudutage valikut .
3 	Teile saadetakse teiselt seadmest taotlus sidumisega nõustumiseks. Valige kindlasti 

NÕUSTU.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct toetab Wi-Fi-võimeliste seadmete vahelise ühenduse loomist ilma 
pääsupunktita.

Wi-Fi Directi sisselülitamine
1 	Puudutage valikut  >  >  > Wi-Fi.
2 	Puudutage valikut  > Täiustatud Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

MÄRKUS 
•	 Selle menüü kasutamisel on teie seade lähedaolevatele Wi-Fi Directi 

seadmetele nähtav.
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SmartShare

SmartShare võimaldab teil LG seadme ja tahvelarvutite kaudu multimeediumi sisu vastu 
võtta.
1 	Vaadates sisu, mida jagada soovite, puudutage valikut  või  > SmartShare.

•	 SmartShare Beam edastab multimeediumi sisu kiiresti Wi-Fi Directi kasutades.
2 	Puudutage loendis seadet, mille andmeid soovite jagada.

•	 Kui seade ei ole loendis, veenduge, et Wi-Fi, Wi-Fi Direct või Bluetooth on seadmes 
sisse lülitatud. Seejärel puudutage valikut OTSI UUESTI.

Sisu nautimine lähiseadmetes
1 	Et lähiseadmeid oma seadmega ühendada, puudutage valikut Lähiseadmed 

rakenduses Galerii ja Muusika.
•	 Veenduge, et teie seade ja lähiseadmed on ühendatud samasse Wi-Fi võrku ning 

lähiseadmel on DLNA-teenus sisse lülitatud.
2 	Puudutage seadet, millega soovite ühenduse luua. Kui seadet ei ole loendis 

nimetatud, puudutage valikut Lähiümbruse seadmete otsing.
3 	Pärast ühenduse loomist saate sisu oma seadmes nautida.

QPair

Tahvelarvuti ja mobiilseadme QPairi abil ühendades saate sünkroonida sissetulevaid 
kõnesid, sõnumeid ja sotsiaalvõrgustike teateid tahvelarvuti ja mobiilseadme vahel.
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1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage esmalt oma tahvelarvutil valikut ALGSEADISTAMINE > Start ja seejärel 

toimige samamoodi oma seadmel.

NÕUANNE! 
•	 QPair ei pruugi olla seadmesse eelnevalt installitud. Minge Google Play Store'i, 

otsige QPair ja installige.

MÄRKUS 
•	 QPair töötab operatsioonisüsteemiga Android 4.1 või hilisemaga. Seadme 

mudelist olenevalt võib mõne funktsiooni kasutamine olla piiratud.
•	 Kuna rakendus QPair kasutab Bluetoothi funktsiooni, ei pruugi see QPair'i 

kasutamise ajal Bluetoothi seadeid muutes nõuetekohaselt toimida.

3 	Bluetoothi ühendus aktiveeritakse ja saate seadmeid paarida.

QPairi funktsioonid
Kõneteade – saadab seadmesse sissetuleva kõne korral tahvelarvutisse teate. Teates 
esitatakse helistaja number ja teil on võimalik kõne vastu võtta või vastuvõtmisest 
keelduda. Samuti saate muuta kõne seadeid, nagu helin, helina helitugevus, helin koos 
vibreerimisega või kõne saabumisel kõnest keeldumise teate saatmine.

MÄRKUS 
•	 Saate vastu võtta ainult kõne, mida Bluetoothi tehnoloogia toetab. Rakendust 

QPair kasutades ei ole tahvelarvutist võimalik kõnet teha.

Sõnumi teatis – saadab seadmesse saabuva sõnumi korral tahvelarvutisse teate. 
Samuti saate muuta sõnumite seadistusi, nagu sõnumi hüpikaken, sõnumi eelvaade, 
teavituse heli ja teavitusega kaasnev vibreerimine.
SNS-i teavitus – kuvab seadmesse saabunud sotsiaalvõrgustiku teate korral teadet 
tahvelarvuti olekuribal.



4848Võrkudega ja seadmetega ühendumine

MÄRKUS 
•	 Selle funktsiooni aktiveerimiseks aktiveerige telefonis valik QPairi 

sotsiaalvõrgustike teated (Seaded > Juurdepääs > QPairi 
sotsiaalvõrgustiku teated). See valik võimaldab saada tahvelarvutisse 
sotsiaalvõrgustike teateid.

QuickMemo+ Edasta – salvestab tahvelarvuti galeriis oleva QuickMemo+ telefoni 
galeriisse.
Internet telefoni kaudu – ühendus luuakse funktsiooniga Internet telefoni kaudu (Wi-Fi 
leviala). Rakenduda võib andmesidetasu.

Andmete edastamine arvuti ja teie seadme vahel

Saate andmeid arvutist ja seadmest kopeerida või teisaldada.

Andmete edastamine
1 	Ühendage oma seade arvutiga USB-kaabli abil, mis on teie seadmega kaasas.
2 	Avage teavituste paneel, puudutage praeguse USB-ühenduse tüüpi ja valige 

Meediaseade (MTP).
3 	Teie arvutis kuvatakse aken, mis võimaldab teil soovitud andmeid edastada.

MÄRKUS 
•	 Seadme tuvastamiseks tuleb arvutisse installida LG United Mobile draiver.
•	 Tutvuge Meediaseade (MTP) kasutusnõuetega.

Üksused Nõue

OS Microsoft Windows XP SP3, Vista või uuem

Windows Media Playeri versioon Windows Media Player 10 või uuem

•	 MTP kasutamise kohta MACi operatsioonisüsteemis leiate teavet aadressilt 
www.android.com/filetransfer/#tips.
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Saate lisada kontakte oma seadmesse ja sünkroonida neid oma Google'i konto 
kontaktide või teiste kontaktide sünkroonimist toetavate kontode kontaktidega.

Kontaktide otsimine

1 	Kontaktide avamiseks puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage käsku Otsi kontakte ja sisestage klahvistiku abil kontakti nimi.

Uue kontakti lisamine

1 	Puudutage valikut  >  >  > .
2 	Valige soovitud konto (kui kohaldub). 
3 	Kui soovite uuele kontaktile lisada pildi, koputage pildiala. Valige kas Pildista või Vali 

Galerii.
4 	Sisestage kontakti kohta soovitud andmed.
5 	Puudutage valikut SALVESTA.

Lemmikkontaktid

Võite need kontaktid, kellele sageli helistate, lemmikkontaktideks määrata.

Kontakti lisamine lemmikutesse
1 	Kontaktide avamiseks puudutage valikut  >  > .
2 	Üksikasjade vaatamiseks puudutage kontakti.
3 	Puudutage kontaktide üksikasjade kuva ülaosas paremal olevat tähte. Täht muutub 

kuldseks.

Kontaktid
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Kontakti eemaldamine lemmikute loendist
1 	Kontaktide avamiseks puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage vahekaarti Lemmik ja valige kontakt, kelle üksikasju soovite vaadata.
3 	Puudutage kontaktide üksikasjade kuva ülaosas paremal olevat kuldset tähte. Tähe 

värvus muutub tumedaks ja kontakt eemaldatakse teie lemmikutest.

Rühma koostamine

1 	Kontaktiloendi avamiseks koputage ikooni .
2 	Puudutage valikut Rühmad > .
3 	Sisestage uue grupi nimi. 
4 	Rühma kontaktide lisamiseks puudutage valikut Lisa liikmeid.
5 	Valige soovitud kontaktid ja puudutage valikut LISA.
6 	Rühma salvestamiseks puudutage valikut SALVESTA.

MÄRKUS 
•	 Rühma kustutamisel selle rühma kontaktid ei kao. Need jäävad teie 

kontaktiloendisse.



5150 Sõnumid

Teie seade liidab teksti- ja multimeediumisõnumid kõik ühte intuitiivsesse ja 
kasutajasõbralikku menüüsse.

Sõnumite saatmine

1 	Puudutage valikut  >  >  ja puudutage uue sõnumi koostamiseks valikut 
.

2 	Väljale Saaja sisestage kontakti nimi või number. Kontakti nime sisestades kuvatakse 
ühtivad kontaktid. Saate puudutada soovitatud adressaadi valikut ja lisada rohkem 
kui ühe kontakti.

MÄRKUS 
•	 Iga tekstisõnumi saatmine võib olla tasuline. Palun pöörduge oma 

teenuseosutaja poole.

3 	Puudutage tekstivälja ning alustage sõnumi sisestamist.
4 	Valikute menüü avamiseks puudutage valikut . Tehke valik saadaolevatest 

valikutest.

NÕUANNE! 
•	 Sõnumile jagatava faili lisamiseks puudutage valikut .

5 	Sõnumi saatmiseks puudutage valikut Saada.

NÕUANNE!
•	 160-tähemärgiline piirang võib riigiti erineda olenevalt sellest, kuidas 

tekstisõnum on kodeeritud ja millist keelt sõnumis kasutatakse.
•	 Kui tekstisõnumile lisatakse pildi-, video- või helifail, teisendatakse sõnum 

automaatselt multimeediasõnumiks, mille eest võidakse teilt küsida vastavat 
tasu.

Sõnumid
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MÄRKUS 
•	 Kui kõne ajal laekub tekstisõnum, teavitatakse teid sellest helisignaaliga.

Vestluse vaade

Teiste osapooltega vahetatud sõnumid kuvatakse kronoloogilises järjekorras, nii et saate 
oma vestlusi hõlpsasti lugeda ja need üles leida.

Sõnumiseadete muutmine

Teie seadme sõnumiseaded on eelnevalt määratletud, et saaksite kohe sõnumeid saata. 
Saate muuta seadeid vastavalt oma eelistustele.

•	 Puudutage valikut  >  > Sätted.
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Saate kasutada e-posti rakendust selleks, et lugeda e-kirju teistelt teenuseosutajatelt 
kui Gmail. 

E-posti kontode seadistamine

Esmakordselt E-posti rakendust avades kuvatakse seadistusviisard, mis aitab teil e-posti 
konto lisada. 
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Valige soovitud teenuseosutaja.
3 	Sisestage oma e-posti aadress ja salasõna, seejärel puudutage valikut EDASI.
4 	Seadistamise lõpetamiseks järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

MÄRKUS 
•	 Teise e-posti konto lisamiseks puudutage valikut  > Seaded > Lisa konto.
•	 E-posti üldseadete muutmiseks puudutage valikut  > Seaded > Üldseaded.
•	 E-posti konto kustutamiseks puudutage valikut  > Seaded >  > Eemalda 

konto > valige kustutatav konto > EEMALDA > JAH.

E-kirjade koostamine ja saatmine

1 	Puudutage kasutatavat e-posti kontot, seejärel puudutage uue e-kirja koostamiseks 
valikut .

2 	Sisestage sõnumi adressaadi aadress. Teksti sisestamisel pakutakse teie 
kontaktiloendist sobivaid aadresse. Eraldage erinevad aadressid semikoolonitega.

3 	Teistele kontaktile / e-posti aadressidele koopia või pimekoopia saatmiseks 
puudutage valikut Koopia/pimekoopia.

E-post
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4 	Puudutage tekstivälja ning sisestage oma sõnum.
5 	Sõnumiga saadetava faili lisamiseks puudutage valikut .
6 	Sõnumi saatmiseks puudutage valikut .



5554 Kaamera ja video

Kaamera suvandid näidikul

Saate kasutada kaamerat või videokaamerat piltide ja videote tegemiseks ja jagamiseks.
•	 Puudutage valikut  >  > .

Puudutage, et kaamera valikuid näidikul peita/kuvada.

Puudutage, et vahetada tagakaamera ja esikaamera objektiivide vahel.

Võimaldab teil pildi võtterežiimi valida.

Puudutage seda ikooni, et avada kaamera seadete menüü.

Puudutage, et näha viimati salvestatud fotot või jäädvustatud videot.

Puudutage, et alustada salvestamist.

Puudutage, et alustada pildistamist.

Puudutage, et väljuda kaamerast.

Kaamera ja video
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MÄRKUS 
•	 Enne piltide tegemist puhastage objektiivi kaitsekaant mikrofiibrist lapiga. 

Sõrmejälgedega objektiivi kaas võib põhjustada häguseid, haloefektiga pilte.

Lisaseadete kasutamine

Täpsemate suvandite kuvamiseks puudutage näidikus valikut . Kaamera seadete 
reguleerimiseks puudutage igat ikooni.

Kombineerib erineva säriväärtusega tehtud fotod üheks optimaalseks 
fotoks, et keeruka valgustusega paremat fotot saada.

Seadistage oma foto või video suurus.

Võimaldab teil häälkäskluse abil pilte teha. Saate öelda LG, Cheese, 
Smile või mõne muu toetatud käsu.

Seadistage kaamera taimer. See sobib ideaalselt, kui soovite ise pildile 
või videole jääda.

Võimaldab teil teha paremaid pilte ja salvestada paremaid videoid, 
kuvades joondamise lihtsustamiseks ruudustikku.

  
Määrake oma piltide ja videote salvestamise asukoht. See menüü 
kuvatakse ainult juhul, kui SD kaart on sisestatud.

Võimaldab teil saada teavet funktsiooni toimimise kohta. See ikoon 
tagab teile kiirjuhendi.
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Foto tegemine

1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Raamige subjekt ekraanil.
3 	Subjekti ümbritsev ruut tähistab kaamera fokusseeritust.
4 	Pildistamiseks puudutage valikut . Teie pilt salvestatakse automaatselt Galeriisse.

Mitmepunktiline autofookus
Pilti tehes toimib mitmepunktilise autofookuse (AF) funktsioon automaatselt ja võimaldab 
näha selget pilti.

Impulssvõte
Võimaldab kiiresti mitu võtet teha. Puudutage ja hoidke all valikut .

Kui olete pildi teinud

Puudutage viimati tehtud foto vaatamiseks ekraanil olevat pildi pisipilti. Kasutada saab 
järgmiseid valikuid.

Puudutage, et lisada foto oma lemmikutesse.

Puudutage, et fotot redigeerida.

Puudutage, et kohe uus pilt teha.

Puudutage kasutatavate jagamise valikute avamiseks.

Puudutage, et foto kustutada.

Puudutage, et pääseda juurde lisavõimalustele.
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Video salvestamine

1 	Avage  rakendus ja suunake objektiiv objektile, mida soovite oma videos 
salvestada.

2 	Salvestamise alustamiseks puudutage üks kord valikut .

MÄRKUS 
•	 Ekraanil kuvatakse taimer.

3 	Salvestamise peatamiseks puudutage valikut .

MÄRKUS 
•	  – Puudutage, et salvestamine katkestada.

Live Shot
Võimaldab video salvestamise ajal ekraanipilti jäädvustada. Koputage ikooni .

Live Zoom
Soovitud otsingu suurendamiseks või vähendamiseks saab funktsiooniga Live Zoom 
esitatava video osa suurendada või vähendada.
Video vaatamise ajal lähemale või kaugemale suumimiseks kasutage puudutamiseks 
või libistamiseks nimetissõrme ja pöialt.
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MÄRKUS 
•	 Ärge vajutage liiga kõvasti; puuteekraan on tundlik ja reageerib ka kergele, kuid 

kindlale puudutusele.

Topeltesitus
Topeltesitlus ühendab kaks seadet kas kaabliga (Slimport-HDMI) või juhtmeta ühenduse 
(Miracast) abil, võimaldades teil sisu erineval kuval vaadata. Ühendatavaks seadmeks 
võib olla teler või monitor. Vaadatav sisu võib pärineda rakendustest Galerii või Video; 
siiski ei toetata topeltesitlust kõikide videote puhul.

MÄRKUS 
•	 Puudutage valikut  üks kord, kui kahel näidikul on erinev olek (nt monitoril 

esitatakse videot ja teie seadme videorakendus kuvab tühja pilti), kaksikesitus 
käivitatakse.

Pärast video salvestamist

Puudutage viimati jäädvustatud video vaatamiseks ekraanil olevat video pisipilti. 
Kasutada saab järgmiseid valikuid.

Puudutage, et lisada video lemmikutesse.

Puudutage, et salvestada kohe uus video.

Puudutage, et video teistele saata või seda sotsiaalvõrgustikes jagada.

Puudutage, et video kustutada.

Puudutage, et pääseda juurde lisavõimalustele.
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Galerii

Galerii rakendus esitab teie mäluseadmel olevaud pilte ja videod, sealhulgas kaamera 
rakendusega tehtud pildid ja videod ning veebist või teistest asukohtadest allalaaditud 
pildid ja videod.
1 	Mäluseadmele salvestatud piltide vaatamiseks puudutage valikut  >  > .
2 	Albumi avamiseks ja selle sisu vaatamiseks puudutage albumit. (Albumi pilte ja 

videoid esitatakse kronoloogilises järjestuses.)
3 	Pildi vaatamiseks puudutage albumis olevat pilti.

MÄRKUS
•	 Installitud tarkvarast olenevalt ei pruugi mõni failivorming olla toetatud.
•	 Kodeerimisest tulenevalt ei pruugi mõne faili õigesti esitamine õnnestuda.

Piltide vaatamine
Galeriis kuvatakse teie pildid kaustades. Kui mõnes rakenduses salvestatakse pilt, 
luuakse automaatselt pilti sisaldav kaust.
Pilte kuvatakse nende loomise kuupäeva järgi. Valige pilt, et seda täisekraanvaates 
näha. Eelmise või järgmise pildi vaatamiseks kerige vasakule või paremale.

Ajagraafiku vaade
Galerii sordib ja kuvab mitmeid pilte automaatselt kronoloogilises järjestuses, et saaksite 
neid vaadata.
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage valikut  > Ajagraafik.
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Mälestuste vaade
Galerii organiseerib ja kuvab mälestuste albumeid automaatselt vastavalt fotode 
salvestamise piirkonnale ja kellaajale.
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage valikut  > Mälestused.
3 	Valige mälestuste albumid.

MÄRKUS 
•	 Tegemist on asukohapõhise teenusega. Funktsiooni nõuetekohaseks 

toimimiseks veenduge, et fotode ja videote asukohateave on aktiveeritud.

Sisse- ja väljasuumimine
Pildi suurendamiseks ja vähendamiseks kasutage ühte järgmistest meetoditest.

•	 Suurendamiseks ja vähendamiseks topeltpuudutage suvalist kohta.
•	 Pildi suurendamiseks viige sõrmed ekraanil suvalises kohas üksteisest eemale. 

Vähendamiseks viige sõrmed üksteisele lähemale.

Videosuvandid
1 	Puudutage valikut  >  > . 
2 	Valige video, mida soovite vaadata.
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Puudutage, et kasutada funktsiooni QSlide rakendusega Video.

Puudutage, et jagada oma videot funktsiooniga SmartShare.

Puudutage, et pääseda juurde lisavõimalustele.

Puudutage, et reguleerida video helitugevust.

Puudutage ja hoidke all, et 3 sekundi võrra tagasi kerida. Puudutage, 
et 10 sekundi võrra tagasi kerida.

  Puudutage video taasesituse peatamiseks/jätkamiseks.

Puudutage ja hoidke all, et 3 sekundi võrra edasi kerida. Puudutage, 
et 10 sekundi võrra edasi kerida.

  Puudutage, et ekraan lukustada / lahti lukustada.

MÄRKUS
•	 Video esitamise ajal saab kasutada järgmiseid valikuid.
	 - �Libistage ekraanikuva paremat osa helitugevuse reguleerimiseks üles või alla.
	 - �Libistage ekraanikuva vasakut osa heleduse reguleerimiseks üles või alla.
	 - �Kiireks edasikerimiseks või tagasikerimiseks libistage sõrmega vasakult 

paremale (või vastupidi).

Fotode redigeerimine
Foto vaatamise ajal puudutage valikut .

Fotode/videote kustutamine
Kasutage üht järgmistest meetoditest.

•	 Puudutage kaustas valikut , et valida kustutatavad fotod/videod. Seejärel 
vajutage KUST..

•	 Foto vaatamise ajal puudutage valikut .
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Taustapildi seadistamine
Puudutage foto vaatamise ajal valikut  > Pildi seadistamine, kui, et määrata pilt 
taustapildiks või määrata kontaktile.

MÄRKUS
•	 Installitud tarkvarast olenevalt ei pruugi mõni failivorming olla toetatud.
•	 Kui faili suurus ületab vaba mälu mahtu, võib failide avamisel esineda viga.
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Muusika

Seadme muusikapleieri abil saate kuulata kõiki oma lemmiklugusid.

Laulude esitamine
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage vahekaarti Muusika.
3 	Valige laul, mida soovite esitada.
4 	Kasutada saab järgmiseid valikuid.

Puudutage, et esitada aktiivne esitusloend juhuesitusrežiimis (lood 
esitatakse juhuslikus järjekorras).

Puudutage, et valida Korda kõiki laule, Korda esitatavat lugu praegust laulu 
ja Kordus on välja lülitatud.

Puudutage, et jagada oma muusikat funktsiooniga SmartShare.

Puudutage, et lisada lugu oma lemmikutesse.

Multimeedium
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Puudutage, et avada aktiivne esitusloend.

Puudutage, et pääseda juurde lisavõimalustele.

Puudutage helitugevuse reguleerimiseks.

Puudutage, et mängivat lugu uuesti alustada või hüpata eelmisele loole 
albumis, esitusloendis või juhujärjestuses. Puudutage ja hoidke all, et 
tagasi kerida.

Puudutage, et taasesitus peatada.

Puudutage, et taasesitust jätkata.

Puudutage, et jätta vahele järgmine lugu albumis, esitusloendis või 
juhujärjestuses. Puudutage ja hoidke all, et edasi kerida.

Puudutage, et seadistada heliefektid.

MÄRKUS
•	 Installitud tarkvarast olenevalt ei pruugi mõni failivorming olla toetatud.
•	 Kui faili suurus ületab vaba mälu mahtu, võib failide avamisel esineda viga.
•	 Muusikafailide autoriõigused võivad olla kaitstud rahvusvaheliste lepingute ja 

siseriiklike autoriõiguse seadusega. Seega võib muusika taastootmiseks või 
kopeerimiseks olla vajalik luba või litsents. Mõnes riigis on autoriõigustega 
kaitstud materjali privaatne kopeerimine seadusega keelatud. Enne faili 
allalaadimist või kopeerimist kontrollige vastava riigi seadusandlust, mis 
puudutab sellise materjali kasutamist.
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Kell

Kella rakendust kasutades pääsete juurde Äratuskella, Taimeri, Maailmakella ja Stopperi 
funktsioonidele. Neid funktsioone saate kasutada, puudutades vastavaid, ekraani 
ülaosas olevaid vahekaarte või horisontaalselt üle ekraani libistades.

•	 Puudutage valikut  >  > .

Äratuskell
Vahekaardil Äratuskell saate määrata äratuse kellaaja.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Äratuskell vahekaart.
2 	Uue alarmi lisamiseks puudutage valikut .
3 	Reguleerige seadistust vastavalt vajadusele ja puudutage valikut SALVESTA.

MÄRKUS 
•	 Saate redigeerimiseks puudutada ka olemasolevat äratust.

Taimer
Vahekaart Taimer teavitab teid helimärguandega teatud aja möödumisest.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Taimer vahekaart.
2 	Seadistage taimeril soovitud kellaaeg. 
3 	Taimeri käivitamiseks puudutage valikut Start.
4 	Taimeri seiskamiseks puudutage valikut Stopp.

Maailmakell
Vahekaart Maailmakell võimaldab teil lihtsasti vaadata teiste maailma linnade praegust 
kellaaega.

Utiliidid
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1 	Puudutage valikut  >  >  > Maailmakell vahekaart.
2 	Puudutage valikut  ja valige soovitud linn.

Stopper
Vahekaart Stopper võimaldab teil seadet stopperina kasutada.
1 	Puudutage valikut  >  >  > Stopper vahekaart.
2 	Stopperi käivitamiseks puudutage valikut Start.

•	 Puudutage valikut Ring, et salvestada ringi aegu.
3 	Puudutage valikut Stopp, et stopper peatada.

Kalkulaator

Kalkulaatori rakendus võimaldab teil standardset või teaduslikku kalkulaatorit kasutades 
matemaatilisi arvutusi teha.
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Numbrite sisestamiseks puudutage numbriklahve.
3 	Lihtsate arvutuste tegemiseks puudutage soovitud funktsiooni („+“, „–“, „×“ või „÷“) 

ja seejärel märki „=“.
4 	Keerukamate arvutuste tegemiseks puudutage valikut  > Teaduskalkulaator.

MÄRKUS 
•	 Teaduslik kalkulaator on seadme horisontaalpaigutuse korral vaikimisi 

aktiveeritud.

Kalender

Rakendus Kalender võimaldab teil sündmuste ajakava jälgida.
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Klõpsake kuupäeval, millele soovite sündmuse lisada. Seejärel puudutage valikut  

.
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Helisalvesti

Rakendus Helisalvesti salvestab helifaile, mida saate erineval moel kasutada.

Heli või hääle salvestamine
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Puudutage valikut , et alustada salvestamist.
3 	Puudutage valikut , et salvestamine lõpetada.
4 	Puudutage valikut , et salvestist kuulata.

MÄRKUS 
•	 Puudutage valikut , et oma salvestistele juurde pääseda. Saate salvestisi 

kuulata. 

Häälotsing

Kasutage seda rakendust veebisaitide otsimiseks hääle abil.
1 	Puudutage valikut  >  > kaust Google > .
2 	Kui ekraanile ilmub käsklus Kuulamine ..., siis öelge märksõna või väljend. Valige 

üks soovitatud märksõnadest.

MÄRKUS 
•	 See rakendus ei pruugi regioonist või teenusepakkujast olenevalt saadaval olla.

Allalaadimised

Kasutage seda rakendust, et näha, milliseid faile on läbi rakenduste alla laaditud.
•	 Puudutage valikut  >  > .

MÄRKUS 
•	 See rakendus ei pruugi regioonist või teenusepakkujast olenevalt saadaval olla.
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LG SmartWorld

LG SmartWorld pakub erinevat huvitavat sisu – fondid, teemad, mängud, rakendused.

Kuidas seadmest LG SmartWorldi pöörduda?
1 	Puudutage valikut  >  > .
2 	Sirvige ja laadige alla soovitud sisu.

MÄRKUS 
•	 Mobiilsidevõrgu vahendusel LG SmartWorldile juurdepääsemisega võib 

kaasneda andmesidetasu.
•	 LG SmartWorld ei pruugi olla kasutatav kõigi operaatoritega või kõigis riikides.

Mis siis, kui puudub LG SmartWorldi  ikoon? 
1 	Avage oma seadme veebibrauseris LG SmartWorld (www.lgworld.com) ja 

valige riik.
2 	Laadige alla rakendus LG SmartWorld.
3 	Käivitage ja installige allalaaditud fail.
4 	Avage rakendus LG SmartWorld puudutades ikooni .

Rakendusega LG SmartWorld kaasnevad erisoodustused.
•	 Muutke oma seade avakuva teemade, klaviatuuri teemade ja fontide abil 

isikupärasemaks.
•	 Nautige eripakkumisi, mida tehakse ainult rakenduses LG SmartWorld.
•	 Pöörame tähelepanu sellele, et rakendust LG SmartWorld saab kasutada ainult 

teatud seadmetes. Lugege lisateavet aadressilt www.lgworld.com.
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Chrome

Kasutage Chrome'i teabe otsimiseks ning veebilehtede sirvimiseks.
1 	Puudutage valikut  >  > kaust Google > .

MÄRKUS 
•	 Piirkonnast või teenusepakkujast olenevalt ei pruugi see rakendus saadaval 

olla.

Veebilehtede vaatamine
Puudutage aadressivälja ja sisestage siis veebiaadress või otsingukriteeriumid.

Lehekülje avamine
Uue lehekülje avamiseks puudutage valikut  > New tab.
Teisele veebilehele liikumiseks puudutage lehekülje valimiseks ekraani ülaosas olevat 
vahekaarti.

Veebi sirvimine
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Rakendus Seaded hõlmab enamikku telefoni kohandamise ja konfigureerimise tööriistu. 
Käesolevas jaotises kirjeldatakse rakenduse Seaded kõiki seadeid.

Seadete rakenduse avamiseks toimige järgmiselt.
•	 Puudutage valikut  > puudutage ja hoidke all valikut  > Süsteemi seaded.

– või –
•	 Puudutage valikut  >  > .

JUHTMETA VÕRGUD

< Wi-Fi >
Kasutatavate Wi-Fi võrkudega ühenduse loomiseks lülitab Wi-Fi sisse.

< Bluetooth >
Bluetoothi kasutamiseks lülitab Bluetoothi juhtmeta funktsioon sisse või välja.

< Mobiilsideandmete >
Kuvab andmekasutuse ja võimaldab teil määrata mobiilse andmesidekasutuse isikliku 
piirangu.

< Jaga ja ühenda >
SmartShare'i Beam
Võimaldab teil LG seadmetest või tahvelarvutitest multimeediumi sisu vastu võtta.
Meediaserver
Meediumisisu jagamine lähedaolevate DLNA-ühilduvate seadmetega.
Miracast
Saate tahvelarvuti ekraanikuva ja heli juhtmevabalt Miracasti tonglisse või telerisse 
peegeldada.

Sätted
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LG Bridge
Võimaldab teil seadme haldamiseks arvutiga ühenduse luua.
Printimine
Võimaldab printida teatud kuvade (näiteks Chrome'is kuvatavad veebilehed) sisu teie 
Android-seadmega samasse Wi-Fi-võrku ühendatud printerisse.

< Modem >
USB Modem
Võimaldab teil USB-kaabli abil internetiühendust teie arvutiga jagada.
Wi-Fi leviala
Saate oma seadet kasutada ka mobiilse lairibaühenduse loomiseks. Looge pääsupunkt 
ja jagage oma ühendust.
Bluetooth seostumine
Võimaldab teil teiste seadmetega Bluetoothi kasutades ühenduse luua.
Spikker
Kuvab spikri teavet USB modemi, Wi-Fi leviala ja Bluetooth seostumise kohta.

< Veel >
Lennurežiim
Lennurežiim võimaldab teil kasutada mitmeid seadme funktsioone, nagu näiteks 
mängud ja muusika, kui viibite piirkonnas, kus helistamine või kõnede vastuvõtmine 
või andmete kasutamine on keelatud. Seadistades oma seadme lennurežiimi, ei saa 
telefoniga helistada ega kõnesid vastu võtta ega veebiteabele juurde pääseda.
Mobiilsidevõrgud
See menüü võimaldab teil erinevaid mobiilsidevõrgu konfigureerida.
VPN
Saate oma telefonis lisada, seadistada ja hallata virtuaalseid privaatvõrke, mis 
võimaldavad teil luua ühenduse salastatud kohtvõrguga (nt teie ettevõtte võrk) ja 
pääseda juurde selles sisalduvatele allikatele.
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SEADE

< Heli ja Teatis >
Heliprofiilid
Võimaldab seadistada heliprofiiliks Heli ja Ainult värin.
Helitugevus
Reguleerige seadme helitugevuse seadeid, et need sobiksid teie vajaduste ja 
keskkonnaga.
Teate helid
Valige helin teavitustele, nagu sõnumi vastuvõtmine või kalendrisündmused.
Häirimised
Võimaldab teil ajakavastada, millal te ei soovi teavitusi saada. Saate valiku Ainult 
prioriteet seadistamisel lubada mõnel funktsioonil häirida.
Lukusta ekraan
Võimaldab teil valida, kas soovite teavitusi lukustatud ekraanil kuvada või peita.
Rakendused
Võimaldab vältida teavituste teatud rakenduste poolt kuvamist või seadistada 
rakendused teavitusi teatud eelistuse alusel kuvama, kui valiku Häirimised puhul on 
valitud Ainult prioriteet.
Puutehelin
Võimaldab teil seadistada tahvelarvuti esitama heli, kui puudutate klahve, ikoone või 
teisi ekraanil kuvatavaid, teie käeulatuses olevaid elemente.
Ekraanilukkehelid
Võimaldab teil seadistada tahvelarvuti ekraani lukustamisel ja lahtilukustamisel heli 
esitama.
Vibreeri toksamisel
Märgistage, et telefon vibreeriks avakuva puuteklahvide puudutamisel ja teise 
kasutajaliidese toimingute korral.
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< Ekraan >
Avaekraan

•	 QuickMemo+ paneel – võimaldab QuickMemo+ abil memode kirjutamiseks võtta 
kasutusele täiendava avakuva paneeli.

•	 Teema – määrab teie seadme ekraanile teema. Saate alla laadida uusi teemasid 
LG SmartWorldist.

•	 Taustapilt – võimaldab teil avakuvale seadistada soovitud taustapildi.
•	 Screen mõju – valige soovitud tüüpi efekt, mis esitatakse ühelt avakuva 

taustapildilt teisele vahetamisel.
•	 Luba avakuvasid tsükliliselt kerida – valige soovitud tüüpi efekt, mis esitatakse 

ühelt avakuva taustapildilt teisele vahetamisel.
•	 Spikker – kuvab avakuval Spikri teavet.

Lukusta ekraan
•	 Vali ekraani lukk – võimaldab seadme turvalisuse tagamiseks ekraaniluku 

seadistada.
•	 Smart Lock – seadistab teie seadme lahtilukustatud oleku seadistamise ajal, kui 

seadmega on ühendatud usaldusväärne Bluetoothi seade, või kui seade on tuttavas 
keskkonnas (nt teie kodu), kui seade tuvastab teie näo või hääle või asetatakse 
pinnale.

•	 Screen mõju – seadistab lukustuskuva libistamisel kasutatava efekti.
•	 Taustapilt – valige lukustuskuval esitatav taustapilt.
•	 Otseteed – kohandage lukustuskuva otseteid.
•	 Ilmateate animatsioonid – märgistage, et kuvada lukustuskuval vastava asukoha 

ilmateate animatsioone.
•	 Kadunud seadme kontaktandmed – võimaldab seadme kaotsiminekul 

lukustuskuval omaniku andmeid esitada.
•	 Lukustustaimer – võimaldab teil seadistada ajahulga enne ekraani automaatset 

lukustamist, kui kuva on aegunud.
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•	 Toitenupp lukustab viivitamatult – märgistage, et kuva toite-/lukustusklahvi 
vajutamisel kohe lukustada.

Fondi tüüp 
Valige soovitud fondi tüüp.
Fondi suurus: 
Valige soovitud fondi suurus.
Heledus
Võimaldab reguleerida ekraani heledust. 
Automaatne ekraani orientatsiooni
Võimaldab seadme füüsilisel pööramisel ekraani paigutust automaatselt seadistada.
Ekraani ajalõpp 
Võimaldab seadistada aja, pärast mida ekraan välja lülitatakse.
Kodu puutenupud 
Võimaldab seadistada avakuval esitatavad nupud ja määrata nende asukoha ribal. 
Saate valida ka värvi ja tausta.
Reader mode
Võimaldab teil silmade väsitamise vältimiseks vähendada ekraanil paremal kuvatava 
sinise värvi tugevust.
Unerežiim
Valige ekraanisäästja, mida kuvatakse siis, kui seade on dokkimise ajal unerežiimis ja/
või laeb.
Liikumisanduri kalibreerimine 
Võimaldab teil parandada sensori kalde ja kiiruse täpsust.

< Mälu >
SISEMINE MÄLU
Võimaldab teil sisemise mälu kasutusteavet vaadata.
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SD-KAART 
Võimaldab teil SD-kaardi mälu kasutusteavet vaadata. Kaardi turvaliseks eemaldamiseks 
puudutage valikut Ühenda SD-kaart lahti. Kui SD-kaart ei ole paigaldatud, kuigi olete 
selle sisestanud, puudutage valikut Paigalda SD-kaart. Puudutage valikut Tühjenda 
SD kaar, kui soovite SD-kaardilt kõik andmed kustutada.

< Aku ja toite säästmine >
AKUTEAVE
Akut puudutav teave on aku järelejäänud taseme ning olekuga esitatud akut kujutaval 
pildid.
Patarei kasutus
Kuvab aku laetuse taset ja aku kasutamise üksikasju. Üksikasjalikuma teabe saamiseks 
puudutage mõnda elementi.
Aku laetus protsentides olekuribal
Märgistage, et kuvada aku laetust protsentides olekuribal aku ikooni kõrval.
Energiasäästmine
Puudutage akusäästja lülitit, et see sisse või välja lülitada. Samuti saate seadistada, 
millal akusäästja sisse lülitada, ja kas soovite piirata taustal töötavaid rakendusi.
Spikker
Kuvab akusäästja funktsiooni kohta spikri teavet.

< Smart cleaning >
Võimaldab teil kasutamata rakendusi ja andmeid hallata.

< Rakendused >
Kuvab näiteks praegu töötavate või allalaaditud rakenduste loendit. Libistage vasakule 
ja paremale, et kuvada ekraani ülaosas ühte kolmest vahekaardist, kust saate vaadata 
üksikasjalikku teavet rakenduste olekute LAADI ALLA, SD-KAARDILT, TÖÖTAB ja KÕIK 
kohta. Lisateabe vaatamiseks puudutage kirjet; puudutage valikut Sundpeatamine (või 
Stopp), seejärel rakenduse töötamise lõpetamiseks valikut JAH.
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< Vaikimisi sõnumi rakendus >
See menüü võimaldab teil valida millist sõnumirakendust vaikimisi sõnumirakendusena 
kasutada.

< Kaksikaken >
Automaatne avamine
Võimaldab seadmel automaatselt avada kaksikakna, kui klõpsate täisekraanil lingil või 
e-posti manusel (ainult pildid).
Spikker
Kuvab spikri teavet kaksikakna funktsiooni kasutamise kohta.

ISIKLIK

< Pilv >
Võimaldab teil pilveteenuse kiiresti ja hõlpsasti kasutamiseks lisada pilvekonto.

< Kasutaja >
Selles menüüs kuvatakse teie loodud olemasolevaid kasutajaid.
Lisa kasutaja
Võimaldab teil seadmele uue kasutaja lisada ja konfigureerida.

< Asukoht >
Aukohateenuste sisselülitamisel määrab seade Wi-Fi ühendust ja mobiilsidevõrke 
kasutades teie umbkaudse asukoha. Selle valiku tegemisel palutakse teie nõusolekut, et 
Google võiks teie asukohaandmeid vastavate teenuste osutamisel kasutada.
Režiim
Seadistab, kuidas teie praegune asukohateave kindlaks määratakse.
HILJUTINE ASUKOHATAOTLUS
Kuvab rakendusi ja teenuseid, mis on hiljuti teie asukohta küsinud.
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Kaamera
Märgistage, et lisada fotodele ja videotele nende asukoht.
Google'i asukohaajalugu
Võimaldab teil vaadata ja hallata Google'i asukoha ajalugu.

< Turvalisus >
Kasutage turvalisuse menüüd, et konfigureerida valikuid, kuidas teie seadme ja selle 
andmete kasutamist turvaliseks muuta.
Sisulukk
Võimaldab teil Galerii faile ja QuickMemo+ memosid lukustada. Enne selle valiku 
aktiveerimist tuleb seadistada parool või avamismuster.
Krüpti tahvelarvuti.
Lubab teil turvalisuse suurendamiseks andmeid seadmes krüptida. Iga kord kui seadme 
sisse lülitate, peate seadme dekrüptimiseks sisestama PIN-koodi või parooli.
SD-kaardi mälu krüptimine
Krüptige SD-kaardi mälu ja hoidke andmed teistele seadmetele kättesaamatuna.
Seadista SIM-kaardi lukk
Seadistab PIN-koodi teie SIM-kaardi lukustamiseks ja võimaldab teil PIN-koodi muuta.
Parooli nähtav tippimine
Märgistage, et parooli iga tähemärgi sisestamisel tähemärki kiirelt kuvada, et näeksite, 
mida sisestate.
Seadme administraatorid
Vaadake või keelake seadme administraatoreid.
Tundmatud allikad
Võimaldab installida rakendusi, mis ei pärine Play Store'ist.
Verifitseeri rakendused
Keela või hoiata enne selliste rakenduste installimist, mis võivad põhjustada kahju.
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Salvestitüüp
Kuvab sisselogimisandmete mäluseadme tüüpi.
Sertifikaatide haldamine
Võimaldab teil kuvada usaldusväärseid CA-serte, installida mäluseadmelt serte ja 
eemaldada kõik serdid.
Trust agents
Valige rakendused, mida ilma ekraani lahtilukustamata kasutada.
Ekraani pin
See funktsioon võimaldab teil lukustada seadme, nii et praegune kasutaja pääseb ligi 
ainult märgitud rakendustele. See on kasulik neile, kellel on lapsed.
Kasutus juurdepääsuga rakendused
Võimaldab rakendusel näha teavet rakenduste teie seadmes kasutamise kohta.

< Kontod ja sünkroonimine >
Kasutage menüüd „Kontod ja sünkroonimine”, et Google'i ja teisi toetatud kontosid 
lisada, eemaldada ja hallata. Saate kasutada neid seadeid ka selleks, et kontrollida, 
kuidas ja kas kõik rakendused saadavad, võtavad vastu ja sünkroonivad andmeid 
vastavalt oma plaanile ja kas kõik rakendused sünkroonivad kasutajaandmeid 
automaatselt. 
Gmail™, Kalender ja teised rakendused võivad samuti rakendada oma seadeid, 
et kontrollida, kuidas need andmeid sünkroonivad; vaadake vastavate rakenduste 
üksikasju käsitlevaid jaotisi. Uue konto lisamiseks puudutage valikut Lisa konto.

< Keel ja sisend >
Kasutage keele ja sisendi seadeid, et valida seadme keel ja konfigureerida 
ekraaniklahvistikku, sh sõnu, mille olete selle sõnastikku lisanud.

< Varundada ja taastada >
Muute sätete ja andmete haldamise sätteid.
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LG Backup
Varundab kõik seadmes leiduvad andmed ja taastab need andmekadude või asenduse 
korral.
Varunda minu andmed
Rakenduse andmete, Wi-Fi paroolida ja teiste seadete varundamine Google'i 
serveritesse.
Varundus konto
Kuvab kontot, mida hetkel teabe varundamiseks kasutatakse.
Automaatne taaste
Taastage varundatud seaded ja andmed, kui installite rakendust uuesti.
Tehaseandmete lähtestamine
Lähtestage seaded tehaseseadetele ja kustutage kõik andmed. Kui seadme sel viisil 
lähtestate, palutakse teil sisestada sama teave, mille esitasite Androidi esmakordsel 
käivitamisel.

SÜSTEEM

< Lühivaliku nupud >
Võimaldab kiirklahve aktiveerida ja välja lülitada. Lukustatud ekraanil rakendusele 
QuickMemo+ juurde pääsemiseks vajutage samal ajal helitugevuse suurendamise ja 
vähendamise nuppe ning hoidke neid all. Väljalülitatud või lukustatud ekraanil kaamera 
rakendusele juurdepääsemiseks vajutage kumbagi helitugevuse klahvi kaks korda.

< Kuupäev ja kellaaeg >
Kasutage kuupäeva ja kellaaja sätteid, et määrata aja kuvamise viis. Nende 
seadetega võite ka määrata kellaaega ja ajavööndit, selle asemel et hankida õige aeg 
mobiilivõrgust.
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< Ligipääsetavus >
Kasutage valiku Juurdepääsetavus seadeid seadmesse installitud juurdepääsetavuse 
pluginate konfigureerimiseks.
Visioon

•	 TalkBack – saate seadistada TalkBack funktsiooni, mis aitab nägemispuudega 
inimesi, pakkudes neile suulist tagasisidet. Sisse- ja väljalülitamiseks vajutage 
TalkBacki lülitit.

•	 Ekraanivarjud – võimaldab ekraani tausta suurema kontrasti tarvis hämardada.
•	 Fondi suurus: – võimaldab teil teksti suurust muuta.
•	 Puutetundlik suumimine – võimaldab teil ekraani kolm korda puudutades 

suurendada ja vähendada.
•	 Ekraanivärvi pööramine – märgistage, et ekraani ja sisu värve ümber pöörata.
•	 Ekraanivärvi kohandamine – suurendab ekraanil kuvatavate värvide kontrasti. 

Sisselülitamiseks vajutage lülitit. Seejärel puudutage ekraani ja lohistage mööda 
ekraani suvalises suunas, kuni saavutate värvide soovitud kontrasti.

•	 Ekraani värvifilter – võimaldab teil ekraani ja sisu värve muuta.
Kuulmine

•	 Pildiallkiri – võimaldab kuulmispuudega inimestel kohandada pildiallkirja seadeid.
•	 Kõikide helide väljalülitamine – märgistage seadme kõikide helide 

väljalülitamiseks.
•	 Heli tüüp – seadistab heli tüübi.
•	 Heli tasakaal – seadistab heli suuna. Seadistamiseks liigutage liugurriba liugurit.

Motoorne ja tunnetus
•	 Puutetundliku tagasiside aeg – seadistab puuteklahvide tagasiside aja.
•	 Touch assistant – kuvab tavalistele toimingutele lihtsasti ligipääsetavat 

puuteplaati.
•	 Ekraani ajalõpp – seadistab taustavalgustuse automaatsele väljalülitumisele 

eelneva aja.
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•	 Puutetundliku juhtimise alad – võimaldab teil valida ekraanil ala, mille puhul on 
ekraani vastava ala puutetundlikkus piiratud.

Juurdepääsu funktsioonide otsetee
Võimaldab teil avakuva kolm korda puudutades valitud funktsioonidele kiiresti juurde 
pääseda.
Automaatne ekraani orientatsiooni
Märkige, et lubada seadme ekraanil olenevalt seadme suunast pöörata (vertikaal- või 
horisontaalpaigutus).
Lülitiga juurdepääs
Võimaldab teil oma seadet juhtida, kasutades ühte või mitut lülitit, mis toimivad 
klaviatuuri klahvidena. See menüü on kasulik liikumispuudega inimestele, kes ei saa 
seadet vahetult kasutada. 

< Quick Cover >
Võimaldab teil Quick Coverit kasutades ekraani automaatse lukustamise või 
lahtilukustamise seadistada. Pöörame tähelepanu sellele, et seda automaatfunktsiooni 
saab kasutada ainult siis, kui seade on lahtilukustatud või libistamise režiimis.

< Tahvelarvutist >
See menüü võimaldab teil hallata tarkvaravärskendusi ja vaadata erinevat seadmega 
seotud teavet.
Tahvelarvuti nimi
Võimaldab teil seadistada seadme nime.
Värskenduskeskus
Võimaldab teil kontrollida tarkvaravärskenduste olemasolu.
Võrk
Võimaldab teil vaadata võrgu, signaalitugevuse, mobiilsidevõrgu tüübi ja oleku, teenuse 
oleku, rändluse oleku ja IP-aadressi teavet.
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Olek
Võimaldab vaadata seadme numbrit, IMEI-numbrit ja IMEI SV-d.
Aku
Võimaldab teil vaadata aku olekut, aku laetuse taset ja teavet aku kasutuse kohta.
Teave riistvara kohta
Võimaldab teil vaadata mudeli numbrit, riistvara versiooni, ajakohasust, Wi-Fi MAC-
aadressi ja Bluetoothi aadressi.
Teave tarkvara kohta
Võimaldab teil vaadata Androidi versiooni, kerneli versiooni, järgu numbrit ja 
tarkvaraversiooni.
Juriidiline teave
Võimaldab teil vaadata juriidilisi dokumente LG tarkvara ja avatud lähtekoodiga tarkvara 
litsentside kohta ning Google'i juriidilist teavet.
Aktiivsus logid
See funktsioon võimaldab LG-l ning LG nimel tegutseval kolmandal osapoolel pääseda 
juurde teie seadmes genereeritud logiandmetele ja neid kasutada. Selle funktsiooni 
aktiveerimiseks peate andma aktiivsuslogide menüüs nõusoleku.
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LG Bridge

LG Bridge on rakendus, mis võimaldab teil LG mobiilseadmesse salvestatud pilte, 
muusikat, videoid, dokumente jms mugavalt arvutist hallata. Samuti saate mobiilseadme 
tarkvara värskendada või arvutisse faile, näiteks kontakte ja pildifaile, varundada.

NÕUANNE!
•	 Üksikasjalikud juhised rakenduse LG Bridge kasutamise kohta leiate menüüst 

Spikker pärast programmi installimist ja avamist. 
•	 Toetatud funktsioonid võivad seadmest olenevalt erineda. 
•	 LG ühtne USB-draiver on programm, mis on vajalik LG mobiilseadme 

arvutiga ühendamiseks. See installitakse rakenduse LG Bridge installimisel 
automaatselt.

Rakenduse LG Bridge funktsioonid 

Mobiilseadme tarkvara arvutis värskendamine USB abil.
Mobiilseadme andmete varundamine ja taastamine USB abil.

Tarkvara LG Bridge allalaadimiseks toimige järgmiselt.
1 	Külastage veebilehte www.lg.com.
2 	Valige TOOTETUGI > MOBIILITUGI > Arvuti sünkroonimine.
3 	Valige mudeli teave ja klõpsake MINE.
4 	Kerige alla ja valige vahekaart ARVUTI SÜNKROONIMINE > Windows või Mac OS 

> ALLALAADIMINE, et rakendus LG Bridge alla laadida.
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Minimaalsed süsteeminõuded rakenduse LG Bridge 
installimiseks

Element Windows OS Mac OS

Operatsioonisüsteem Windows XP, 32-bitine  
(hoolduspakett 3)
Windows Vista, 32-bitine/ 
64-bitine
Windows 7, 32-bitine/ 
64-bitine
Windows 8, 32-bitine/ 
64-bitine
Windows 8.1, 32-bitine/ 
64-bitine

Mac OS X 10.7 või uuem  
(64-bitine)

Keskprotsessor 1 GHz protsessor või kiirem 1 GHz protsessor või kiirem

Mälu 2 GB muutmälu või suurem 2 GB muutmälu või suurem

Graafikakaart 1024 x 768, 32-bitine 
värviline või suurem

1024 x 768, 32-bitine 
värviline või suurem

Kõvaketas Vähemalt 500 MB vaba 
ruumi (salvestatavate 
andmete kogusest tulenevalt 
võib vaja minna lisaruumi)

Vähemalt 500 MB vaba 
ruumi (salvestatavate 
andmete kogusest tulenevalt 
võib vaja minna lisaruumi)

Vajalik tarkvara LG ühine draiver, Windows 
Media Player 10 või uuem

LG ühine USB-draiver
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Kuidas mobiilseadet rakenduses LG Bridge ühendada? 

Saate LG Bridge'i tarkvara ühendada, luues USB-kaabli abil ühenduse teise seadmega.

Funktsioonid Ühendustüüp

Tarkvara värskendamine USB-kaabli ühendamine

LG Backup (andmete varundamine/taastamine) USB-kaabli ühendamine

Kuidas LG AirDrive'i kasutada?

Saate tahvelarvuti sisu jagada või hallata Wi-Fi või mobiilse andmeside vahendusel. 
Tahvelarvutis ja arvutis samale LG kontole sisse logides saate kasutada funktsiooni 
LG AirDrive.
1 	Logige mobiilseadmetes ja arvutis samale LG kontole sisse.
2 	Aktiveerige LG AirDrive LG Bridge'i seadete menüüs.

•	 Seaded > Jaga ja ühenda > LG Bridge > LG AirDrive. Linnuke viitab 
aktiveeritud funktsioonile.

3 	Käivitage arvutis rakendus LG Bridge ja valige LG AirDrive.



8786 Tarkvaravärskendus

Seadme tarkvara värskendamine

Selle funktsiooni abil saate interneti kaudu mugavalt uuendada oma seadme püsivara, 
ilma et peaksite külastama meie teeninduskeskust.
Lisateavet selle funktsiooni kasutamise kohta leiate aadressilt  
http://www.lg.com/common/index.jsp.
Kuna seadme püsivara värskendamine nõuab terve protsessi vältel kasutaja pidevat 
tähelepanu, tuleb enne jätkamist lugeda igas etapis ilmuvaid kõiki juhiseid ja märkusi. 
Pange tähele, et värskendamise ajal USB-andmesidekaabli või aku eemaldamine võib 
seadet oluliselt kahjustada.

LG seadme tarkvaravärskendus mobiilsidevõrgu vahendusel

Selle funktsiooni abil saate ilma USB-kaablit ühendamata mobiilsidevõrgu kaudu 
mugavalt uuendada oma seadme püsivara. Kõnealune funktsioon on kasutatav üksnes 
siis, kui LG on teie seadmele välja töötanud uue püsivaraversiooni. Esmalt kontrollige 
oma seadme tarkvaraversiooni:
Puudutage valikut  >  >  > Tahvelarvutist > Teave tarkvara kohta.
Seadme tarkvaravärskenduse teostamiseks puudutage valikut  >  >  > 
Tahvelarvutist > Värskenduskeskus > Tarkvara värskendamine > Otsi nüüd 
uuendusi.

NÕUANNE! 
•	 Teie isikuandmed — seadme tarkvara uuendamise käigus võivad kaduda 

sisemälust teie isikuandmed, sealhulgas teie Google'i konto ja muude kontode 
teave, süsteemi ja rakenduste andmed ja seaded, allalaaditud rakendused 
ja teie DRM-litsents. Sellepärast soovitab LG teil enne seadme tarkvara 
värskendamist isikliku teabe varundada. LG ei vastuta isikuandmete kadumise 
eest.

Tarkvaravärskendus
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Selle kasutajajuhendi kohta
•	 Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt käesolevat kasutusjuhendit. See tagab 

seadme turvalise ja õige kasutamise.
•	 Mõned kasutusjuhendi pildid ja kuvatõmmised võivad seadmes paista 

teistsugustena.
•	 Teie sisu võib erineda lõpptootest või teenusepakkuja tarkvarast. Kõnealune sisu 

võib muutuda ilma, et sellest eelnevalt teavitatakse. Käesoleva kasutusjuhendi 
uusima versiooni jaoks külastage LG veebilehte aadressil www.lg.com.

•	 Teie seadme rakendused ja nende funktsioonid võivad olenevalt riigist, piirkonnast 
või riistvara spetsifikatsioonidest erineda. LG ei ole vastutav jõudlusprobleemide 
eest, mida on põhjustanud nende rakenduste kasutamine, mille pakkujaks ei ole 
LG.

•	 LG ei ole vastutav registriseadete või operatsioonisüsteemi tarkvara muutmisest 
tulenevate jõudluse või ühtimatuse probleemide eest. Katse operatsioonisüsteemi 
kohandada võib põhjustada seadme või selle rakenduste ebakorrapärase 
toimimise.

•	 Tarkvara, heli, taustapilt, pildid ning muud seadmega kaasasolevad meediumid 
on piiratud kasutusloaga. Võite rikkuda autoriõigusi, kui kasutate neid materjale 
kaubanduslikul või mõnel muul eesmärgil. Kasutajana olete täielikult vastutav 
meediumikandjate ebaseadusliku kasutamise eest.

•	 Andmeteenuste (nt sõnumside, üles- ja allalaadimiste, automaatse sünkroonimise 
või asukohateenuste) eest võidakse küsida lisatasu. Lisatasude vältimiseks valige 
teie vajadusi rahuldav andmeplaan. Täiendavate andmetega tutvumiseks võtke 
ühendust oma teenuseosutajaga.

Selle kasutajajuhendi kohta
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Kaubamärgid
•	 Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Kõik õigused kaitstud. LG ja LG logo on 

ettevõtte LG Group ja sellega seotud majandusüksuste registreeritud kaubamärgid. 
Kõik teised kaubamärgid on nende vastavate omanike omandid.

•	 Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play Store™ 
on Google, Inc. kaubamärgid.

•	 Bluetooth® on ettevõtte Bluetooth SIG, Inc.ülemaailmselt registreeritud kaubamärk.
•	 Wi-Fi® ja Wi-Fi logo on organisatsiooni Wi-Fi Alliance registreeritud kaubamärgid.
•	 Kõik muud kaubamärgid ja autoriõigused kuuluvad nende vastavatele omanikele.

DivX HD 

Käesolev DivX Certified® seade on läbinud karmid testid tagamaks, et seade saab 
esitada DivX® videot.
Ostetud DivX filmide esitamiseks registreerige seade esmalt aadressil vod.divx.com. 
Leidke registreerimiskood oma seadme seadistamise menüü jaotisest DivX VOD.
DivX Certified® sertifikaat kuni HD 720p DivX® video esitamiseks, sealhulgas 
tasuline sisu.
DivX®, DivX Certified® ja seotud logod on ettevõtte DivX, LLC litsentsitud 
kaubamärgid.

Dolby Digital Plus 

Toodetud Dolby Laboratoriesi litsentsi alusel. Dolby ja topelt-D sümbol on Dolby 
Laboratoriesi kaubamärgid.

Kaubamärgid

vod.divx.com
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Teie seadmega kasutamiseks on saadaval järgmised tarvikud. (Allolevad esemed 
võivad olla valikulised lisaseadmed.)

•	 Reisiadapter
•	 Kiirjuhend
•	 USB-kaabel

MÄRKUS 
•	 Kasutage üksnes LG originaaltarvikuid. Kaasasolevad elemendid on mõeldud 

kasutamiseks ainult selle seadmega ning ei pruugi ühilduda teiste seadmetega. 
•	 Seadmega kaasasolevad ja pakutavad tarvikud võivad piirkonnast või 

teenuseosutajast olenevalt erineda.

Tarvikud
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Käesolevas peatükis on ära toodud mõned probleemid, mis võivad seadme kasutamisel 
ette tulla. Mõnede probleemide korral peate võtma ühendust oma teenusepakkujaga, 
kuid enamik probleeme on võimalik lahendada omal käel.

Teade Võimalikud põhjused Tegevus probleemi 
kõrvaldamiseks

Rakendusi ei saa 
seadistada

Seda ei toeta teie 
teenusepakkuja või 
nõutakse registreerumist.

Võtke ühendust oma 
teenusepakkujaga.

Laadimistõrge

Aku on tühi. Laadige akut.

Välistemperatuur on liiga 
kõrge või madal.

Veenduge, et seadet laetakse 
normaaltemperatuuril.

Ühendusviga
Kontrollige laadijat ja 
ühendage see seadmega.

Pinget pole.
Ühendage laadija teise 
pistikupessa.

Laadija on katki Asendage laadija uuega.

Vale laadija
Kasutage ainult LG 
originaaltarvikuid.

Veaotsing
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Teade Võimalikud põhjused Tegevus probleemi 
kõrvaldamiseks

Fotode 
vastuvõtmine/
saatmine ei 
õnnestu

Mälu on täis
Kustutage seadmest mõned 
pildid.

Failid ei avane Failivormingut ei toetata.
Kontrollige toetatud 
failivorminguid.

Heli pole Värinarežiim

Kontrollige heli menüü 
seadete olekut ja veenduge, 
et värinarežiim ega teavituste 
mittelubamise režiim ei ole 
aktiveeritud.



Wi-Fi (WLAN)
Šī ierīce izmanto neharmonizētu frekvenci un ir paredzēta lietošanai visās 
Eiropas valstīs.
5150–5350 MHz josla ir paredzēta tikai lietošanai telpās.

Wi-Fi (WLAN)
Šis telefonas skirtas naudoti visose Europos šalyse.
5150–5350 MHz diapazoną galima naudoti tik patalpose.

Wi-Fi (WLAN)
See seade on mõeldud kasutamiseks kõikides Euroopa riikides.
Sagedusriba 5150 - 5350 MHz on mõeldud ainult siseruumides kasutamiseks.

AT BE BG CH HR CY CZ DK EE FI FR DE GR HU IE IT LI LV
LT LU MT NO NL PL PT RO SK SI ES SE GB IS ME RS TR MK
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